Hester i wielbiciele



ROZDZIAL PIERWSZY

Hester Conway wzieta do reki akta ostatniej sprawy, zadowolona, ze na
wokandzie juz nic wigcej nie ma. W sali panowata duchota. Czerwcowe stonce,
wpadajace przez olbrzymie okna, o§wietlalo §wiezo pomalowane kremowe $ciany,
zastony w kwiaty, czerwone sukno obi¢. Po remoncie generalnym gmach sadu
diametralnie si¢ zmienit; byl jasny 1 kolorowy, lecz zabrakto mu tradycyjnej powagi
przybytku prawa.

Obecny wystrd] wngtrza tak zaprojektowano, by nic nie deprymowato
oskarzonych, ale wigkszos$¢ s¢dziow 1 fawnikow, tacznie z Hester Conway, z nostalgia
wspominata poprzednie, staroswieckie wngtrze.

Tego dnia na wokandzie byty wylacznie drobne sprawy, jak wykroczenia
drogowe, naduzycie alkoholu, zaktocenie spokoju publicznego, wigc orzeczenie winy i
wydanie wyroku nie nastrg¢czato trudnosci. Trzydziestoczteroletnia Hester byta najno-
wszym 1 najmtodszym tawnikiem. Przejgta swa rola nie tylko gorliwie si¢
doksztatcata, ale tez ubierata bardzo starannie. Pomimo upatu wlozyla granatowy
kostium z cienkiej wetenki. Wtosy miata gltadko zaczesane do tytu i upigte w kok, a na
nosie duze okulary w rogowej oprawie.

Wedlug niej taki wyglad byl najodpowiedniejszy. Wiedziata jednak, ze od
stroju wazniejsza jest inteligencja, absolutna uczciwos¢ 1 sprawiedliwo$¢ oraz zdrowy
rozsadek. Starala si¢ rzetelnie wywiazywac z obowiazkoéw 1 zawsze drobiazgowo roz-
patrywata najmniejsze nawet dowody przedstawione przez obie strony. Tego dnia
oprocz niej sprawy rozsadzal doktor Tom Meadows z o§rodka zdrowia oraz Philip
Galbraith, emerytowany dyrektor meskiego gimnazjum.

Poprzedni oskarzeni przyznawali si¢ do winy 1 bez sprzeciwu przyjmowali
zasadzone kary, mandaty lub odszkodowania.

Hester bystrym spojrzeniem obrzucita obecnych na sali: dziennikarza z lokalne;
gazety oraz kilkanascie osob, wsrdd ktérych wyrdzniat si¢ wysoki, szczupty

mezczyzna w tweedowej marynarce. W oczy rzucala si¢ jego mocno opalona, inteli-



gentna twarz 1 gegste, jasne wlosy. Atrakcyjny nieznajomy intrygowat ja, od chwili gdy
wszedt.

- Kim jest ten blondyn na koncu sali? - szeptem zapytat Galbraith, ktory byt
przekonany, ze Hester zna wszystkich w catej okolicy.

- Nie wiem - odparta potgltosem. - Moze doktor go zna. Lekarz jednak nie
potrafit udzieli¢ odpowiedzi.

Ich przyciszong rozmoweg przerwal wozny.

- Dominic Anthony Barclay.

Wysoki mtodzieniec, ktory wszedt niepewnym krokiem, usiadt jak najblizej
drzwi.

- Prosze¢ wstac.

Mtody cztowiek zaczerwienit sig jak burak i zerwat na rowne nogi.

Hester przyjrzata mu si¢ uwaznie. Oskarzeni na ogét przychodzili na rozprawy
niedbale ubrani; w jaskrawych swetrach, wytartych spodniach i rozklapanych butach.
Natomiast Dominic Barclay wiozyt szare spodnie, biala koszule, granatowy blezer
1 krawat w paski. Miat krétko przystrzyzone, jasne wlosy, ale jeden niesforny lok
opadat mu na czoto.

Nie ulegato watpliwosci, ze chlopiec jest zdenerwowany, lecz stara si¢
opanowac. Podal nazwisko oraz adres 1 pewnym glosem o$§wiadczyl, ze nie przyznaje
si¢ do winy. Twierdzil, Ze nie prowadzit samochodu bez prawa jazdy. Na pytanie, jak
to mozliwe, skoro go widziano, odparl, ze prowadzit brat.

Kazano mu usias$¢. Z aktu oskarzenia wynikato, ze dwudziestego czwartego
marca, pot roku po odebraniu prawa jazdy na dwa lata, widziano oskarzonego za
kierownica wozu jadacego Ashdown Lane. Widziata go policjantka, Jean Harding.

Wezwano $wiadka. Weszta mloda, niebieskooka kobieta. Przysigge zlozyla
zdecydowanym glosem, w ktorym zabrzmiat ledwo dostrzegalny miejscowy akcent.

Policjantka zeznata, ze o zmierzchu tego to a tego dnia przejezdzata Ashdown
Lane. Po obu stronach waskiej uliczki staty zaparkowane samochody, wigc musiata
wijecha¢ na chodnik, aby przepusci¢ pedzacego forda escorta. Doskonale pamigta, ze
prowadzit Dominic Barclay. Wi6zt kogos, lecz twarzy tej drugiej osoby nie zdazyta

zauwazyc.



Sktadata zeznania spokojnie, rzadko zagladajac do notatek. Na pytanie, skad
znata kierowcg, odparta, ze dwa tygodnie wczes$niej musiata pojecha¢ do Ashdown
House, gdyz odbywata si¢ tam zbyt glo§na zabawa.

- Czy wtedy $wiadek widziata oskarzonego z bliska?

- Tak, wysoki sadzie - odparta policjantka gluchym glosem. - Solenizant
pocalowat mnie z dubeltowki 1 zaprosil na przyjecie. Odmowitam 1 gdy Sciszyt
muzyke, wysztam.

Wstal obronca Barclaya.

- Czy oskarzony zachowywat si¢ niestosownie?

- Nie.

- Ale pocatowal §wiadka 1 zaprosit na przyjecie... Dlaczego? Byl po temu jakis$
powod?

Mtoda kobieta zarumienita si¢ lekko i po chwili wahania odparta:

- Powiedzial, ze uwielbia niebieskie oczy 1 ze chyba jestem aniotem w
policyjnym przebraniu.

Adwokat usmiechnat si¢ pod wasem, a po sali przebiegt szmer rozbawienia.

- Czy zirytowal tym $wiadka?

- Nie.

- Czy s$wiadek byta do niego uprzedzona, gdy zobaczyta go za kierownica?

- Nie.

- Czy bedac w Ashdown House, swiadek widziata brata Dominika Barclaya?

- Nie.

- Dziekujg.

Uzupetniajac notatki, Hester byla przekonana, ze sprawa jest typowa, a wina
mtodego cztowieka bezsporna. Wozny zapowiedzial nastepnego swiadka.

Giles Edward Barclay podat nazwisko 1 adres 1 ztozyt przysigge. Niepotrzebnie
powiedzial, ze jest bratem oskarzonego, gdyz byt kubek w kubek do niego podobny.
Bracia byli identycznymi blizniakami. Giles Barclay o§wiadczyl, Ze to on prowadzit
samochdd owego feralnego wieczoru. Byt zdenerwowany, co zrozumiate, lecz

odpowiadat na pytania jasno i1 utrzymywat, ze ma wazne prawo jazdy.



Hester ogarngly watpliwosci, wigc zerkneta na mgzczyzne w glebi sali. Siedziat
nieruchomo, z oczyma utkwionymi w skladajacego zeznania. Nie miata watpliwosci,
ze spokdj tego cztowieka jest pozorny 1 maskuje duze napigcie.

Megzczyzna wygladat mtodo, stanowczo za mtodo na to, aby miec¢
kilkunastoletnich synow, ale podobienstwo byto tak uderzajace, ze na pewno byt ich
ojcem.

Po krotkiej naradzie sprawe oddalono. Dominika Barclaya poinformowano, ze
jest wolny, ale surowo przypomniano mu, ze zawieszenie prawa jazdy obowiazuje go
jeszcze przez pottora roku.

Po rozprawie zamyS$lony Philip Galbraith powiedziat:

- Nie ma sposobu, zeby udowodni¢, czy chtopcy méwili prawdg. W moje;j
dhugoletniej praktyce wielokrotnie miatem do czynienia z podobnymi historiami.
Wybryki jednojajowych blizniat sa szalenie irytujace.

- Czyli jeden z nich ktamal? - zapytala Hester.

- Nie wiem, ale jesli tak, zrobit to doskonale - odpart doktor Meadows. -
Panstwo wiedza, ze Barclayowie sa tu nowi, prawda? Przed kilkoma miesigcami kupili
Ashdown House 1 chyba juz mocno uszczuplili majatek, zeby te rudere trochg
wyremontowac.

- U Conwaydéw nie wydali ani pensa - mrukneta Hester. - A szkoda.

- Nic straconego, bo jeszcze nie skonczyli. Niedawno wezwano mnie do pani
Barclay, wigc na wlasne oczy widziatem, ze wszystko jest w proszku. - Spojrzal na
zegarek. - Ale dzisiaj si¢ przeciagneto! Moze jeszcze zdazg co$ przekasi¢, nim zglosi
si¢ pierwszy pacjent. O pustym zotadku tatwo postawi¢ mylna diagnoze.

Hester pozegnata panow, wyszta przed gmach sadu i popatrzyta na thum
przechodniéw, zastanawiajac si¢ ktoredy i$¢. Latem do Chastlecombe przyjezdzato
mnostwo turystow 1 w dni targowe waskie uliczki pekaty w szwach.

Zatozyta okulary przeciwstoneczne i raznym krokiem poszta w prawo. Przed
sklepem sportowym zauwazyta Dominika 1 Gilesa oraz ich ojca. Czym predzej
skrgcita, zadowolona, ze pokazuja sobie co$ na wystawie 1 dzigki temu unikna

krgpujacego dla wszystkich spotkania.



Weszta na wybrukowany kostka pasaz, w ktérym pod $redniowiecznymi
arkadami miescity si¢ eleganckie sklepy.

Po lewej stronie znajdowaty si¢ sklepy z wytworna odzieza 1 wyrobami ze
skory, a dalej niewielka restauracja, z ktorej dolatywat aromatyczny zapach kawy. Po
dojsciu do rynku w oczy rzucal si¢ napis CONWAY nad olbrzymim sklepem z
porcelana 1 meblami. Wigkszo$¢ mebli na wystawie pochodzita z masowej produkcji
fabrycznej, lecz byly tam réwniez wyroby miejscowych rzemie$lnikow, ktérych
nazwiska znano w catym kraju.

Omingta grupy klientow 1 poszta na zaplecze, aby przebrac si¢ w biala bluzke 1
popielate spodnie. Wracajac, zajrzata do Davida, ktory akurat rozmawiat przez telefon,
zywo gestykulujac. Usmiechnat si¢ do niej 1 nieprzerwanie mowiac, pogrozit pigscia
niewidzialnemu rozmowcy. Przestala mu catusa i poszta pomagac ekspedientkom.

Sprzedata pigkny kilim, sze$¢ r¢cznie malowanych talerzy oraz oryginalna,
rzezbiona tawe, dzieto Conwaya. Chciata zaja¢ si¢ kolejnym klientem, gdy przyszedt
David i1 zaproponowat, aby poszli do King's Arms.

Zgodzita si¢ z ochota. David poszedt zamowi¢ jedzenie, ona za$ usiadia przy
stoliku pod oknem 1 niewidzacym wzrokiem patrzyta na ulicg. Byta zadowolona, ze
moze przez chwilg¢ odpoczaé.

Z zadumy wyrwat ja David, pytajac:

- Duzo bylo pracy w sadzie?

- Sporo.

Katem oka dostrzegta, ze do jedynego wolnego stolika podchodzi Barclay z
synami. M¢zczyzna zauwazyl ja 1 lekko sktonil gtowe.

- Znasz go? - szepnat zaskoczony David.

- Wlasciwie nie.

Podczas lunchu David opowiadat o najnowszym zamoéwieniu.

- Nareszcie co$ wigkszego - méwit zadowolony. - Olbrzymi stot, dwanascie
krzeset 1 dwa kredensy. Nie moglismy dogadac si¢ tylko w sprawie terminu dostawy.
Klientce zdawato sig, ze moge wytrzasna¢ wszystko jak z rekawa 1 dostarczy¢ za dwa
tygodnie. Powiedziatem jej, ze reczna robota 1 doskonate wykonczenie wymagaja

trochg¢ czasu, nawet gdybym pracowat dzien 1 noc.



- Czy w koncu dala si¢ przekonac i jest zadowolona?

- Raczej zrezygnowana.

- Trzezwo myslacy czlowiek powinien zdawac sobie sprawg, ze nie mozna
realizowac¢ takiego zamowienia w pospiechu. Czy aby dobrze si¢ zastanowites? -
spytata zaniepokojona. - Nie wziate$ za duzo na swoje barki?

- Zobaczymy. Teraz nie mogg pozwoli¢ sobie na luksus odmowy. - Ujat jej dlon
1 mocno $cisnal. - Mozesz by¢ o mnie spokojna, bo mam konskie zdrowie. Jesli mi nie
wierzysz, zapytaj doktora Meadowsa.

- Zapytam - rzucita ostrym tonem - ale 1 tak niczego si¢ nie dowiem, bo on
dochowuje tajemnicy zawodowej. - Cofneta reke 1 wzigta szklanke z sokiem. -
Strasznie chce mi si¢ pi¢ i mam ochotg na kawe, a ty?

- Ja nie - odparl, wstajac - ale zaraz ci przyniosg.

- Siedz 1 dokoncz jedzenie, sama si¢ obstuzg. Wracajac do stolika, czuta na
sobie wzrok ojca blizniakow.

- Jednak nowy wielbiciel.

- Przestan! Byt dzi$ w sadzie - mrukneta niechetnie. David ponownie zaczat sig
rozwodzi¢ o nowym zamowieniu.

Hester od czasu do czasu wtracata jakie$ stowo, lecz niezbyt uwaznie stuchata,
poniewaz intrygowat ja jasnowlosy mezczyzna z synami. Chtopcy spuscili glowy 1
mieli nietggie miny; widocznie ojciec wyglaszat ostre kazanie. Pomyslata, ze wszy-
stkim nastolatkom, ktore tego ranka byly w sadzie, przydatoby si¢ madre, ojcowskie
pouczenie.

Nagle si¢ zorientowala, ze sprzeniewierzyla si¢ swym zasadom 1 stracita watek
tego, co méwi David. Starata si¢ przestrzega¢ zasady, ze po wyjsciu z sadu nalezy
wyrzuci¢ z pamigci rozpatrywane sprawy. Tym razem si¢ jej to nie udato.

- Nad czym tak si¢ zamyslitas? - spytat David z ledwo dostrzegalna ironia. -
Czas wraca¢ do kieratu.

Wychodzac, musieli przejs¢ obok stolika, przy ktérym siedzial ojciec z synami.
Na widok Hester chtopcy mocno si¢ zaczerwienili.

- Przystojne mtokosy - skomentowat David. - Pewno przyjezdni.

- Nie, miejscowi. Niedawno wprowadzili si¢ do Ashdown House.



- Skad wiesz? A moze lepiej nie pytac?

- Faktycznie, lepiej nie.

W sklepie zastali grupg turystow, podziwiajacych porcelang, ktora Hester
umiejetnie wyeksponowata na osobnym stoliku.

- Idziemy kazde do swoich obowiazkdéw, wigc ty si¢ nimi zajmij - zadecydowat
David.

Z dawna ustalony podzial odpowiadal obojgu. David byt artysta w kazdym
calu, ona za$ urodzonym kupcem i sprzedawczynia, wigc obstugujac klientow, czuta
si¢ w swoim zywiole. Do pomocy miata dwie ekspedientki w §rednim wieku oraz
dwoch mtodych, silnych mgzczyzn. Iris pracowala na pot etatu, a Sheila na catym
etacie 1 ona zajmowala si¢ ksiegowoscia. Mark byl nieoceniony przy dzwiganiu mebli,
a Peter pomagatl w warsztacie.

Hester zwykle miala czas wypetniony po brzegi, poniewaz nie tylko pracowata
w sklepie, ale jako przedstawicielka firmy jezdzita na wszystkie wazniejsze targi w
kraju; David bardzo rzadko jej towarzyszytl. Poza tym nalezata do towarzystwa mi-
tosnikow historii oraz do klubu tenisowego, uczgszczata na prawnicze kursy
doksztatcajace 1 zajmowata si¢ dziatalnoscia charytatywna. Jej obowiazki nieraz si¢
naktadaty 1 wtedy doba byta stanowczo za krotka.

Gdy o wpot do szdstej zamykali sklep, David przypomniat jej, ze za dwie
godziny musza 1§¢ do Chastlecombe House. Odbywata si¢ tam impreza dobroczynna
na rzecz jednego z dwdch sierocincéw w miescie.

- Ja przedtem musz¢ odwiedzi¢ ojca. - Spojrzat na zegarek. - Pojade od razu i
zjemy kolacj¢ w The Priory. Czy pogniewasz sig, jesli ci¢ nie podrzucg do
Chastlecombe House?

- Oczywiscie, ze nie. Ucalyj ojca i przypomnij mu, ze umowiliSmy si¢ na te
niedzielg.

Robert Conway przed rokiem przeszedt na emeryturg 1 sprzedat dom. Przenidst
si¢ do The Priory, ktory bardziej przypominal luksusowy hotel niz dom starcéw. Nadal
grat w krykieta, duzo podrozowal samochodem 1 jezdzit na wycieczki, gdy tylko przy-

szta mu fantazja. Najblizsi odwiedzali go kolejno w niedziele 1 wszyscy byli



zadowoleni. Starszy pan nie przestat interesowac si¢ sklepem i chetnie pomagat, gdy
zachodzila potrzeba.

Hester mieszkata na peryferiach. Jej malenki Pear Tree Cottage stat w duzym
ogrodzie otoczonym wysokim 1 ggstym zywoplotem. Po przyjSciu z pracy pospiesznie
zjadta kolacje 1 poszta podla¢ kietkujace rosliny. Najchgtniej spedzitaby w ogrodzie
caly wieczor, lecz nie mogla sobie pozwoli¢ na taka przyjemnos$¢. Musiata i$¢ na
przyjecie, chociaz wiedziata, ze znowu spotka osoby, ktore widywata przy kazdej
oficjalnej okazji.

Chastlecombe House 1 na zewnatrz, 1 wewnatrz zachowat surowy wystrgj
pamigtajacy czasy Cromwella. Obecna witascicielka, pani Cowper, wspaniatlomys$lnie
pozwalala urzadza¢ u siebie rozne spotkania na cele dobroczynne. Gdy Hester przy-
jechata, olbrzymi salon na parterze byt zapetniony gos¢mi, wsrdd ktorych dostrzegta
dwie nowe twarze. Jedna zapamigtala z sadu, a druga nalezata do tadnej, ale mizerne;j
kobiety w zaawansowanej ciazy.

- Dobry wieczor, Hester - powitata ja pani domu. - Slicznie pani wyglada w tej
sukni. Zna pani wszystkich, wigc nikogo nie muszg przedstawia¢, prawda? A gdyby
pani chciata by¢ pozyteczna, zapraszam do pomocy przy roznoszeniu kanapek.

Hester wzigta dwa pigkne, srebrne potmiski 1 podeszta do najblizej stojace]
grupy.

- Witaj, pigkna pani! - zawolal Tim, syn Philipa Galbraitha. - Bedziesz mnie
miata na sumieniu, bo o$lepiasz uroda.

Aby nie dopusci¢ do pocatunku, do ktorego Tim juz si¢ szykowat, podsunegta
mu pétmisek, mowiac:

- Rece przy sobie. Musisz zadowoli¢ si¢ kanapka.

- Szkoda, bo wolatbym schrupac ciebie.

Wziat od niej potmisek 1 odtad towarzyszyt jej, zasypujac komplementami.
Galbraith junior prowadzit punkt ogrodniczy. Dobiegat czterdziestki w
bezzennym stanie, chociaz, a moze dlatego, ze mial niebywate powodzenie u kobiet.
Nie narzekat na brak towarzystwa. Regularnie, 1 w tej samej kolejnosci, zapraszat do

restauracji swe liczne znajome, ale zadnej nie dawat najmniejszego powodu do

zhudzen, ze zostanie wybranka jego serca.



Hester wzigta kolejna porcje kanapek 1 czestujac gosci, nieuchronnie zblizata
si¢ do panstwa Barclayow.

Miata wrazenie, ze ojciec chlopcoOw patrzy na nig z dezaprobata i dlatego
zwrocita si¢ do Tima:

- Badz tak dobry 1 wez ode mnie potmisek, bo widze, ze idzie David, a chcg mu
cos$ powiedzieC.

- Wezmeg, jesli obiecasz, ze do mnie wrécisz. - Tim rozesmiat sig 1 zmruzyt
jedno oko. - A moze trzeba spyta¢ go o pozwolenie?

- Nie trzeba, bo jestem pania siebie.

Dotychczas kazde przyjecie w Chastlecombe House stanowito mile widziane
urozmaicenie. Tym razem jednak byto uciazliwym obowiazkiem, poniewaz Hester nie
pragnela spotkania z nowymi przybyszami. Batla si¢, ze Barclay nawiaze do spotkania
w sadzie, co zapewne wprawi w zaklopotanie jego zong.

Odetchneta wigce z ulga, gdy zauwazyla, Zze Barclayowie zegnaja si¢ z pania
domu. Podejrzewala, ze niemtoda kobieta Zle znosi ciaze 1 dlatego chce wezesnie
wroci¢ do domu. Jako matka osiemnastoletnich chlopcow musiata dobiegac
czterdziestki.

Pod koniec przyjecia Hester poczuta si¢ wyjatkowo znuzona 1 z niechecia
mys$lata o sobocie, ktora latem bywata bardzo uciazliwa.

Nazajutrz jej obawy okazaly si¢ uzasadnione. Gdy Iris 1 Sheila poszty na lunch,
zostala sama z Markiem, poniewaz David musiatl wcze$niej jecha¢ do domu.
Uspokoita go, zapewniajac, ze da sobie radg, a ewentualnie skorzysta z pomocy
Petera.

Na ogét o tej porze panowat spokdj. Bez klopotu obstuzyta uprzedzajaco
grzecznych Japonczykdw, ktorzy wydali bardzo pokazng sume na drobiazgi. Nastepni
klienci duzo ogladali, nic nie kupujac, a potem sklep opustoszat, wigc poszta na
zaplecze. Zdazyta si¢ poczesac 1 poprawi¢ makijaz, gdy zajrzal Mark 1 powiedzial, ze
kto$ o nia pyta. Wrocita wigc do sklepu 1 z mieszanymi uczuciami podeszta do
Barclaya, ktory akurat ogladal meble do jadalni.

- Dzien dobry - powiedzial z mitym u$miechem. - Czy zechce mi pani pomée?

- Oczywiscie, jesli tylko bede mogta.



- Szukam czego$ dla mojej siostry... jakiegos$ stosownego prezentu do nowego
domu. A dla siebie chciatbym kupi¢ biurko. Dowiedziatem sig, ze powinienem przyjs¢
tutaj, bo nigdzie nie znajde nic lepszego.

- Czy mozna wiedziec¢, kto 1 kiedy nas polecal?

- Wczoraj wieczorem pani Cowper, ktora byta uprzejma 1 nas. zaprosic.
Ustyszatem tez od niej co nieco o niektorych mieszkancach Chastlecombe.

Hester zauwazyta, ze Barclay ma koszulg 1 spodnie pod kolor szarozielonych
oczu. Bardzo ja to zdziwilo, ale nie miata prawa krytykowa¢ go za préznos¢. Sama
chetnie nosita sukni¢ w kolorze ciemnego bursztynu podkreslajaca kolor oczu, z
ktérych w skrytosci ducha byta bardzo dumna.

- Muszg przy okazji podzigkowac za reklamg - powiedziata Zzartobliwym tonem.
- O jaki prezent panu chodzi?

- Sek w tym, Ze nie wiem. Na przyktad lustro w ztoconej ramie. - Rozejrzat si¢
dokota. - To chyba jest stare, prawda?

- Bardzo. Wziglam je w komis, bo czasami posredniczg w sprzedazy, gdy
wlasciciela krepuje oglaszanie, ze chce pozby¢ si¢ czegos warto§ciowego. - Ostroznie
zdjeta lustro z haka. Rama byla bardzo stara, zlocenia prawie zielone, a samo lustro
mocno pociemniale. - Przywieziono je z Wenecji. Specjalista z Sotheby ocenit, ze
pochodzi z pigtnastego wieku 1 on je wycenit.

Barclay dyskretnie odczytat ceng 1 zdziwiony wysoko unidst brwi. Po krotkim
namysle zadecydowat:

- Diablo drogie, ale jednak biorg, bo czego$ takiego szukatem. Dobrze, ze jedno
mam z glowy. Ciekawe, czy znajdziemy i biurko dla mnie.

Akurat wrodcita Sheila, wige Hester mogta zaprowadzi¢ go na pigtro do czgsci
sali, ktora urzadzono jako gabinet.

- Woli pan zosta¢ sam, zeby w spokoju obejrze¢ wszystkie biurka? - spytata
uprzejmie. - Na kazdym jest cena.

- Powiedziano mi, Ze najbardziej optaca si¢ kupno biurka wykonanego przez
Davida Conwaya.

- Stuprocentowa racja.

Barclay sprawdzit ceng biurka z cisu.
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- Dobrze, zZe nie trafito na biednego... Czy aby na pewno to jego dzieto?

- Tak. Te wykonali inni miejscowi rzemieslnicy, a tamte z kolei sa kopiami.
Bardzo dobre, ale tylko kopie. Kazdy mebel Davida jest niepowtarzalny, ale wiem, ze
dla klienta cena tez

Jest istotna. Wszystko zalezy od tego, ile pan postanowit wydac. Proszg si¢ nie
krgpowac, jesli nic nie przypadnie panu do gustu.

- Przyznam sig, ze takiej ekstrawagancji nie przewidziatem, ale po obejrzeniu
tego arcydzieta lepiej pojmujg, co pani Cowper miata na mysli. Inne biurka nie
umywaja si¢ do tego. Czy zapewniaja panstwo dostawe do domu?

- Tak. Odpowiada panu poniedziatek?

- Najzupelniej. Na razie radzg¢ sobie przy kuchennym stole, ale to uciazliwe w
porze positkow. - Usmiechnat si¢, ukazujac rzad rownych, biatych zgbow. - Jednak
mozna wytrzymac.

- Teraz zejdziemy 1 zanotuj¢ panski adres - powiedziata, kladac na biurku
kartke¢ z napisem ,,Sprzedane".

- Oraz wezmie pani moje pieniadze.

- Z1o konieczne. Na pocieszenie mogg obiecad, ze jesli lustro nie spodoba sie
panskiej siostrze, znajdziemy co$ innego lub oddamy pieniadze.

- Na pewno si¢ nim zachwyci - rzekt Barclay z pelnym przekonaniem. - A jesli
nie, w co watpie, zatrzymam dla siebie.

- Czy zapakowac je jako prezent?

- Bardzo prosze.

Usiedli 1 Hester zaczgta pisaé, a Barclay powiedziat:

- Nie poznalem pani na przyjgciu.

- Dlaczego?

- Trochg trwato, zanim uswiadomitem sobie, Zze pigkna nimfa z rozpuszczonymi
wlosami jest surowa dama z sali rozpraw. Dzi§ wyglada pani znowu inaczej,

- Jak woli pan zaptaci¢? - zapytata stuzbowym tonem, ignorujac jego uwagi na
temat swojego wygladu. - Gotéwka czy czekiem?

- Czekiem.
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- Dobrze. Gdzie odesta¢ zakupy? W promieniu pigecdziesigciu kilometrow
dostarczamy towar bezptatnie, dalej odptatnie.

- Na szczgscie mieszkam blisko. Oto moj adres.

- Dzigkuje, panie Barclay. Mezczyzna spojrzal na nig zaskoczony.

- Widzg, pani Conway, ze zaszto drobne nieporozumienie. Nazywam si¢
Hazard, Patrick Hazard. Nie jestem ojcem chtopcdéw. To moi siostrzency, a ich matka

oczywiscie jest moja siostra.

ROZDZIAL DRUGI

- Och, nie wiedzialam. Bardzo przepraszam.

Speszona pochylita glowe 1 drzaca reka wpisata adres, z ktorego wynikato, ze
Patrick Hazard mieszka w domu pod nazwa Long Wivutts, znajdujacym si¢ w poblizu
wioski Avecote, kilka kilometréw od Chastlecombe.

- Wprowadzitem si¢ dopiero przed kilkoma dniami. Na razie zyj¢ po spartansku
1 brakuje mi prawie wszystkiego, ale najbardziej uciazliwy jest brak biurka. Chciatbym
juz je mie¢, bo to znacznie utatwitoby mi prace.

- Jesli to takie pilne, dostarczymy jeszcze dzisiaj - zaproponowata bez namystu.

- W sobotni wieczor? Tyle zachodu dla...

Przerwala mu, poniewaz z wyrazu jego twarzy domyslita si¢, ze bytby
zachwycony.

- Zaden klopot, naprawde - zapewnita. - Bedzie pan w domu okoto siddmej i
mozna przyjechac?

- Tak. Szwagier wrocit dzi$ rano, wigc skonczyta si¢ moja kuratela nad siostra.
Zdradzg pani w tajemnicy, ze maz kategorycznie zabronit jej i8¢ do sadu... w takim
stanie, rozumie pani... wigc zaproponowatem, ze pdjde z chtopcami na rozprawe, a
potem odwiozg ich do internatu. - Odwrocit wzrok. - Nawet dobrze sig stato, bo
szwagier jest nieztym cholerykiem 1 bedzie miat czas si¢ wyztosci¢, zanim odbierze
syndéw na wakacje.

Hester wolata nie komentowac tego, co ustyszata. Wstata, méwiac:
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- Wszystkie formalno$ci zatatwione, wigc dzigkuje. Mam nadziejeg, ze bgdzie
pan zadowolony z naszego biurka.

- Och, juz jestem, bo o czyms takim $nitem na jawie. - Wyciagnat reke na
pozegnanie. - Bardzo pani dzigkuj¢ za pomoc.

- A ja panu za zakupy. Prosze¢ do sklepu, tedy. - Poszta przodem. - Lustro
zabierze pan od razu, czy mamy zawiez¢ pozniej?

- Wezmg teraz, jesli mozna.

Podzigkowat Sheili za artystyczne opakowanie prezentu, zabrat wielkie pudto,
czarujaco usmiechnat si¢ do wszystkich 1 wyszedt.

- Ale przystojny! - szepngta Sheila.

- Wazniejsze, ze zostawit u nas catkiem ,,przystojna" sume - powiedziala Hester
z usmiechem zadowolenia. - Gdzie Mark?

- Jak to gdzie? Gra w krykieta.

- A prawda. Zupelnie zapomniatam. To ci pech!

- Czy mogg go zastapic?

- Nie, dzigkuje, poprosze Davida. Ale jesli teraz mnie zastapisz, chgtnie
skorzystam 1 pojde co$ zjes¢, bo porzadnie zgtodniatam.

Latem przynosita z domu kanapki 1 czgsto w porze lunchu szla nad rzekg, aby
tam posili¢ si¢ 1 odetchna¢ §wiezym powietrzem. Czasami, jak teraz, miata ochotg
spedzi¢ wolne pot godziny z ksiazka. Niestety, nie mogta si¢ skupi¢, poniewaz jej
mys$li zaprzatat Patrick Hazard. Intrygowato ja pytanie, czy jest zonaty 1 dlaczego tak
bardzo potrzebne mu biurko. Podejrzewata, ze Zona nie pozwala mu zajmowac¢ calego
kuchennego stotu, wigc chce si¢ uniezaleznic.

Z%a na siebie wzruszyta ramionami. Byla przekonana, Ze jej zainteresowanie
przystojnym klientem po prostu wynika z faktu, iz by¢ moze bedzie potrzebowat
innych mebli, ktore zechce u nich naby¢. To, czy byt Zonaty, czy nadal jest
kawalerem, nie miato znaczenia.

Ledwo David wrocit, poszta zapytac, czy zawiezie biurko do Avecote.

- Dzisiaj?! - krzyknat niezadowolony. - Zapomniatas, ze planowatem kolacje
we dwoje, ktora w dodatku chceg osobiscie przygotowac? Marzylem o wieczorze z

kobieta mego serca. Nie chcialem mysle¢ o interesach, a tylko o przyjemnosciach...

- 13-



Hester zaczerwienita si¢ 1 data mu sdjke w bok.

- Dobrze, juz dobrze. Zawiozg¢ biurko sama, a ty baw si¢ 1 gotuj t¢ swoja
kolacje.

- Mam nadziejg, ze sprzedatas jakie§ moje dzieto.

- Owszem. A oprocz tego to stare, weneckie lustro. Pani Lawson ucieszy sig, ze
wreszcie znalaztam nabywce.

- Doskonale si¢ spisatas, moje uznanie. Kto kupit biurko?

- Niejaki Patrick Hazard... Lustro tez on wziat.

- Czemu Mark nie moze zawiez¢?

- Bo to jego wolna sobota. Ale nie przejmuj sig, poradze sobie. Ty pomozesz mi
wstawi¢ biurko do samochodu, a klient wystawi¢. Nie wiadomo dlaczego tak mu si¢
spieszy.

- Jeste$ nieoceniona. Dzigkuje.

Pocatowat ja w policzek 1 odszedt, wesoto pogwizdujac.

Przed zakonczeniem pracy David 1 Peter wstawili odpowiednio zabezpieczone
biurko do samochodu. Hester wstapita do domu, przebrata si¢ 1 zjadla kanapke. Aby
unikna¢ ttoku, pojechata mniej uczg¢szczanymi drogami.

Avecote byto typowa w tej okolicy wioska, potozona w dolinie, wsrdd bujne;j
roslinnosci. Z drogi wida¢ byto jedynie czubki spiczastych dachow nad drzewami,
wciaz jeszcze cieszacymi oko swieza zielenia. Hester jechata wolno, rozgladajac sig, a
mimo to musiala przystanac, aby sprawdzi¢ na mapie, gdzie jest waska droga, o ktore;j
moéwit Hazard.

Znalazla ja 1 pojechata dalej po kocich tbach migdzy wysokimi zywoptotami, a
potem skrecita na piaszczysta droge. Zaskoczyto ja, ze mtody mezczyzna wybrat takie
odludzie. Wreszcie, na koncu podjazdu biegnacego wsrdd wysokich lip, ujrzata
pigkny, stary dom. Wapien, z ktorego byt zbudowany, w wieczornym stoncu miat
ztotawy odcien miodu. Dom byt typowy dla Costwold, pokryty pigknymi dachowkami
z miejscowego kamienia.

Long Wivutts byt architektonicznie urzekajaco pigkny. Ogrod, niegdys$ zapewne
starannie utrzymany, porosnigty byt gaszczem kwitnacego zielska. Catos$¢ sprawiata

wrazenie, jak gdyby od dawna nikt tu nie mieszkat.
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Hester zajechata wprost pod stare dgbowe drzwi, ktoére natychmiast si¢
otworzyty 1 stanal w nich zdumiony Hazard.

- Pani Conway? Sama? Gdybym przypuszczal, ze sprawig pani taki ktopot,
poczekalbym do poniedziatku... albo 1 dtuze;.

- Jest tadny wieczor, a od nas to tylko kilka kilometrow. - Wysiadta z
samochodu. - Kiopot miatam jedynie z tym, zeby pana znalez¢. Przyznam sig, Ze nie
wiedziatam, iz w naszych stronach sa takie odludne miejsca.

- Brak sasiadow wydat mi si¢ duzym plusem. Poza tym od samego poczatku co$
mnie ciggneto do tego miejsca.

- To zrozumiate, bo dom jest zachwycajacy. - USmiechnela si¢ przepraszajaco. -
Glownym minusem tego, ze ja przywioztam biurko, jest to, ze pan bedzie zmuszony
mi pomoc.

Hazard obrzucit ja pelnym powatpiewania spojrzeniem.

- Watpig, czy damy sobie radg. Prosze si¢ nie gniewac, ale nie wyglada pani na
sitaczke.

- Jestem przyzwyczajona do przenoszenia mebli - rzucita gniewnie. - Jesli
wyjmiemy szuflady, biurko nie powinno by¢ za cigzkie i1 jako§ wniesiemy. Chyba ze
gabinet jest na strychu.

- Nie, na szczg$cie jest na parterze. - Uprzejmym gestem zaprosit ja do srodka. -
Proszg si¢ rozejrze¢ 1 zadecydowac, jak wnies$¢ przy minimum wysitku. A moze
zostawimy na korytarzu 1 w poniedziatek przeniosg je z kims silniejszym? Ale to
pewnie zepsutoby pani przyjemnos$¢, ze zrobita dobry uczynek i od dzi§ umozliwita mi
prace.

- Moja przyjemnos¢ nie ma nic do rzeczy.

W gabinecie, ktéry znajdowat si¢ zaraz na prawo, za cale umeblowanie stuzyty
dwa krzesta, dwa stoliki, telewizor, faks 1 kilka kartonow.

- Gdzie biurko ma sta¢? Pod oknem?

- Nie. Jesli tam ustawig, bede caty czas patrzyl na ogrdd i nic nie zrobig.
Chcialbym postawi¢ tutaj.

- Dobrze, ze drzwi sa szerokie, bo chyba bez trudu je przepchniemy.
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Kwadrans p6zniej pigkny nowy mebel stat we wnece, w ktorej jeszcze zostato
trochg miejsca na stolik.

- Muszg na czyms$ postawi¢ komputer - wyjasnit Hazard, sapiac 1 ocierajac pot z
czota. - Bytoby grzechem, gdybym ustawit bezduszna maszyne na dziele sztuki, jakim
jest biurko pani me¢za.

Spojrzata na niego zaskoczona i sprostowata:

- To nie jego wyrdb. Mam nadziejg, ze nie kupit pan biurka, bedac
przekonanym, ze wyszto spod r¢ki mojego meza. Ma pan dowod na pismie, Ze jest
dzietem Davida Conwaya.

Zaskoczony Hazard zmruzyt oczy.

- Przepraszam, widocznie zaszta pomytka. Pan David Conway nie jest pani
mezem?

- Nie. Bylam Zona jego starszego brata.

- I rozwiodta si¢ pani?

- Nie, owdowiatam.

Oboje poczuli si¢ bardzo zazenowani.

- Najmocniej przepraszam. Z tego, co wczoraj mi mOwiono, bez zastanowienia
wywnioskowatem, ze panstwo sa matzenstwem.

Przeczaco pokrecita gtowa.

- Zona Davida wyjechata na kilka dni do rodzicéw i ma wrécié dzi§ wieczorem.
Dlatego nie chciat przywiez¢ biurka. - A Mark, ktory jest naszym dyzurnym atleta, co
druga sobote gra w krykieta. Wigc zostatam ja.

- Podziwiam, ze chcialo si¢ pani marnowac¢ sobotni wieczor.

- Nie zasluguje na podziw, bo nie miatam nic konkretnego w planie.

- Trudno w to uwierzy¢. - Hazard przygryzt wargg. - Przepraszam, wciaz
popeliam gafy, ale mimo to zadam niedyskretne pytanie. Chyba niedawno zostata
pani wdowa?

- Kilka lat temu... Zapewniam pana, ze mam bogate zycie towarzyskie, ale
akurat dzisiaj bytam wolna.

- Nic w planie? Wigc jak pani spedzi wieczor?
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- Popracuje w ogrodku. - Rozejrzata si¢. - Muszg powiedzieé¢, ze w tym miejscu
biurko wyglada bardzo dobrze. Zycze panu owocnej pracy i Zegnam.

Hazard przez chwilg wpatrywat si¢ w nig zamyslony.

- Skoro ustalili$my, Ze nie jestem ojcem niesfornych chtopcéw, a pani nie jest
zona pana Davida Conwaya - rzekl, uSmiechajac si¢ z przymusem - moze taskawie
zechce pani zje$¢ ze mna skromna kolacjg?

Nie byto powodu odrzuca¢ kuszacej propozycji. Hester miata kilku wielbicieli,
ale znajomos$¢ z nimi byta najzupelniej platoniczna. Bata sig, Ze jesli przyjmie tak
nagle zaproszenie, moze zosta¢ opacznie zrozumiana. Wiedziata z doswiadczenia, jak
o to tatwo.

- Dhugo si¢ pani namysla, czy warto - mruknat Hazard, z sarkastycznym
usmiechem. - Rozumiem, ze mi pani odmawia.

Nie mogta si¢ zdecydowaé, poniewaz ostrozno$¢ walczyla z ciekawoscia.
Pragneta dowiedziec€ sig czego$ wigeej o cztowieku, ktory zamieszkal z dala od ludzi.
Intrygowato ja, kim jest z zawodu 1 gdzie pracuje. Ciekawos$¢ zwycigzyla.

- Otoz nie - odezwala si¢ wreszcie. - Przyjmuj¢ panskie zaproszenie.

- To si¢ pani chwali! - Szarozielone oczy zal$nity. - Wigc proszg tedy.
P6jdziemy do kuchni, bo to jedyne miejsce, gdzie mozna jako tako wygodnie usias¢ i
jes¢. A moze woli pani najpierw obejrze¢ calty dom?

- Z przyjemnoscia go obejrze, bo nigdy o nim nie styszatam. Wydawato mi sig,
ze znam wszystko, co w okolicy warte obejrzenia, a o jego istnieniu nie miatam
pojecia.

Weszli do pustej bawialni z niezwykle pigkna boazeria.

- Nazwa Long Wivutts spodobata mi sig, jeszcze zanim zobaczytem sam dom -
zaczal Hazard. - Powiedziano mi, ze oznacza wielko§¢ dachowek, jakimi w tych
stronach pokrywa si¢ dachy. Prosze sobie wyobrazic¢, ze jest dwadziescia szes¢
rozmiaréw! I kazdy ma przedziwna nazwe, na przyktad Middle Becks albo Short
Bachelors. Rzekomo od dawna bardzo trudno uzupetnia¢ braki, ale cztowiek, ktory
zgodzit si¢ pomaga¢ mi w ogrodzie, zdobyt kilka dachéwek z jakiego$ rozpadajacego
si¢ domostwa. - Zasmiat si¢ z cicha. - Wolatem nie kwestionowa¢ prawdziwosci jego

stow.
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- Czasem lepiej pewnych rzeczy nie dochodzi¢. Sliczny ten pokéj. Wystarczy
wstawi¢ stylowa kanapeg 1 fotele obite skora, upia¢ kremowe firanki i powiesi¢ ze trzy,
cztery obrazy flamandzkich mistrzoéw... Przepraszam, zagalopowatam sig, a pan na
pewno juz go w mysli urzadzit.

- Nie, wigc wszelkie sugestie sa mile widziane.

Przeszli do nastepnego pokoju, prawdopodobnie jadalni, potem do niewielkiego
salonu. Oba byly puste, natomiast olbrzymia kuchnia catkowicie urzadzona. Na $rodku
stal okragty stot 1 szes¢ gietych krzeset. Jedna $ciana byta zabudowana dgbowymi
szafkami. Nowy piecyk i lodowka I$nity czystoscia. Na blacie pod oknem lezat
bochenek chleba, koszyk z jajkami 1 salaterka z owocami.

- Idealnie dopasowal pan szafki do podtogi, bo dab i1 kamien podnosza
nawzajem swoja urodg. Ale w zimie bgdzie piekielnie zimno, wigc radz¢ potozy¢ jakas
mate. Tez mam taka podioge i méwig nauczona doswiadczeniem.

- Stowa pochwaty naleza si¢ poprzednim wtascicielom, bo to oni urzadzili
kuchnig 1 jedna tazienkg. Ja nie mam zbyt bujnej wyobrazni, wigc chetnie stucham
innych. Moja siostra, z oczywistych wzgledow, teraz nie moze by¢ wielka pomoca, a
po porodzie bedzie miata jeszcze wigcej obowiazkdéw 1 dla mnie nie znajdzie czasu.
Od niej dostatem ten stot 1 krzesta, bo sa za duze do jej domu. Biedactwo gryzie sig, ze
mi nie pomaga. Powiedziatem, ze jestem dorosty, wigc sobie poradzg, ale ona jest
starsza 1 wciaz traktuje mnie, jakbym byt dzieckiem.

- Do$¢ trudno wyobrazi¢ sobie pana jako nieporadne dziecko - rzekla
rozbawiona jego mina. - Ale jesli potrzebuje pan rady, chetnie stuzg. Na razie jednak,
prosze mi powiedzie¢, co zaplanowat pan na kolacje 1, za pozwoleniem oczywiscie,
pomoge ja przygotowac.

- Zaprositem na gotowa kolacje i nie pozwolg, zeby pani zakasywata rgkawy.

- Wierzg, ale chgtnie pomogg. - USmiechneta si¢ filuternie.

- Jestem glodna, a co cztery rgce, to nie dwie. Bedzie szybcie;.

Hazard ustapit 1 wytozyt warzywa satatkowe, pomidory, ser, jajka oraz szynke.
Potem spojrzat Hester prosto w oczy i rzekt powaznie:

- Jestem pani bardzo wdzigczny, bo nastawilem si¢ na samotny positek, a w

towarzystwie bgdzie mi przyjemniej.
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I ona cieszyta sig, ze nie spedzi wieczoru sama. Byta podniecona perspektywa
kolacji w towarzystwie intrygujacego ja cztowieka. Hazard nakryt do stotu, a ona
wrzucila jajka do wody 1 zabrata si¢ do krojenia warzyw.

- Proponujg - rzekl, wyjmujac z lodéwki butelke szampana

- zeby$Smy tym uczcili mojego pierwszego goscia.

- Przykro mi, ze sprawi¢ panu zawod - powiedziata Hester z przepraszajacym
usmiechem - ale nie przepadam za alkoholem i dla mnie szkoda marnowa¢ szampana.

- Wobec tego napijemy si¢ czego$ innego. Ale pod warunkiem, ze bgdzie mi
pani mowi¢ po imieniu.

- Jestem Hester.

- Wiem.

Popatrzyli sobie w oczy, a potem Hester odwrdcila sig, wylata z garnka wrzatek
1 nalata zimnej wody.

- Mogg pi¢ wodg - rzucita przez ramig. - Prosto z kranu.

- Nie lubisz alkoholu?

- Wiasciwie nie. W domu mam brandy w celach leczniczych, bo nigdy nic nie
wiadomo, a wina naprawdg nie lubig. W studenckich czasach wstydzitam si¢ do tego
przyznac... chciatam by¢ jak inni... pitam, a potem cierpialam. Teraz jestem
madrzejsza.

- Musisz by¢ bardzo madra, skoro powierzono ci sadzenie innych. - Zabrat si¢
do krojenia chleba. - Ale chyba niezbyt dtugo wystepujesz w tej roli, prawda?

- Od ponad roku. Wciaz czuje si¢ jak nowicjuszka, chociaz zaliczylam
wszystkie wymagane kursy. Caty czas si¢ doksztatlcam. I licz¢ na pomoc ludzi
madrzejszych ode mnie, takich jak John Brigham, ktory z zawodu jest adwokatem. -
Przekroita jajka 1 wyjeta zottka. - Przydatby si¢ majonez. Czy kuchenne poiki sa
rownie puste jak pokoje?

- Proszg sprawdzi€.

W szafkach znalazla to, czego potrzebowata, wiec odpowiednio doprawita
satatke. Do kolacji, zamiast zwyklej wody, dostata oligocenska z najlepszego zrodta w

Costwold.
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- Kupitem t¢ wodg dla siostry - wyjasnit Patrick. Nalal sobie piwa, podnidst
szklanke i rzekt: - Zdrowie mojego uroczego goscia. Zahuje tylko, ze kolacja nie jest
wystawniejsza.

- Mnie taka najbardziej odpowiada, mowig szczerze. W domu tak bym nie
ucztowata, bo w soboty na ogo6t jestem skonana i zadowalam si¢ byle czym.

Patrick przesunatl chleb w jej strong.

- Proszg. Wiesz, skoro tak nieoczekiwanie znalezliSmy si¢ razem, chciatlbym
trochg zaspokoi¢ ciekawos¢. Czy pozwolisz, ze zadam kilka pytan?

- Dotyczacych mnie?

- Tak. Potem odpowiem na twoje, jesli ciebie co$ interesuje.

- Co chciatby$ wiedziec¢?

- Wszystko, co zechcesz mi powiedzie¢. Najpierw, czy pochodzisz z
Chastlecombe?

- Nie. Gdyby nie pewne niemowlg, chyba inaczej utozytoby mi si¢ zycie.
Dostatam prace w tutejszym liceum w zastgpstwie nauczycielki historii, ktora poszta
na urlop macierzynski. - Wypita tyk wody. - Dzigki szkole poznalam Richarda Con-
waya, ktory przekroczyl czterdziestke, ale byt zatwardziatym kawalerem. Ja
dobiegatam trzydziestki 1 myslalam o karierze nauczycielki, a nie o malzenstwie.
Tymczasem los sptatal nam figla.

- Dlaczego?

- Bo zakochali$my si¢ w sobie 1 wziglismy §lub pierwszego dnia wakacji. -
UsSmiechngla sig krzywo. - Zamiast przedtuzy¢ umowe ze szkota, ztozytam
wymowienie 1 zacz¢tam pomaga¢ Richardowi. David wtedy jeszcze studiowat...
Zajelam si¢ kupnem 1 sprzedaza, dzigki czemu maz miat wigcej czasu 1 mogt
poswigcic si¢ temu, co robil najlepiej, czyli rzezbieniu mebli.

- I co dalej? - zapytat cicho.

- Richard umart na atak serca, gdy bawilismy na wakacjach we Francji, dokad
wybraliSmy si¢, zeby uczci¢ pierwsza rocznicg Slubu.

- Biedna mioda m¢zatka.

- Rodzina mgza zawsze byta dla mnie bardzo dobra. Po jego $mierci tak dtugo

przekonywali mnie, Zzebym z nimi zostata, ze w koncu si¢ zgodzitam.
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Patrick sprzatnat talerze i postawit na stole owoce oraz ser. Hester wzigta duze,
zielone jabtko.

- Teraz twoja kolej. Jeste§ adwokatem, prawda?

- Tak. Kto ci powiedziat?

- Nikt. Gdy wszedtes$ na sal¢ rozpraw, zdradzil ci¢ charakterystyczny ukton.

- Odruch z dawnych lat, bo juz przeszedtem na emeryture.

- Co takiego? Czy nie za wczesnie na lenistwo?

- No, trochg przesadzitem z ta emerytura, bo rozpoczatem nowa karierg. Ale
przez wiele lat praktykowatem w zawodzie. Pracowalem w londynskie; filii
nowojorskiej firmy, ktora ptacilta bajonskie pensje. Amerykanie lubig angazowac
brytyjskich prawnikow, bo licza, ze dzigki nam bgda mie¢ wigksze szanse
zdystansowania konkurentow na rynku. Nie bytem Zonaty, ale mieszkatem z pewna
piekna kobieta, ktéra doskonale zarabiata na reklamie.

Hester poczuta si¢ jak kopciuszek 1 zrzedta jej mina.

- Kiedy$ zabralem Alice do Stanow 1 przedstawilem jej mojego amerykanskiego
kolege po fachu. - Posmutniat i pokrecit gtowa. - To byt niewybaczalny btad, bo Jay
Benedict zarabia wigcej niz ja, a na dodatek ma bogatego ojca. Jest wysportowany,
wyzszy ode mnie. Pierwszorzedny prawnik i... tajdak.

- Przykra sprawa.

- Wrocitem do Londynu wsciekty na nich 1 na siebie. Otworzylem wlasna
kancelari¢ 1 wkrotce zaczatem zarabiac jeszcze wigcej niz poprzednio. Ale pewnego
dnia co$ mnie napadlo, przyjrzalem si¢ sobie w lustrze i nie zachwycilem si¢ tym, co
zobaczylem. Podczas dtugich rozmys$lan zweryfikowatem moj system wartosci, a
potem zlikwidowatem kancelari¢ 1 podjatem si¢ pracy jako radca prawny. Harowatem
prawie dla idei, wigc mam nadziejg¢, ze pochwalisz moj zwrot o sto osiemdziesiat
stopni.

- Jestem petna uznania, chociaz nie rozumiem, dlaczego zrezygnowates z
prywatnej praktyki.

- Zaraz powiem, ale najpierw przygotuj¢ kawe. Zaniost kawe do gabinetu i

podjat opowies¢:
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- Teraz bedzie najciekawsza cz¢$¢. Po odejsciu Alice, jak szalony rzucitem si¢
W wir pracy, ktora niestety przestala dawa¢ mi satysfakcje. Dlatego w diugie, zimowe
wieczory zaczatem pisac ksiazke... powies¢ o materialistycznie nastawionym ad-
wokacie, o sprawach, ktore przegrat i wygrat oraz o kobiecie, ktora doprowadzita go
prawie do zatlamania. Ale 1 do uSwiadomienia sobie, ze w zyciu licza sig nie tylko
dobra materialne. Wyswiechtana prawda, wiem. O dziwo, ksiazka si¢ udala, wyjdzie
za miesiac 1 juz podpisatem umowg z Amerykanami. Jest nawet szansa, ze bgdzie film.

- Dzigki temu wpadnie ci trochg pieniedzy na urzadzenie domu.

- Oczywiscie meblami od was.

Jego uwaga ubodta Hester do zywego. Zaczerwienila si¢ jak piwonia, wstala i
rzucita rozgniewana:

- Zrobilo si¢ pdzno. Czas na mnie.

Patrick zerwat sig jak oparzony 1 schwycil ja za reke.

- Wybacz, ja tylko zartowatem. Proszg cig, zostan jeszcze trochg.

- Nie, dzigkuje. - Nagle poczuta si¢ bardzo zmgczona. - Jutro bedg miata goscia,
wigc od rana muszg si¢ zwijaé, zeby przygotowac lunch.

- Jeszcze raz przepraszam. - Nie wypuscil jej reki ze swojej. - Przysiggam, ze
nawet przez mys$l mi nie przeszlo, ze chcesz si¢ reklamowac. Psiakrew, co mi si¢
stalo? Na ogot jestem taktowny.

- Dzigkuje za kolacje - powiedziata cicho, ze zwieszona glowa, wpatrzona w
splecione dionie.

- Podzigkowania naleza si¢ tobie, a nie mnie. Jestem ci niezmiernie wdzigczny
za to, ze przyjechalas, zeby mi dostarczy¢ biurko w uméwionym terminie.

Hester uniosta gtowe 1 spojrzata na niego powaznie.

- W ramach ustug, jakie s$wiadczymy, cz¢sto wozg towar, nawet w sobotni
wieczor. Ale teraz naprawd¢ muszg wracac.

Wyszli przed dom. Powietrze bylo przesycone zapachem rozgrzanej ziemi i
swiezo skoszonej trawy.

- Chcialbym, zebySmy si¢ blizej poznali. Szkoda, zeby jedno nieopatrzne stowo,
powiedziane w zartach, temu przeszkodzito. Chyba ze my$l o znajomos$ci ze mna jest

dla ciebie odpychajaca. Wtedy nie ma rady.
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Hester miata poczucie humoru 1 zdrowy rozsadek. Wiedziata, ze nie warto
gniewac si¢ na klienta, wigc rozpogodzita si¢ 1 rzekta:

- Mysl wecale nie jest odpychajaca, ale ja jestem drazliwa. - Roze$miala sig. -
Natomiast trudno powiedzie¢, zebym byta dumna, wigc zarty na bok 1 jesli bedziesz
potrzebowal mebli, wiesz, gdzie szukac.

- Bede pamigtat. - W poétmroku btysnety ol§niewajaco biate zgby. - Moze
jednak dasz si¢ naméwic 1 obejrzysz caly dom, zeby mi co$ doradzi¢?

- Wolatabym kiedy indziej... - Urwala i zawstydzona zaczerwienila sig.

- Jeszcze lepiej. Kiedy? - podchwycit uradowany. - Jutro odpada, wiem. Twj
go$¢ to mezczyzna?

- Tak. Spotykamy si¢ regularnie 1 raz ja co$ dla niego gotuje, kiedy indziej on
mnie zaprasza do restauracji.

Patrick znienacka ja pocatowal, ale zaraz odsunat si¢ 1 szepnat:

- Ciekawe, czy miatby co$ przeciwko temu... Oj, zdradzitem si¢! Wobec tego
pojde na cato$¢ 1 wyznam, ze wczoraj bylem wsciekly na siebie, bo spodobata mi sig
cudza Zzona, ktora w dodatku czarowata jakiego$§ Galbraitha.

- Takie buty z cholewami. To dlatego patrzytes na mnie kosym okiem.

- Dziwne, ze zauwazylas, bo trzymatas si¢ z dala ode mnie.

- Myslatam, ze towarzyszaca ci kobieta jest twoja zona. Nie chciatam do was
podchodzi¢, zeby nie prowokowac¢ rozmowy o rozprawie jej synow.

- Czy Galbraith jest twoim bliskim znajomym? - zapytal Patrick bez ceregieli.

- Dlaczego cig to interesuje? - odparta pytaniem na pytanie. - Jest dobrym
znajomym 1 jak wszyscy inni przestrzega regul gry.

- Czyich regul?

- Moich.

- Uswiadom mnie, zebym 1 ja znal narzucone przez ciebie prawa. Chociaz nie
wiem, czy uda mi si¢ zapamigtac. I, jesli mam by¢ szczery, niezbyt podobaja mi si¢ ci
,wszyscy'". Duzo jest rywali?

- Trzech, jesli koniecznie musisz wiedzie€. Jeden jest wdowcem, drugi nie
moze doj$¢ do siebie po rozwodzie, a Tim dostaje wysypki na sama wzmiank¢ o

malzenstwie.

-23-



Patrick przysunat si¢ i1 zajrzat jej w oczy.

- Czy oczekujesz, ze wiacze si¢ do takiej kolekcji?

- Niczego od ciebie nie oczekuje - mrukneta. - Do wczoraj nie wiedziatam, ze
istniejesz.

- Swieta prawda. - Roze$miat si¢ swobodnie. - No wiec, zacznijmy od poczatku.
Czy dasz zaprosi¢ si¢ na kolacje, jezeli obiecam, ze bede przestrzegal twoich praw?

- Tak - zadecydowata po krétkim namysle. - Dzigkujg.

- Wobec tego wejdz jeszcze na chwilg. Chyba nie musisz tak wezesnie wracac?
Dopiero zmierzcha.

Zrobita taka ming, ze wybuchnal §miechem.

- Przysiggam, ze zachowam sig jak stary asceta, wigc nic ci nie grozi. Prosz¢
ci¢, chodz.

Dotrzymat stowa i przez caty wieczor nawet jej nie dotknat, chociaz siodmym
zmyslem czula, Ze tego pragnie. Pochlebialo jej to 1 dodawato pikanterii rozmowie.
Pierwszy pocatunek byt niespodziewany, wigc pozostata oboj¢tna, ale wiedziata, ze w
razie powtorki, bytoby inacze;.

Patrick nie byt typem amanta filmowego, lecz miat madra twarz 1 uwodzicielski
glos. Pociagatl ja troche, tak jak dawno temu Richard. Miata wrazenie, ze taczy ich
jakas$ niewidzialna ni¢. Przerwatl jej rozmyslania, mowiac:

- Londynskie mieszkanie zostawitem pod opieka przyjaciét. Poczatkowo
chciatem zabra¢ czg$¢ gratdw, zeby co$ mie¢, zanim znajde meble odpowiednie do
tego domu. Jednak po namysle zostawitem wszystko lokatorom, a sam zadowolitem
si¢ tym, co najpotrzebniejsze.

- Chcesz zatrzyma¢ tamto mieszkanie?

- Na razie tak, bo nigdy nie mieszkalem na wsi 1 moze si¢ nie zaaklimatyzujg.

- A ja jestem urodzona wie$niaczka.

- I chcesz nia zawsze by¢?

- Odpowiada mi zycie na prowincji. A ty... piszesz druga powies¢?

- Tak 1 dlatego bez biurka zginatbym marnie, bo wciaz szukam ksiazek, w

ktoérych musze¢ co$§ sprawdzi€. - Pokrecit gtowa.
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- Z przyjemnoscia pisze, ale szukanie danych 1 sprawdzanie szczegotow nie jest
moja najmocniejsza strona. Na ogot czytany tekst tak mnie wciaga, ze zapominam o
robieniu notatek czy cho¢by zapisywaniu stron.

- Akcja bedzie rozgrywata si¢ wsrod palestry?

- Tak. Tym razem to niemal powies$¢ historyczna, bo z przetomu wieku. Moja
bohaterke, stawna 1 pigkna kobiete, oskarzono o morderstwo, ale dzigki temu, ze ma
doskonatego obroncg, nie udowodniono jej winy.

- Fascynujacy temat. - Hester wstata. - Musisz jezdzi¢ do Londynu, zeby szukaé
materiatow? Jesli nie, to polecam nasza biblioteke publiczna. Jest dos¢ dobrze
zaopatrzona, a zreszta bibliotekarki chetnie sprowadza brakujace pozycje.

- Zapiszg sig, jak tylko bede w miescie. - Wyszli przed dom. Noc byta spokojna,
niebo czyste 1 wygwiezdzone. - Ale tu cisza. Mam nadziejg, Zze ani mnie nie uspi, ani
nie zabije weny tworcze;.

- Grozi ci to?

- Oby nie, ale kto wie... - W ciemnosci btysnety biate zgby.

- Muszg trzymac si¢ w karbach, bo zainkasowalem pokazna zaliczke.

Hester wyciagneta reke.

- Wigc zyczg natchnienia 1 powodzenia. Patrick lekko uscisnat jej dton.

- Dzigkuj¢. Dla mnie wieczor byl wigcej niz przyjemny. Wiem, ze jestes bardzo
zaj¢ta, ale kiedy dasz si¢ zaprosi¢ na kolacje?

- Nie mam przy sobie kalendarzyka.

- Wigc zadzwonig¢. Dobranoc.

W drodze powrotnej ogarnglo ja osobliwe uczucie, ze odjezdzajac, postapita
zle. Co$ jej moéwito, ze powinna byta zosta¢. Gdy Patrick oprowadzat ja po pustych
pokojach, miata wrazenie, ze wrdcita do domu, do ktorego zawsze nalezata. Nie byta
typem mediumistycznym, wigc ja to zastanowilo. Poza tym nigdy nie styszata o Long
Wivutts.

Byta zmgczona 1 dlatego chciata od razu i§¢ spa¢, aby nazajutrz mie¢ dobry
nastroj. Gosciem miat by¢ tes¢, ktory bardzo chwalit jej kuchnig, ale mimo to zawsze
byla spigta 1 bata sig, ze co$ przesoli lub przypali. Gotowania nauczyt ja Richard; przez

krotki okres malzenstwa nauczyta si¢ od niego bardzo wielu rzeczy.
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Przy t6zku stata fotografia, na ktérej Richard u$miechat si¢ w sobie tylko
wlasciwy sposob. Byt cztowiekiem wielkim z postury 1 charakteru, tagodnym
olbrzymem o dwoch namigtnosciach; jedna byta praca, druga zona. Stale powtarzat
Hester, ze czekal na nia przez cate zycie.

Byliby idealnie szczgsliwi, gdyby nie brak dziecka, ktory ktadl si¢ cieniem na
ich matzenstwie. Gdy po $mierci m¢za zostata sama, odczuta 6w brak tym dotkliwiej.

Zgasita §wiatlo 1 potozyta sig. W pierwszych tygodniach po Smierci mgza co
wieczor przemawiata do jego podobizny. Opowiadata mu, jak minal dzien, zwierzata
si¢ ze swych nadziei 1 obaw, jak gdyby wciaz zyt 1 lezat obok niej. Za jego zycia
niewiele w t6zku rozmawiali, nie byto na to czasu, a po jego $Smierci wylata wiele
gorzkich tez z tesknoty za nim. Fizycznie Richard oczywiscie byt jej bliski za zycia,
lecz psychicznie - cho¢ to paradoksalne - dopiero po $mierci.

Lezata wpatrzona w mrugajace gwiazdy i od wspomnien o m¢zu przeszia do
mysli o minionym wieczorze. Glowita sig, dlaczego podata brak kalendarzyka jako
wymowke. Przeciez zawsze doskonale wiedziata, jaki ma plan na najblizszy tydzien, a
czesto 1 na najblizszy miesiac. Gdy kto$§ ze znajomych proponowat spotkanie, od razu
wiedziata, czy data jej odpowiada. Tymczasem w tym wypadku uzyta wykretu.

Dlaczego? Aby zyskac na czasie? W jakim celu? Wzruszyta ramionami 1
przewrocita si¢ na bok.

Juz zasypiala, gdy nagle us§wiadomita sobie przyczyng, dla ktorej tak postapita.
Otoz byta to pierwsza proba zniechecenia Patricka Hazarda. Tim, Edward 1 John,
trzech wielbicieli, z ktorymi regularnie si¢ spotykata, miato jedna niezwykle istotna
ceche wspolna, a mianowicie tg, ze Richard nie miatby wobec nich zadnych
zastrzezen.

Patrick byt inny i stanowit zagrozenie. W przeciwienstwie do tamtych, ktorych
tylko lubita, wzbudzil w niej zywsze uczucia. Oczywiscie nie mogla przewidzie¢, czy
byltby rownie pociagajacy na dtuzsza mete, lecz postanowita, ze umowi si¢ z nim raz i
na tym bedzie koniec. Wiedziata, ze musi znalez¢ jaki$ rozsadny wykret, na wypadek
gdyby chciat kontynuowac¢ znajomos¢. Nie mogla przeciez powiedzieé, ze przeszkoda

jest obawa, 1z dawno zmarly maz bylby niezadowolony.
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ROZDZIAL TRZECI

Robert Conway wstat od stolu z btogim usmiechem na ustach.

- Moja droga, jeste$ niezrownang kucharka 1 jak zwykle wszystko byto
wys$mienite.

- Napije si¢ ojciec herbaty? - spytata, mile potechtana pochwata.

- Wolatbym skosztowac twojej stynnej kawy... - W oczach starszego pana
btysnety wesote iskierki. - Jeszcze trochg, a bedg mogl §piewac: ,,Wigc pijmy kwasne
mleko, bo $§mier¢ juz niedaleko". Dobrze, ze jeszcze wolno mi pi¢ herbate.

- Przeciez kofeina ojcu szkodzi - przypomniata z udana surowoscia. -
Wyjdziemy do ogrodu? Stonce przesuneto si¢ do sasiadéw, wigc u mnie jest juz
chtodnie;.

Tes¢ usiadl w cieniu roztozystej gruszy, a ona w pelnym stoncu.

- Jak spedzitas wczorajszy wieczor?

- Zawioztam biurko Davida klientowi z Avecote.

Opowiedziata o Patricku Hazardzie, jego pigknym domu 1 skromnej kolacji.
Migdzy wierszami zaznaczyla, ze przyjmujac zaproszenie, kierowala si¢ bardziej
nadzieja na ewentualne zamowienia niz checia zabicia czasu.

- Sadzac z opisu, wieczor si¢ udat - orzekt pan Conway. - Kroi si¢ drugie
spotkanie?

- Tak - odparla z niejasnym poczuciem winy. - Ale tylko jedno.

- Dlaczego nie wigcej? - Tes¢ rzucit jej badawcze spojrzenie. - Ma zong?

- Nie.

- Twierdzisz, ze jest madry i ciekawie si¢ z nim rozmawia... Czy co$ z nim nie
w porzadku? Wiesz, co mam na mysli.

- Skadze! O co go ojciec posadza!

- Skoro jest normalny, powinniscie si¢ blizej poznac. - Starszy pan wypit tyk
herbaty 1 zmienit temat. - Muszg ci¢ pochwali¢ za to, ze ogrod jest nie do poznania
Nasz cistus zmarnial, a twdj wyglada jakby byl obsypany $niegiem. Hortensje jednak
odzyly 1 si¢ rozrosty.
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- Powinny by¢ mi wdzigczne, bo poswigcam im duzo czasu i serca.

- Wybacz staremu cztowiekowi, ze si¢ wtraca, ale czy nie mogtabys znalez¢
lepszego obiektu dla swego serca? - Aby ztagodzi¢ cierpka uwagg, uSmiechnat si¢
serdecznie. - Jeste§ mloda, zdrowa kobieta 1 powinna$ mie¢ rodzing.

Hester zachnela sig, wigc czym predzej dodat:

- Przepraszam cig, kochanie. Wiem, ze sprawiam ci przykros¢, ale kto$ to musi
powiedzie¢. Twoja matka podziela moje zdanie. I ona, 1 ja, chcielibySmy mie¢ wnuki.
- David 1 Tally zadbaja o to, zeby przekaza¢ ojca nazwisko potomnosci.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze twoje dzieci nie beda moimi wnukami? - cicho
zapytal pan Conway.

- Tato, wcale tak nie myslatam - zaprzeczyta goraco. - Po prostu nie zanosi si¢
na to, zebym zalozyta rodzing.

- Czemu? Richard od lat nie zyje 1 nigdy go nie zapomnimy, ale mimo to
powinna$ znalez¢ sobie mgza.

- Nikt nie jest godnym jego nastepca - wyznata przyttumionym glosem.

- Przyznajg, ale przeciez nie o to chodzi. Moim zdaniem powinnas skonczy¢ z
zatoba...

- Nigdy nie nositam! - zawotata.

- Rzeczywiscie, nie chodzita§ w czerni, ale... jestem pewien, ze moj syn
chciatby widzie¢ cig szczgsliwa.

- Niczego mi nie brak do szczgscia.

- Czyzby? - Te$¢ pokiwat glowa. - Przyznaje, ze zachowujesz si¢ bardzo
rozsadnie, poczawszy od decyzji sprzedania domu, w ktorym przezyliscie tylko rok.
Wypetnitas sobie zycie praca w sklepie 1 sadzie, spotkaniami towarzyskimi, dzia-
talnoscia na rzecz ubogich. Postepujesz wzorowo, ale - wesoto rozbtysty mu oczy - w
twoim wieku nalezy czasem zachowac si¢ mniej powaznie. Zabawa tez jest potrzebna
1 powinnas cieszy¢ si¢ zyciem. No, koniec pouczania. Wybacz, ze ci¢ zanudzam.

Hester stuchata bez sprzeciwu, migdzy innymi dlatego, ze to samo méwita jej
matka przy kazdej okazji.

- Alez, tato, wcale nie brak mi rozrywek.
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- Czy wieczor z klientem byl rozrywka? Jesli tak, radzg ci, zebys tego pana
dotaczyta do grona adoratorow.

Hester zaczeta chichotac i1 pogrozita tesciowi palcem.

- Im wigcej, tym trudniej wybraé - mrukngla.

- Od przybytku gtowa nie boli.

Patrick niebawem dal dowod, ze podziela poglad Conwaya seniora. Zadzwonit
w poniedziatek rano 1 bez wstepu zapytat

Hester, czy ma pod reka kalendarzyk. Chciat wiedzie¢, ktore wieczory ma
wolne.

Nie spodobata si¢ jej liczba mnoga, wigc odpowiedziata dopiero po chwili
milczenia, ktéra miata oznaczad, ze przeglada kalendarzyk:

- Proponuj¢ spotkanie w sobotg.

- Dlaczego nie wczesniej?

- Bo nie mogg. Jesli sobota ci nie odpowiada, przelozymy spotkanie na pdznie;.

- Ani mi sig $ni tak dlugo czekaé. Niech bedzie sobota. Dokad chciatabys$ si¢
wybrac?

Pomyslata, ze im dalej, tym lepiej. Nie pociagata jej perspektywa pokazywania
si¢ z Patrickiem w miescie.

- Chetnie tam, gdzie jeszcze nie bytam - odparta mato precyzyjnie.

- Wiesz, podejrzewam, ze chcesz unikna¢ spotkania znajomych. I zapominasz,
ze nie wiem, jakie lokale znasz.

- Wszystko mi jedno - rzekla pospiesznie. - Wybdr zostawiam tobie.

- Dzigkuj¢ za taskawos¢. Wobec tego przyjezdzam po ciebie w sobotg o
siodmej. Gdzie mieszkasz?

Podata adres, czujac, ze postepuje nierozwaznie. Uczucie spotggowalo sig, gdy
okolo dziesiatej zadzwonita Annie Raymond, Zona kolegi z sadu i czlonek
towarzystwa mito$nikow historii. Przyjaciotka chciata zaprosi¢ ja na kolacj¢ w sobotg.

- Tim tez bedzie. Jezeli pogoda dopisze, posiedzimy na tarasie albo w ogrodzie.

- Bardzo mi przykro - zaczg¢ta Hester, od razu pelna wyrzutow sumienia - ale
juz si¢ umoéwitam.

- Cos podobnego! Chyba z Edwardem, bo John przyjedzie do nas.
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- Nie zgadtas.

Zapadta cisza. Nie doczekawszy si¢ wyjasnienia, Annie powiedziala z
wymuszonym $miechem:

- Od kiedy masz sekrety? Szkoda, ze nie mozesz przyj$¢, ale baw si¢ dobrze,
cokolwiek zaplanowatas.

Hester natychmiast pozatowata, Zze nie powiedziata otwarcie, iz uméwita si¢ z
krewnym nowych wtascicieli Ashdown House. Okrywajac sprawe tajemnica,
rozbudzita cieckawo$¢ Annie, ktdra zacznie podejrzewac, ze kryje si¢ za tym cos
wigcej, niz jest w rzeczywistosci.

- Dlaczego masz taka niewyrazna ming? - zagadnal David. - Stato si¢ cos?

- Tylko to, Ze postapitam bezmyslnie.

- Ty? Wcielenie rozsadku? Trudno uwierzy¢. - Pociagnal nosem. - Och, ale
pachnie kawa. Poczgstujesz mnie?

Nalewajac kawe, spytata o zdrowie jego tesciowe;.

- Dzieki Bogu, poprawilo si¢, wiec wystarczy opieka jednej corki 1 Tally mogta
wrocié. - Filuternie przymruzyt oczy. - To dobrze, bo nie lubig spa¢ sam. -
Zreflektowat sig, ze popetnil gafe, wigc czym predzej dodat: - Przepraszam cig, jestem
nietaktowny.

Hester poklepata go po dtoni.

- Wybaczam. Spie sama od tak dawna, ze zdazytam si¢ przyzwyczaié.

- To btad. Powinna$ mie¢ mgza albo chociaz kochanka, takie jest moje zdanie.

- Uzgodnites je z szanownym ojcem? - spytata ironicznym tonem.

- Czyzby 1 on na to samo ci¢ namawiat? Bardzo stusznie. O, przypomniato mi
si¢ - zawotal, gdy dostrzegl gniewne btyski w jej oczach - ze Tally pytata, kiedy
idziesz do sadu, bo chce ci¢ zastapi¢ w sklepie.

- Jak to mito z jej strony. - Hester przeciagneta si¢ 1 ziewneta. - W piatek
ch¢tnie skorzystam z jej oferty. Dobrze, Ze nie bgde musiata wraca¢ do sklepu, bo
zanosi si¢ na dtuzsze rozprawy. Podzigkuj jej w moim imieniu i powiedz, ze jestem
dozgonna dtuzniczka.

- Nie przesadzaj. I tak harujesz jak wol, wigc czas, zebys si¢ troche rozerwata. -

Podnidst rece 1 zrobit skruszona ming. - Wiem, wiem, juz milczg. I id¢ sobie.
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Tydzien mijat jak wszystkie poprzednie, z jedna zasadnicza r6znica:
zapowiedziane spotkanie z Patrickiem napawato Hester niepokojem. Usitowata
znalez¢ jakas przekonujaca wymowke, aby moc si¢ wycofac, lecz nic nie przychodzito
jej do glowy. W sytuacji, gdy przez szes¢ dni widziano ja w kwitnacym zdrowiu, nie
mogta uzy¢ choroby jako argumentu. Wizyta w rodzinnym domu stanowitaby dobry
pretekst, gdyby nie to, ze matka wyjechata do przyjacidtki w Dorset. Byta znikoma
szansa, ze Hazard si¢ o tym dowie, lecz Hester brzydzita si¢ klamstwem.

Nie majac innych zobowiazan, co wieczor pracowata najpierw w ogrodzie, a
potem nad referatem z historii, ktory juz dawno obiecata wygtosi¢. Po pigciu
samotnych wieczorach miata serdecznie do$¢ wlasnego towarzystwa i czuta, ze
przyjetaby zaproszenie od byle kogo, byle wyjs$¢ z domu.

Sadzita, ze Patrick odezwie si¢ w ciagu tygodnia, a tymczasem nawet w sobote,
gdy o szostej wrocita z pracy, byta wiadomos¢ tylko od Annie 1 Edwarda. Przyjaciotka
Znowu ja zapraszata i surowo zaznaczyta, ze tym razem nie przyjmie odmowy, a
Edward przypominat o koncercie. Najwazniejsza zas osoba milczata jak zaklgta.

Mimo to Hester przygotowata si¢ do wyjscia. Wlozyta czarna suknie bez
rekawdw, poniewaz uznala, ze jest to strdj na wszystkie okazje 1 bedzie odpowiedni
niezaleznie od tego, do jakiego lokalu pojada. Punktualnie o siddmej ustyszata
dzwonek przy drzwiach. Policzyta do trzech 1 poszta otworzy¢. Zdumienie odebrato jej
mowe, gdy zobaczyta Patricka w kraciastej koszuli, jasnych spodniach i nie
najnowszych tenisowkach.

- Dobry wieczor. Oj, zle zrobitem, zZe ci¢ nie uprzedzitem, zebys si¢ nie stroifa.
Wygladasz bardzo tadnie, ale za elegancko na wyprawg, jaka zaplanowatem...

- Zaraz si¢ przebiorg, a ty wez sobie piwo.

- Nie kus. Wolg nie naraza¢ si¢ na przykrosci z policja.

Btyskawicznie przebrata si¢ w znoszone spodnie, granatowy golf bez rekawow
1 r6zowa koszulowa bluzke. Wtozyla stare, wygodne buty, wlosy zwigzata w konski
ogon 1 byta gotowa.

- Teraz bardziej mi si¢ podobasz - pochwalit ja Patrick. - No, ruszamy w sina
dal...

- Tak daleko? Dokad naprawdg jedziemy?
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- Niespodzianka, wigc nie powiem. Mogg jedynie zdradzi¢, ze bedziemy nad
woda.

Zdziwila si¢ na widok jeepa, gdyz podswiadomie spodziewata sig, ze bogaty
londynski prawnik przyjedzie eleganckim wozem.

Patrick bez stowa pomdgt jej wsias¢, jednym susem wskoczyt do samochodu i
odjechat na pelnym gazie. Odetchngla z ulga, gdy zamiast w strong rynku, zjechat na
boczna droge prowadzaca za miasto.

- Dokad mnie wywozisz? - zapytala, nie mogac opanowac ciekawosci. - Mam
nadziejg, ze twoj wybor mi si¢ spodoba.

- Reczg glowa, ze bardzo. - Zasmial si¢ rozbawiony. - Opowiedz, jak minat
tydzien. Bytas$ bardzo zaj¢ta?

- Tak. - Nie przyznata sig, ze puste wieczory ciagngly si¢ w nieskonczonos¢. -
A ty, co zdziatate$?

- Popchnatem ksiazke troche do przodu i jako tako urzadzitlem gabinet. Jestem
zly, bo to niewiele. Pomaga mi nieoceniony Wilf Robbins... wspomnialem ci o nim,
prawda? Jego zona zgodzita si¢ przychodzi¢ dwa razy w tygodniu sprzata¢. Gdy
bedzie co... Najwazniejsze jednak, ze juz teraz co drugi dzien dostaj¢ gotowana
kolacje.

- To ci sig udato. W naszych stronach trudno znalez¢ pomoc domowa. Wysoko
si¢ ceni ta pani Robbins?

- Skad mam wiedzie¢? Jest rewelacyjna kucharka, wigc bez dyskusji ptacg tyle,
ile zazadata. Przepraszam, teraz muszg si¢ skupi¢, bo gdzies tu skrecamy, a dalej droga
jest marna.

Rzeczywiscie tak bylo. Po kilku kilometrach jazdy waska i mocno wyboista
droga Hester rozbolat krggostup. Ucieszyta si¢ wiec, gdy skrgcili na piaszczysta droge,
wijaca si¢ migdzy wysokimi zywoptotami. Po pigciu minutach stangli nieopodal
sporego gospodarstwa.

- Koniec wygody. Stad trzeba iS¢ pieszo - rzekl Patrick, wysiadajac.

Nisko si¢ uktonit i podat zdumionej Hester koc. Potem wyjat z samochodu duzy

koszyk, jeszcze raz si¢ uklonit 1 szerokim gestem wskazal waziutka $ciezke, ledwo
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widoczng wsrod drzew i1 krzewow. Zielony tunel prowadzit stromo w doét, ale zejscie
utatwiaty wystajace korzenie.

- Styszysz wodg? - spytal potglosem. - O, juz wida¢ strumyk. Popatrz, tam
kawatek dalej, pod wierzba, mozna bgdzie wygodnie usias¢. Roztoz, prosze, koc.

Postusznie wykonata polecenie, usiadta na brzegu koca 1 rozbawiona spojrzata
na Patricka, otwierajacego koszyk.

- Wlozytam malq czarna, bo mys$latam, Zze zabierzesz mnie do eleganckiego
lokalu...

Zerknat na nia z ukosa 1 mruknat speszony:

- Podejrzewatem, ze chcesz mi przypomnie¢ o zatobie. Hester spowazniata.
Czyzby istotnie podswiadomie tego pragneta? By¢ moze on miat racje.

- Do glowy mi nie przyszto, ze wywieziesz mnie za siddma gore 1 rzeke -
powiedziata zartobliwym tonem. - Ubralam si¢ tak, zeby mniej wigcej pasowac do
kazdego lokalu.

- Nie chciatem zapeszy¢ pogody 1 dlatego nie pisnalem ani stowa o moich
planach. - Rozlozyl obrus, wyjat talerze, sztucce, serwetki. - Dzigki pani Robbins
moge ci¢ uraczy¢ pieczonym kurczakiem, butkami wlasnego wypieku, kanapkami z
tososiem w majonezie, plackiem owocowym 1 ciastkami z polewa orzechowa.

- Lukullusowa uczta.

- Prawie. Ode mnie sg tylko jabtka i pomidory, ktore kupitem, bo rzekomo maja
niepowtarzalny smak.

- Teraz jest dla mnie jasne - powiedziata zachwycona - dlaczego nie
dyskutowate$ na temat pensji. Twoja kucharka nie ma ceny.

- A widzisz. Od razu si¢ na niej poznatem.

Natozyl na talerze solidne porcje kurczaka, pokroit butki oraz pomidory 1 zabrat
si¢ do jedzenia, mowiac:

- Zycze ci smacznego.

- Na pewno wszystko bedzie pyszne. Chyba nawet krolowie nie jadaja lepie;.

- A zebys sprobowata krolika w potrawce! - Przymknat oczy 1 oblizat sig. -
Sama poezja! [ wyobraz sobie, ze taka kucharka ma meza chudego jak szczapa. Nie

wiem, jak to mozliwe, bo podobno je wszystkiego po dwie porcje. Gdy przedwczoraj
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pani Robbins zobaczyta, ze nie zjadtem calego krolika, zmartwila sig 1 zatamata rece.
Myslata, ze albo jestem chory, albo jej kuchnia mi nie odpowiada.

- Biedny kroélik, marnie skonczyt.

- Jest ich takie zatrzgsienie, ze trzeba je zabijac, Zeby one nas nie zagryzly.

Przez pewien czas jedli w milczeniu i rozkoszowali si¢ cisza. Plusk wody 1
porykiwanie krow na odlegtym pastwisku byty jedynymi dzwigkami, zreszta bardzo
mitymi dla ucha.

- Londyn i taka wie$ to dwa roézne $§wiaty, prawda? - odezwata si¢ Hester. - Czy
chcesz poznaé zycie na prowincji, zeby je potem opisac?

- Moze... - Spojrzat na nig wzrokiem petnym zachwytu. - Positek na tonie
natury 1 w twoim towarzystwie ma w sobie co$ nieodparcie pociagajacego.

- Dzigkuj¢ za komplement.

- Mozesz zdradzi¢, ile masz lat?

- Trzydziesci cztery.

- Nie do wiary! Teraz wygladasz na dwadziescia... Czy bylas szczegsliwa z
mezem? Bardzo ci¢ kochat?

W pierwszej chwili miata ochote wybuchna¢ gniewem i powiedzie¢, ze jest
nieprzyzwoicie wscibski, ale powstrzymat ja wyraz jego oczu. Nie dostrzegla w nich
niezdrowej ciekawosci, lecz wspodtczucie 1 co$, czego nie umiata nazwac. Czy to byla
przyjemnosc¢, z jaka na nig patrzyi?

- Tak... bardzo si¢ kochalismy - odparta z ociaganiem. - Ch¢tnie napitabym si¢
wody.

Patrick poszedt po butelke, ktora wstawit do strumienia.

Ruchy miatl spokojne, pelne wdzigku 1 pod tym wzgledem przewyzszat
Richarda, ktory czgsto bywal niezgrabny. Tylko w roli rzezbiarza 1 mg¢za byt
wecieleniem delikatnosci.

Przypomniata sobie jego wyznania i pieszczoty...

- O czym myslisz? Dlaczego si¢ zaczerwienitas?

- Chyba od stonca. Sam wygladasz, jakby$ miat rumience. Zdziwiony unidst
brwi, pokrecit glowa 1 zaczat mowic o siostrze oraz dziecku, oczekiwanym za kilka

tygodni.
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- Jack martwi si¢ o zong, ale stara si¢ to ukry¢. Jego wysitki sa $miechu warte,
bo Lydia czyta w jego myslach jak w ksiazce. - Ukroil kawatek migsa 1 natozyt na
talerz. - Miala kilka poronien, wigc stracili nadziej¢ na wigcej dzieci. Ten wyskrobek,
jak go siostra nazywa, zaskoczyt ich, ale sa bardzo przejeci, bo to dziewczynka.

- Jak chlopcy zareagowali na wiadomos$¢ o dziecku?

- Najpierw ze wstydu nie chcieli po wakacjach jecha¢ do tej samej szkoty.
Wiesz, jak to jest w cielecych latach - rzekt z powazna mina. - W tym wieku cztowiek
mysli, ze rodzice juz nie robig takich rzeczy.

- Aha. - Hester parskngta Smiechem. - No 1 co?

- Sytuacja predko si¢ zmienita w zwiazku z tym, ze Lydia Zle znosi ciazg, co
wszystkich martwi. Chtopcy od dawna pragna jednego: zeby dziecko si¢ urodzito, a
matka odzyskata zdrowie.

- Na pewno bedzie dobrze. To dlatego nie przyszta na rozpraweg?

- Tak. Nie masz pojecia, jak dlugo musiatem ja przekonywac. - Skrzywit sig. -
Gdy chodzi o dzieci, najchetniej sama by wszystko zatatwiata.

- Rozumiem ja. Ja pewnie tez... - Urwata 1 odwrocita wzrok.

- Wiem, ze jeste$ bezdzietna - rzekt potgtosem, nie zwazajac na to, ze si¢
zachneta. - Chciataby$ mie¢ dziecko?

Jej twarz przebiegt bolesny skurcz.

- To temat tabu, ale ostatecznie mogg ci powiedzie¢, ze oboje chcieliSmy.

- Wciaz go kochasz?

W milczeniu skingta gtowa.

- I dlatego nie wysztas powtornie za maz?

- To jeden z powoddw.

- A inne?

- Pierwszy i najwazniejszy to ten, ze nikt mi si¢ nie o§wiadczyt. - Rzucita mu
wrogie spojrzenie. - Teraz ty si¢ przyznaj, dlaczego jestes sam.

- Mnie tez nikt nie chciat - odpart niezbyt powaznie.

- Nawet ta pigknos$¢, z ktora mieszkates, a ktora cig rzucita dla bogatszego?

Patrick potozyt si¢ na boku 1 opart glowg na rece.
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- Tak. Bardziej odpowiadal nam nieformalny zwiazek, co okazalo si¢ wygodne
1 utatwilo rozstanie, gdy zakochata si¢ w Jayu.

- Gdybyscie byli matzenstwem, moze by nie...

- Byloby to samo. Na wlasne oczy widziatem, jak dwoje rozsadnych, chtodno
myslacych ludzi zupeknie stracito glowe. - Nieprzyjemnie wykrzywit usta. - Poczutem
si¢, jakbym dostat w twarz, gdy moja Alice zakochata si¢ w innym od pierwszego
wejrzenia.

- Dlugo cig to bolato?

- Ucierpiata moja duma, ale sktamatbym, gdybym powiedzial, Ze i serce.
Dopiero, bedac swiadkiem takiego zauroczenia, zrozumiatem, ze tak naprawdg¢ wcale
jej nie kochatem. Ma duzy temperament, niepospolita urode, jest dobrym kompanem...
Byto mi jej brak, ale niezbyt dtugo. - Wzruszyt ramionami. - Widocznie jestem
niezdolny do szalonej mito$ci, ktora przestania caly Swiat. Wystarcza mi porozumienie
dusz... 1 cial oczywiscie. Nie wyobrazam sobie, zebym stawat na glowie, by zdoby¢
kobiete, albo strzelil sobie w teb z rozpaczy po jej odejsciu.

- Jaka szkoda - powiedziata z ledwo dostrzegalng ironia w glosie. - Nie wiesz,
co tracisz. Zreszta nic nie wiadomo 1 ktérego$ dnia mozesz, chcac nie chcac, ulec sile
wielkiej mitosci.

- Tak bylo w twoim wypadku?

- Od razu bez pamigci zakochatam si¢ w Richardzie.

Przykucneta, aby sprzatna¢ talerze, lecz Patrick schwycit ja za reke.

- Jeszcze darzysz go uczuciem, prawda?

- Wciaz go kocham, jesli musisz wiedzie¢. Puscit ja 1 zgrabnie wstat.

- Miat szczescie.

- Nie tak bardzo. Zapominasz, ze mlodo zmart - rzekta bezbarwnym glosem. -
Podaj mi, proszg, serwetki.

Podnidst serwetki 1 widelec, ktory zawieruszyt si¢ w trawie.

- Uwazam, ze mial szczg$cie, bo ozenit si¢ z kobieta, ktora kocha go jeszcze
tyle lat po $mierci.

Dziwito ja, Ze moze rozmawia¢ o mgzu z prawie obcym cztowiekiem, gdy nie

potrafita nawet z matka. Wszyscy oprdcz tescia unikali wymawiania imienia zmartego.
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- Nic nie rozumiesz - powiedziata cicho - 1 jest jasne jak stonce, ze nigdy
nikogo nie kochales$ nad zycie. Obecnie moje uczucia w stosunku do Richarda sa inne
niz... - Urwala skonsternowana. - Hm, teraz, gdy nie moge¢ kocha¢ go fizycznie,
uczucie ma inny wymiar, ale to nadal mitos¢.

Patrzyl na nia z powaga, jak gdyby stuchat zeznah §wiadka w sadzie.

- Zatrzymata$ dom?

- Nie. Mieszkali$my za miastem, skad razem dojezdzaliSmy do pracy... Dom i
ogrod byly za duze dla jednej osoby, wigc je sprzedatam i kupitam sobie chatkg. -
Usmiechngla si¢ niewesoto. - Zrobitam wszystko, co nalezato: przeprowadzitam sig,
rozszerzytam krag znajomych 1 zainteresowan, zwalczylam rozpacz.

- A mimo to go optakujesz - podsumowat gtosem bez wyrazu.

Wiytrzepujac koc 1 starannie go sktadajac, zastanawiala si¢ nad odpowiedzia.

- Nie, to nie to. Czas istotnie leczy rany, cho¢ nie wierzytam, gdy mi to
moéwiono. Nadal brak mi Richarda, ale juz przestatam go optakiwac.

- Stusznie. - Spojrzat na niebo. - Lepiej wraca¢, nim zapadnie zmrok. Po
ciemku $ciezka bedzie zdradziecka.

Szli gesiego, co wykluczato rozmowe, ale dzigki temu Hester przypomniata
sobie, ze spotkanie miato by¢ pierwsze i1 ostatnie. Postanowienie stato si¢ nieaktualne,
gdyz towarzystwo Patricka wyjatkowo jej odpowiadato. Poza tym byta przekonana, ze
Richard nie miatby zastrzezen wobec cztowieka, pragnacego by¢ jedynie znajomym.
Megzczyzna, ktory nie cheial odda¢ serca zadnej kobiecie nie mogt by¢ grozny.

W drodze powrotnej Patrick w pewnej chwili powiedziat:

- JesteSmy blizej mojego domu niz twojego, wigc proponujg, zebySmy wstapili
do mnie i obejrzeli telewizj¢ lub postuchali muzyki. Albo jeszcze trochg
porozmawiali. Co ty na to?

Bylo stosunkowo wczesnie, wige nie miata powodu wymawiac si¢ zmgczeniem.

- Bedzie mi bardzo mito.

- Dzigki ci Boze! - zawotal, poboznie wznoszac oczy ku niebu, po czym zerknat
na Hester. - Czy zawsze tak si¢ ociagasz z przyjeciem zaproszenia?

- Zalezy.
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- Obiecujg, ze nie zadam ani jednego niedyskretnego pytania. Za to ty mozesz
indagowa¢ mnie do woli.

Ledwo weszli do Long Wivutts, Hester ogarngto to samo dziwne uczucie, ze
nalezy do tego domu. Czyli poprzednie wrazenie nie byto przywidzeniem.
Wyczuwajac jej nastroj, Patrick zapytal:

- O co chodzi?

- Nie bedziesz ze mnie kpit?

- Przysiggam, Ze ani trochg.

- Wydaje mi sig... - uSmiechnetla si¢ niepewnie 1 rozejrzala - ze juz tu bytam...
1... nie chodzi mi o ubiegly tydzien...

Obrzucil jej twarz uwaznym spojrzeniem, wziat ja pod reke 1 zaprowadzit do
kuchni.

- Dasz wiarg, gdy powiem, ze ja tez tak si¢ czuje? Kiedy postanowitem kupic¢
chate na wakacje, szwagier powiedzial, Zze niedaleko nich jest do sprzedania dom
prawie za bezcen. Jak mam by¢ szczery, wcale nie chciatem mieszkac¢, gdzie diabet
moéwi dobranoc... Ale wydawca naciska, zebym skonczyt ksiazke do pazdziernika, a w
Londynie praca mi szla jak po grudzie.

Przyjechatem obejrze¢ dom gtownie, zeby sprawi¢ przyjemnos$¢ siostrze. 1 co?
Z chwila gdy przekroczylem prog, poczutem sig, jakbym spedzit tu cate zycie. - Stanat
przy oknie, odwrocony do Hester profilem. - Teraz ty twierdzisz, ze masz podobne
wrazenie.

- Tak. Dla mnie to nie nowos¢, bo gdy szukali§my domu, widzialam takie, w
ktérych za zadne skarby nie mogtabym mieszkaé. Czutam to juz z daleka, zanim
wesztam do $rodka. - Wstawila brudne talerze do zlewozmywaka. - Maz pokpiwat
sobie z mojej wyobrazni.

- A ja cig¢ rozumiem.

- Przedtem wolalam ci nic nie mowicé, bo to troch¢ niesamowite uczucie. Za
pierwszym razem poczatkowo nic nie zauwazytam, bo zaj¢liSmy si¢ biurkiem. Ale gdy
zaczale$ mnie oprowadzaé, czutam, ze znam te katy i... Ze jestem tu mitym gosciem. A
odjezdzajac, mialam wrazenie, ze postgpuje niewtasciwie... jak gdyby cos... ktos...

chciat mnie zatrzymac. - Pokrecita gtowa. - Prawie jak z powiesci o duchach.
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- Ale w tym domu nie straszy, tego jestem pewien.

- Hm. - Zrobita perskie oko 1 mrukneta: - Nie pokazate§ mi pigtra, a moze tam
ukrywasz obtakana Zong.

- Naczytata$ si¢ powiesci Bronte, co? Zostaw naczynia i chodzZ na gorg! Pokazeg
ci wszystkie zony.

Na pigtro wiodly pigknie utrzymane dgbowe schody z rzezbiona balustrada.
Weszli do gléwnej sypialni z duzym t6zkiem oraz komoda, ktora wydata si¢ Hester
rownie stara jak dom.

- Podoba ci si¢? - spytat Patrick, idac w $lad za jej wzrokiem. - Tydzien temu
kupitem na wyprzedazy w Hereford.

- Bardzo pigkna.

- Nie masz mi za zte, ze nie kupuje wszystkiego u was?

- Przypominam ci, ze mamy tylko nowe meble. A sobie pochlebiam, ze nie
jestem matoduszna. Komoda pasuje jak ulat.

- To bedzie moja sypialnia i tu chce mie¢ antyki. Sasiedni pokdj chce przerobid,
bo Long Wivutts pobudowano zanim pomyslano o fazienkach koto sypialni. W
zwiazku z tym muszg znalez¢ hydraulika z pomys$lunkiem.

- Pomogg ci go szukac¢ - zaoferowata si¢ Hester. - Albo poprosz¢ Davida, bo on
zna wszystkich fachowcoéw w okolicy.

- Dzigkuj¢ 1 trzymam ci¢ za stowo. Idziemy dalej. Na razie jedyna tazienka jest
tutaj. Jak wspomniatem, poprzednicy ja zmodernizowali, ale na szczg$cie nie
wysadzili si¢ na nic ekstrawaganckiego i chwata im za to.

Lazienka byta dyskretnie elegancka. Kremowe kafelki, armatura z mosiadzu,
debowe szafki 1 jednokolorowa mata na podtodze zyskaty aprobatg¢ Hester.

Pozostate sypialnie byty puste, ale z tradycyjnymi, duzymi kominkami.

- Chcesz wdrapac si¢ na strych i1 sprawdzi¢, czy tam kogos nie ukrytem?

- Z przyjemnoscia, jesli nic nie stoi na przeszkodzie. Moze znajdziemy co$
cennego?

- Oby twoje stowa byty prorocze.

Wszed! po stromych, waskich schodach 1 otworzyt drzwi na strych. Zapalit

swiatto, pochylil gtowe 1 zgiety poszedt dalej. Weszta za nim na niskie, ciemnawe
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poddasze. W nozdrza uderzyt ja wyrazny zapach kurzu oraz starego drewna. Patrick
stanal na srodku 1 odetchnat.

- To jedyne miejsce, gdzie mogg si¢ wyprostowac. Hester byta o glowe nizsza,
wigc mogta swobodnie si¢ poruszaé. Obeszta cate poddasze.

- Tu tez pusto - szepngta rozczarowana. - Nic nie ma.

- W glebi serca tudzitem sig, ze znajde jakies stare dokumenty, moze pamigtnik
z historia Long Wivutts, a tu nic. Gota podtoga. Posrednik zapewniat, ze tak mu dom
przekazano.

- Zeby cho¢ skrawek papieru z dawnych czasow - rzekla, wzdychajac i
rozgladajac sie.

- Nie ma nic. Ani mojej zony, ani ducha, ani $wiezego powietrza. Wychodzimy.

W kuchni postawit na tacy kawg oraz placek 1 przeszli do gabinetu. Biurko
uginato si¢ pod stosem ksiazek.

Zjedli potowe placka 1 wypili dzbanek kawy, zanim Patrick usiadt wygodniej 1
spojrzal na Hester z nietega mina.

- Teraz mogg sig przyznac, ze chciatem ci zaimponowac i zabra¢ do eleganckiej
restauracji. Ale puknatem si¢ w glowe, bo przeciez wszgdzie bySmy sig natykali na
kogos, kto ci¢ zna.

- To by ci przeszkadzalo? - spytata zdziwiona.

- Mnie nie, ale myslalem, zZe tobie.

- Stusznie.

- I na pewno nie mogliby$my tak swobodnie rozmawia¢. - USmiechnat sig
cieplo. - A o to mi glownie chodzilo, bo wiedzialem, Ze nie poznam cig, jesli bedziemy
bywa¢ w lokalach. Hester Conway na pewno jest tu znana figura.

- Niestety. Szczero$¢ za szczeros¢, wige ja z kolei si¢ przyznam, ze to miato by¢
nasze jedyne spotkanie. Niezaleznie od tego, czy miatby$ ochote kontynuowac

znajomosc...
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ROZDZIAL CZWARTY

Patrick pochylit si¢ ku niej 1 cicho zapytat:

- Jest jaka$ szansa, zeby$ zmienita zdanie?

- Juz zmienitam.

- Dlaczego najpierw miato by¢ jedno jedyne spotkanie, a teraz moze by¢
wiegcej?

- Przyjetam zaproszenie, ale balam si¢ spotkac z toba. - Nieznacznie wzruszyta
ramionami. - Mimo to nie mogtam si¢ zmobilizowac, zeby zadzwoni¢ 1 si¢ wycofac.

- Co ci przeszkadzato?

- Nie wymyslitam zadnego logicznego wykretu. Trudno udawac chorobe, gdy
wszyscy widza, ze jestem zdrowa.

- Skad tyle obiekcji? Przeciez spotykasz si¢ z innymi mgzczyznami. - Usta
wykrzywit mu ironiczny grymas. - Chyba nie poczutas do mnie az tak wielkiej
antypatii?

- M6j maz znat tamtych przyjaciodt 1 wobec nich nie miatby zastrzezen. Ty to co
innego, a przynajmniej tak mi si¢ zdawalo.

- Na jakiej podstawie?

- Chyba taczy nas jakas niewidzialna nié... W stosunku do innych nie mam tego
uczucia - przyznata otwarcie. - Gdyby Richard zyl, bylby o ciebie zazdrosny.

Patrick patrzyl na nia z niedowierzaniem.

- Po tylu latach jeszcze liczysz si¢ z jego zdaniem?

- Tak - odparta bez wahania. - Wciaz si¢ z nim liczg.

- Wigc dlaczego od razu nie datas mi kosza?

- Skad miatam wiedzie¢, czy zechcesz si¢ ze mna spotykac? - zaczeta,
oblewajac si¢ rumiencem. - Poza tym...

- Nie ktam - przerwat zirytowany. - Dobrze wiedziatas, Ze bedg chciat dalszych
kontaktow.

- No tak - przyznata z nieszczg$liwa mina. - Ale po tym, co powiedziates,

poczutam, ze bedzie dobrze.
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- Co ja takiego moéwitem?

- Ze kobiety interesuja cie wylacznie jako znajome. Richard nie mialby nic
przeciwko temu.

- Richard! - powtorzyt, gniewnie marszczac brwi. - On juz nie moze mie¢
zadnych zastrzezen. Hester, nawet jesli to bardzo boli, musisz przyja¢ do wiadomosci,
ze on dawno zmarl, a ty zyjesz. Dzigkujmy Bogu, Ze nikt nie zna dnia ani godziny, ale
kazdy z nas... dzi$, jutro... moze zgina¢ w wypadku albo umrze¢ na serce. Miejmy
jednak nadzieje, ze nam to nie grozi. A zanim przyjdzie staro$¢ 1 $mier¢, chyba
normalnym ludzkim pragnieniem jest zy¢ petnia zycia i cieszy¢ si¢ kazdym dniem.

Zauwazyt, ze pod wptywem jego trzezwych stow posmutniata, wigc si¢
opanowat.

- Teraz, po takim wybuchu, pewnie znowu zmienisz zdanie. Hester oddychata z
trudem.

- Wiem, ze do pewnego stopnia masz racj¢. To samo mowil mi tes¢ w niedzielg
po...

- Tes¢ byl twoim gosciem? - przerwat 1 gorzko si¢ zasmial.

- A zatem wprowadzila§ mnie w blad.

- Ja? Ciebie?

- Tak. Nie udawaj niewiniatka.

Przez chwilg mierzyli si¢ groznym wzrokiem, ale gdy Patrick u§miechnat si¢
uwodzicielsko, Hester zadrzata od stop do glow.

- Lepiej bedzie, jesli zagram w otwarte karty - rzekl sttumionym glosem. -
Bardzo chcg, zebys$ zaliczyta mnie do grona swoich znajomych, ale to mi nie
wystarczy. Pociagasz mnie tak mocno, ze musze uzy¢ calej sity woli, zeby wysiedzie¢
na miejscu. Rece same mi si¢ wyciagaja ku tobie.

Hester zacisneta pigsci, jakby w ten sposob chciata uspokoi¢ gwattowne bicie
serca.

- Przez chwilg zastanawiatam si¢, czy masz nadzieje, Ze nasza wyprawa w
plener zakonczy si¢ mitosnymi igraszkami - rzekta potglosem.

- Nadziei nie miatem, ale przyznaje, ze tego chciatem. Wiesz, lubig szczere

kobiety.
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- Zmienhmy juz temat, dobrze? Miatam inne zaproszenie na dzisiaj...

- Od wielbiciela?

- Nie, dzwonita znajoma, Annie Raymond. Nalezymy do towarzystwa
mito$nikoéw historii, a jej maz, Dan, zajmuje si¢ posrednictwem...

- To od niego kupitem dom. - Rzucit jej dziwne spojrzenie.

- Powiedziatas, czemu nie mozesz przyjs¢?

- Nie. Popetnitam btad, bo i tak mnie wypyta, a poniewaz zataitam powod,
pomysli sobie Bog wie co.

- Co mianowicie?

- Pytasz, jakbys$ nie wiedzial - mrukng¢ta niechgtnie.

- Ja na jej miejscu uznatbym, ze spedzisz wieczor z ktéryms ze swych
adoratorow.

- Odpada, bo dwoch zaprosita do siebie, a ja powiedzialam, ze nie uméwitam
si¢ z trzecim. Potem zreszta z powodu grypy przetozyta spotkanie na tg sobotg.

- Os$mielg si¢ zauwazy¢, ze w przysztosci bedzie lepiej, jesli powiesz, ze
umoéwitas si¢ ze mna. Oczywiscie, jesli tak si¢ stanie. Zrobisz to?

- Co? Przyznam sig?

- Nie. Pytatem, czy umoéwisz si¢ ze mna?

- Dzisiejszy wieczor byt bardzo udany - odparta wymijajaco.

- Przyjmuje to jako odpowiedz twierdzaca. Dola¢ ci kawy?

- Bardzo proszg.

Wreszcie zmienit temat 1 zaczat opowiadac o swej ksiazce.

- Powoli budzi si¢ uczucie miedzy oskarzona a jej obronca, ktory domysla sie,
ze ona popetnita tg¢ zbrodnig. Mimo to stara si¢ przekonac s¢dzidw o jej niewinnosci.

- Czy takie rzeczy czg¢sto si¢ zdarzaja?

- Niestety.

Znéw zmienil temat, aby opowiedzie¢, jak odkryt miejsce nad strumieniem.

- Wieczorami chodzg na dalekie spacery, bo musz¢ odprezy¢ si¢ i1 dotleni¢ po
catym dniu przed komputerem. Wilf, ktory zna te strony jak wtasna kieszen, rysuje

mapki 1 radzi mi, gdzie i§¢. Dzigki temu znalaztem ten rajski zakatek. Podczas spaceru

_43 -



uktadam w glowie nastepny odcinek powiesci, a po powrocie pochtaniam to, co
przygotowata pani Robbins albo sam cos$ napredce pichce.

Odwio6zt Hester dopiero okoto pdinocy.

- Dobranoc, kopciuszku - szepnal, gdy stali przed furtka. - Wrdcitas cata 1
zdrowa.

- Dzigkujg, krélewiczu. - UsSmiechngla si¢ czarujaco. - Piknik byt wspaniaty.

- Cieszg si¢. Dla mnie wieczdr byt zachwycajacy.

- Jeszcze raz dzigkuje 1 dobranoc.

- Dobranoc. Spij smacznie.

Nie pocatowat jej nawet w policzek 1 odjechatl, zanim przestapita prog. Smutna
zamkngla drzwi 1 poszta prosto do sypialni. Po ciemku rozebrata si¢ 1 potozyta,
mys$lami krazac wokot Long Wivutts. Nagle opadty ja wyrzuty sumienia, wigc usiadia
1 zapalita $wiatto.

- Wybacz - szepngla, patrzac na fotografi¢ me¢za. - Nie powiedziatam ci
dobranoc.

Usmiechngla sig przepraszajaco, reka postata catusa, zgasita $wiatto 1 potozyta
sig. Zasypiajac, pomysSlata, ze 1 tes¢, 1 Patrick maja racjg. Przeszto$¢ nie wroci, wigc
trzeba z zywymi naprzod 1$¢.

Zbudzit ja telefon.

- Stucham - powiedziata zaspanym glosem.

- Dzien dobry. Oj, chyba ci¢ obudzilem.

- Dopiero wpdt do dziewiatej - mrukngta gniewnie. - Niedziela jest jedynym
dniem, gdy moge dtuzej pospac.

- Przepraszam, ale nie uzgodniliSmy nast¢pnego spotkania.

- Doprawdy? - zdziwila sig, glosno ziewajac.

- Mam nadziejg, ze ci¢ nie nudzg.

- Przepraszam.

- Chciatem zapytac, czy zaprositas kogo$ na lunch.

- Mnie zaproszono.

- Aha. Czyli nie mam co proponowa¢ wycieczki.

- Zaiste.
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- Szkoda. Pojedziemy kiedy indzie;.

- Z przyjemnoscia. - Powiedziata to niby bez entuzjazmu, mimo ze
niecierpliwie czekala na konkretna propozycje.

Patrick ja rozczarowal, mowiac obojetnym tonem:

- Odezwe si¢ niecbawem. Do ustyszenia.

Odlozyta stuchawke zirytowana i niezadowolona z siebie.

Poprzednio chciata ukroci¢ wszelkie spotkania, a teraz zachowywata si¢ jak
podlotek, chociaz doskonale wiedziata, Ze to nie przystoi kobiecie w jej wieku.

- Witaj, Hester - powiedziata Natalie Conway. - Pigknie si¢ opalitas.

- Jak dtugo siedziatas§ w ogrodzie? - spytat David.

- Siedziatam! Wolne Zarty. Zapowiadano deszcz, wigc predko przesadzitam
kilka roslin, skositam trawe 1 wyrwatam najgorsze zielsko. To oznacza, ze mam wilczy
apetyt.

- A jak spedzitas wieczor? - zapytal tes¢ z niewinna mina.

- Bylam na wycieczce z panem Hazardem - odparta na pozor obojgtnie.

- To ten, co kupit biurko? - zdziwit si¢ David. - No tak, sama mu zawioztas...

- Musiatam, bo ty nie mogte$ doczekac si¢ zony. - Zerkneta na zarumieniona
szwagierke. - Mam nadzieje, ze spedziliscie basniowy wieczor.

- Moje marzenie si¢ spetnito - przyznat David.

- Kim jest ten pan? - zainteresowata si¢ Tally.

- Krewny nowych wtascicieli Ashdown House, z zawodu prawnik, ale teraz
pisze ksiazkg. - Ani stowem nie wspomniata o spotkaniu w sadzie.

- Ciekawy jako czlowiek? - spytata Tally. - A jego dom?

Hester opisata dom ze szczegotami, gdyz wszystkich interesowat. Wiedziata, ze
przyznajac otwarcie, iz spedzila wieczor z nowym znajomym, rozbudzita ciekawos¢
rodziny. I jezeli Patrick wigcej nie zaproponuje spotkania, bedzie czula si¢ bardzo
niezrgcznie. Szczegbdlnie wobec tescia, ktory chyba podejrzewal, ze Hazard ja pociaga.

- Czy ojciec zna Long Wivutts? - zwrocita si¢ do niego. - Jest kilka kilometrow
od Avecote. Wiasciciel cheiatby co$ o nim wiedzie€.

Nazwa domu wydawatla si¢ panu Conwayowi znajoma, lecz nic konkretnego

nie mégt sobie przypomniec.
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- Najlepiej zapytac jakiego$ znawce architektury albo samemu poszperaé w
bibliotece.

Nazajutrz lato jak z cebra, lecz nie zrazona tym Hester wybrala si¢ do
biblioteki. Powiedziata, o co jej chodzi i razem z bibliotekarka poszty do dziatu
poswigconego historii regionalnego budownictwa. Znalezienie odpowiedniej pozycji
zaj¢to im duzo czasu, poniewaz Hester co chwila zapisywata zrédtowe prace o innych
wazniejszych budowlach.

W koncu trafilty na $wiezo wydany tom poswigcony historii mniej znanych
domoéw z szesnastego wieku. Hester krzykngla z rados$ci, gdy znalazta Long Wivutts.
Dom poczatkowo nosit nazwe Revel House 1 jako taki zostat opisany w ostatnim roz-
dziale. Serdecznie podzigkowata bibliotekarce za pomoc, wypozyczyta ksiazke i
rozpromieniona wrocita do sklepu, gdzie powital ja Patrick, jedyny klient, ktéry przy
takiej pogodzie wybrat si¢ po zakupy.

- Dzien dobry - zawotata zdziwiona. - Co ci¢ wygnato z domu w taka pieska
pogode?

- Wczoraj caty dzien kisitem si¢ we wlasnym sosie, wigc dzi$ postanowitem i§¢
do ludzi. Poza tym szukam mebli, bo nie moge w nieskonczono$¢ mieszka¢ w pustym
domu.

- Zostawiam pana pod opieka Hester - rzekt David - ale zapraszam, jesli ma pan
ochote cos obejrzed.

- Zrobig to z najwigksza przyjemnoscia.

- Uwazaj, David, zebys$ Zle nie wypadt. To pewnie potrzebne do ksiazki.

- Nie szkodzi - beztrosko odpart szwagier.

- Czy masz na mysli jakie$ konkretne meble? - zwrdcita si¢ do Patricka. - O,
cos$ sobie przypomniatam! - Poklepata torbg. - Zgadnij, co tu mam?

- Miliony? Zrobita$ skok na bank?

- Nie, do biblioteki.

Pokazata ksiazke z mina sztukmistrza, ktory z kapelusza wyciaga krolika.
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ROZDZIAL PIATY

- Znalaztam kilka stron poswigconych Long Wivutts - powiedziata z triumfalnie
btyszczacymi oczyma.

Patrick automatycznie wyciagnal reke po ksiazke.

- Przeczytatas.

- Nie miatam czasu, ale mozesz ja wzia¢ - zdecydowata wspaniatomysinie.

- Mam lepszy pomyst. Mogliby$Smy razem zjes¢ kolacje, potem przeczytac o
moim domu. - Odgarnat z czota mokre wtosy. - Chyba zZe juz si¢ z kim$§ umdwitas.

- Nie. - USmiechngla si¢ serdecznie. - Zapraszam ci¢ do mnie. Nie bgda nam
przeszkadzac¢ ani kelnerzy, ani blizni.

- Oy, kusicielko, czy zdajesz sobie sprawg, ze tym gestem jednoczesnie
przyciagasz mnie i odpychasz? Czy kiedykolwiek pokazesz si¢ ze mna publicznie?

Momentalnie jej usSmiech zgast.

- Jesli wolisz, mozemy 1$¢ do restauracji - mrukneta gniewnie.

- Zartowatem. Nie jestem taki gtupi, Zeby odrzucié zaproszenie na kolacje we
dwoje.

- Bardzo dobrze. - Zwrocita si¢ do przechodzacej koto nich Sheili: - Mam
zamiar namowi¢ pana Hazarda, zeby wykupit wszystko, co posiadamy.

- To chyba bedzie dtuzszy proces, ale prébuj. Ja zajme si¢ innymi klientami.

- Leje jak z cebra, wiec watpig, czy kto$ przyjdzie. Zwroécita si¢ do Patricka: -
Co chcesz obejrze¢ najpierw?

- Potrzebna mi kanapa 1 krzesta oraz solidne potki.

- To, co tu widzisz, stanowi tylko cz¢$¢ naszego stanu posiadania. Reszta jest w
magazynie. Dam ci katalogi, zeby§ w domu mogl spokojnie obejrze¢ 1 wybrac.

- Wolatbym od razu wzia¢ co$ do bawialni, bo strasznie mi si¢ sprzykrzyto
siedzenie w kuchni. - Wskazatl kanapy obite ptotnem w dyskretny rzucik. - Te bardzo
mi si¢ podobaja.

W rezultacie kupit dwie kanapy oraz stot 1 krzesta projektu Davida.
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- Dzigkuj¢ szanownemu klientowi. - Obrzucita go badawczym spojrzeniem. -
Mam nadziejg, Ze nie czujesz si¢ zobowiazany u nas kupowac. Mogg ci¢ zapewnic, ze
si¢ nie obrazg, jesli pojdziesz do konkurencji.

- Dobrze si¢ sktada, bo spodobaly mi si¢ wyscietane krzesta w sklepie
naprzeciwko. Nie zerwiesz ze mna, gdy je kupig?

- Oczywiscie, ze nie. Wiem, o ktorych mowisz 1 uwazam, ze beda idealne.
Zdradzg ci, ze dos¢ dtugo tam stoja, wigc mozesz si¢ targowac.

- Sprobujg. U was jeszcze chciatbym kupié zastony.

- Przykro mi, ale takiego towaru nie mamy. Polecam sklep przy pierwszej ulicy
na prawo od nas; maja przepiekne materiaty.

Zanim dotarli do warsztatu Davida, zrobito si¢ potudnie. Hester zostawita
panow 1 wrocila do sklepu. Akurat weszto kilka osob, ktore jednak raczej cheiaty
schroni¢ si¢ przed deszczem, niz wydawac pieniadze. Mimo to zdotata naméwic je na
kupno kilku drobiazgdw.

- Masz dzi$ taka site perswazji, ze chyba sprzedatabys$ $nieg

Eskimosom - zazartowata Sheila. - Moze chcesz uczci¢ dobry utarg lunchem w
pubie? Ja cig zastapig.

- O, dzigkuje. Zapytam szwagra, jak si¢ na to zapatruje. Niebawem przyszedt
David z Patrickiem.

- Hester, moze zaprosimy naszego nowego klienta na lunch.

- Popieram. Zaraz bg¢dg gotowa. - Ucieszyla sig, ze pierwszy raz wystapi z
Patrickiem publicznie w towarzystwie Davida. Po chwili uswiadomita sobie, ze
szwagier nie byt jej potrzebny, gdy umawiata si¢ z Timem czy Edwardem. Zmarszczy-
ta brwi, zastanawiajac sig, co to moze oznaczac.

Godzina w King's Arms mingla niepostrzezenie. Hester z przykroscia spojrzata
na zegar, co nie uszto uwagi Davida.

- Wypij spokojnie kawe - rzekl, wstajac. - Pan Hazard dotrzyma ci towarzystwa
tutaj, a ja zastapi¢ ci¢ w sklepie. - Mocnym usciskiem dtoni pozegnal Patricka. -
Dzigkuje za zamoéwienie. Moze ktorego$ dnia zechce pan odwiedzi¢ nas w domu?

- Zrobig to z przyjemnoscia. Dzigkuj¢ za lunch.
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- Drobiazg. - David usmiechnat si¢ przekornie. - Trzeba dbac¢ o najlepszych
klientow.

Wyszedt, klaniajac si¢ na prawo i lewo.

- Widzg, ze jest znany 1 lubiany - zauwazyt Patrick.

- Catymi dniami siedzi w warsztacie, a jednak ma mnostwo znajomych.

- Cieszg sig, ze przyszedt z nami 1 niejako dat nam blogostawienstwo. No
widzisz, nie taki diabet straszny, jak go maluja. Siedzimy przy jednym stole,
publicznie, 1 nic.

- Przyznajg, ze to byl dobry pomyst.

- W dodatku moj. Twoj szwagier tylko upart sig, ze on zaplaci, bo ja strasznie
duzo u was wydatem.

- Nie jestes$ zbyt skromny.

- Czy wobec tego wycofujesz zaproszenie na kolacje?

- Nie. Ale przed 6sma nie zdazg jej przygotowac.

- Mogliby$Smy zamowic.

- Zaprositam ci¢ na moja kolacjg, wigc nie bedzie zadnego zamawiania. Jeste$
na co$ uczulony? Nie jadasz czegos?

- Wszystko lubig. Uwielbiam nerki, watrobe, flaki.

- Nie serwuj¢ zadnych wnetrznosci.

- Sa bardzo pozywne.

- Jak dla kogo. Ja nie lubig.

- Bede pamigtat 1 u mnie dostaniesz krolika w potrawce.

- Nie! Biedne zwierze stanie mi kos$cia w gardle.

- Och, trudno ci dogodzi¢. Dziw, ze mnie zaprositas.

- Sama si¢ sobie dziwig.

- Czyli to wyjatkowa taska.

- Tes¢ 1 szwagier sa jedynymi mezczyznami, ktorych zapraszam do domu -
wyznata zarumieniona - wigc osadz sam.

- Czuje si¢ zaszczycony, ale nie bed¢ wyciagat pochopnych wnioskow -

zapewnil z powazng ming.
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- Niestety, czas wraca¢. Nie moge naduzywac cierpliwosci Sheili. - Na ulicy
predko otworzyta parasolke. - Do zobaczenia wieczorem.

- Nie mogg si¢ doczekac tej kolacji. Dzigkuje za wyrdznienie.

- A ja za wyjatkowo duze zakupy. Do widzenia.

Bata sig, ze David bedzie z niej zartowac, a tymczasem zaskoczyt ja, moéwiac
powaznie:

- Podoba mi si¢ twdj nowy znajomy. Moze ukrywasz jeszcze kilku innych
adoratoréw, ktorzy byliby sktonni kupi¢ moje meble?

- Nikogo nie ukrywam.

- Szkoda. - Mrugnat porozumiewawczo. - A Hazard nie ukrywa, ze bardzo mu
si¢ podobasz.

- Przestan! - rzucita poirytowana.

Po przyj$ciu do domu najpierw wlozyta kurza piers do oliwy z cytrynowa
skorka, aby nabrata smaku. Potem pokroita warzywa, wyje¢la z zamrazalnika placek 1
przygotowala jabtka do pieczenia. Trochg sprzatneta jadalnig, umytla si¢ 1 przebrata w
zielone aksamitne spodnie 1 zotty sweter. Starannie nakryta do stotu i dopiero wtedy
przysiadta na chwile, aby nieco odpocza¢ przed przyj$ciem goscia.

Nagle przypomniata sobie, ze Patrick lubi wino, a w domu nie ma ani kropli,
wigce poderwata si¢ jak oparzona. Goraczkowo przeszukata potki w spizarni i
odetchneta z ulga, gdy znalazta piwo, kupione dla Davida. Za dziesi¢¢ 6sma wytozyta
wszystko na salaterki 1 wstawita do piekarnika, a punktualnie o 6smej ustyszata
dzwonek. Otworzyta drzwi zdyszana i zarumieniona.

- Witam po raz drugi. Proszg. - Wreczyl jej biata hortensj¢ w niebieskiej
doniczce. - Nie mogtem przynie$¢ wina, wigc zdecydowatem si¢ na moja ulubiona
ro$ling. Mam nadziejg, ze znajdziesz dla niej miejsce.

- Jaka §liczna. Dzigkuje.

Patrick rozejrzat si¢ z ciekawoscia. Z dworu wchodzito si¢ bezposrednio do
pokoju, ktory zajmowat caty parter. Przed kominkiem stat miedziany dzban z
suszonymi kwiatami, na parapecie srebrny wazon z pasowymi rézami, a na $cianie
wisialy reprodukcje stonecznikoéw 1 irysoOw van Gogha.

- Same kwiaty. Szalenie przytulny pokoj - pochwalit.

-50 -



- Dzigkuj¢ 1 prosze dalej. Kuchnia jest w przybudéwce. Kolacja gotowa, wigc
od razu tam pojdziemy. Wybacz, ze mam tylko piwo, ale calkiem zapomniatam o
winie.

- 1 o tym, Ze przyjade samochodem. - Zmruzyt oko, pociagnat nosem. - Jak
smakowicie pachnie.

Hester wyjeta z piekarnika salaterki, a wstawita placek z jabtkami.

- Na ugotowanie zupy zabrakto mi czasu. Przepraszam.

- Przyszedlem, zeby by¢ z toba, a nie, zeby sig¢ objadal. - Skosztowat migsa. -
Ale doprawione! Trudno bgdzie zachowaé umiar.

Rozmawiali swobodnie, przeskakujac z jednego tematu na drugi. Hester byta
osoba towarzyska 1 zawsze cieszyta ja wymiana pogladoéw. Teraz mito jej byto, ze ma
do kogo usta otworzy¢.

- Czy zajrzata$ do ksiazki? - spytal Patrick, dobierajac sobie migsa.

- Nie. Bardzo mnie kusito, ale najpierw musiatam obstugiwac klientow, a potem
gotowac.

- Jeste$ zapracowana, wigc jednak powinienem byl zaprosi¢ ci¢ do lokalu, ale
rano o tym nie pomyslatem.

- Dawniej miatam jeszcze wigcej obowiazkow 1 tez sobie radzitam. Praca
zawodowa, duzy dom z ogrodem 1 maz zarlok. To on nauczyl mnie gotowac.

- Dzisiejsze potrawy sa wedtug jego przepisu?

- Nie. Richard lubit thusto jes¢ i nie znosit czosnku. Migso jest wedtug przepisu
z jakiej$ audycji. - Usmiechngla sig rozbrajajaco. - Pierwszy raz je ugotowatam, wigc
jestes krolikiem doswiadczalnym.

- Mozesz eksperymentowa¢ na mnie, ile dusza zapragnie.

- Nie poswigcaj sig, bo nie wiesz, co ci¢ czeka. Nastgpnym razem moze by¢ co$
niejadalnego.

- Zaryzykuje, byle byt ten ,nastepny raz".

Hester poczuta, ze oblewa si¢ rumiencem, wigc predko wstata od stotu, aby
wyjac placek.

- Gotowy. Bedzie tylko ze $mietana, bo nie zdazytam zrobi¢ sosu waniliowego.

Patrick sprobowat ciasta.
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- Bez sosu tez jest doskonate. I za dobre na eksperyment.

- Z tym mam wprawg, bo czesto pieke dla Roberta.

- A ktoz to taki?

- Moj tesc.

- Aha. - Odlozyt widelczyk. - Dla absztyfikantéw nie gotujesz, prawda?

- Absztyfikantow! Co za przestarzate okreslenie.

- Ale pasuje, bo chyba sa staroswieccy. Nie rozumiem ich cierpliwosci.
Dlaczego tak dlugo czekaja, az przestaniesz optakiwac¢ me¢za?

Oczy Hester groznie blysnety.

- Nie za czgsto mOwisz prosto z mostu?

- Prawda czasem jest konieczna.

- Zawsze mOwisz prawdeg?

- Przynajmniej si¢ staram, bo nienawidzg fatszu. - Wzruszyl ramionami. - Na
plus Alice zaliczam to, Ze od razu przyznala sig, ze kocha innego.

- Rzadka zaleta - mrukneta poirytowana. - Zjesz jeszcze kawatek placka?

- Bardzo chetnie. Ale bez Smietany, dzigki czemu bed¢ mogl uznaé, ze nie
jestem takomczuchem.

- Grunt to zludzenia.

Patrick chciat pomoc przy sprzataniu ze stotu 1 zmywaniu naczyn, lecz mu nie
pozwolita.

- Dzigkuj¢ za dobre checi, ale gosciom nie wolno sprzatac.

- Gosciom? Myslatem, ze nikt do ciebie nie przychodzi.

- Na jakiej podstawie tak sadzites? Przeciez nie zyj¢ na bezludnej wyspie. Bywa
u mnie mama, te$¢, szwagier z zong. Czasami przychodza przyjaciotki na rozmowe od
serca. Wszyscy sa postuszni, oprécz mamy. Prosze¢ do saloniku, zaraz podam kawe.

Po wypiciu dwoch filizanek kawy Patrick powiedziat zdecydowanym tonem:

- Zotadki pelne, wiec pora na intelektualny gwozdz wieczoru. Czy mozemy tak
zrobi¢, ze ty bedziesz czytac, a ja stuchac¢?

- Jesli tak wolisz. - Usiadta koto kominka, przysuneta lampg 1 zatozyla okulary.

- O, chcesz powaznie wygladac.

- Oczywiscie. Jeste$ gotow?
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- Do wszystkiego - rzekl znaczacym szeptem.

Rzucita mu surowe spojrzenie, ale zrobit niewinng ming, wigc zaczeta czytac.
Autor podawat, ze Long Wivutts zbudowano w potowie szesnastego wieku. Pomingta
szczegblowy opis stylu charakterystycznego dla regionu 1 popularnego w owych
czasach. Znalazta miejsce, w ktorym autor podawal, ze pierwszym wiascicielem domu
byt kupiec tekstylny. Poczatkowo miat zamiar postawi¢ znacznie wigkszy dom, lecz
po stracie zony 1 dzieci, zmartych podczas epidemii ospy, zarzucit pierwotny plan.
Zadowolit si¢ mniejszym domem, w ktérym zamieszkat z druga zona. Pierwszej nigdy
nie zapomniat 1 w jej imieniu tozyt pokazne sumy na kosciot.

- Ciekawe, czy druga potowica byta tym zachwycona - mruknat Patrick.

- ,,Irudno byto o ziemig - czytala dalej, ignorujac jego uwagg - poniewaz duze
potacie gruntu nalezaly do Kosciota. Thomas Revel nie mogt naby¢ wigcej niz pigé
akrow".

- Ktore z czasem skurczyty si¢ do dwoch.

- Jaka szkoda.

- Nie zatowatabys, gdyby$ musiata je karczowac.

- | tak bym zatowata, bo lubig grzeba¢ w ziemi. Wrocita do czytania.

- ,,Long Wivutts przechodzit z ojca na syna 1 pozostawal w rekach tej same;j
rodziny do polowy dziewigtnastego wieku. Wtedy to kupit go bogaty mtynarz, ktorego
mescy potomkowie mieszkali tu prawie do pierwszej wojny Swiatowej. W 1913
pulkownik William Latimer...

- Latimer?! - krzyknat Patrick.

- Tak. Latimer poslubit corke kolejnego wiasciciela 1 zamieszkat z nia w Long
Wivutts...

- Dlaczego przerwatas?

- ...Zginal pod Somma w 1916 - podjeta drzacym glosem. - Jego zona, Grace,
jedyna spadkobierczyni rodowego majatku mieszkata tu sama do konca zycia. Zmarta
w 1980 roku. Od tego czasu, do chwili wydania ksiazki, dom kilkakrotnie przechodzit
z rak do rak".

Przez chwilg patrzyli na siebie w milczeniu.

- Dlaczego wlasciciele tak czesto si¢ zmieniali? - szepngta zamys$lona.
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- Raymond twierdzi, ze predko mieli dos¢ odludzia. - Wzruszyt ramionami. -
Szkoda, Ze nie rozmawialem z moimi poprzednikami. Mieszkaja w Londynie, a Long
Wivutts nabyli jako odskocznig na wakacje, ale po urzadzeniu kuchni i tazienki
wystawili dom na sprzedaz. Co$ mi si¢ zdaje, ze przez rok stat pusty.

- Sadzitam, ze dla londynczykow takie spokojne odosobnione miejsce z dala od
zgietku jest wymarzone. - Zdj¢ta okulary. - Moze mysleli, ze tu sa duchy? My oboje
czujemy, ze cos$ tu jest, prawda?

- Masz racjg. Ale zapewniam cig, ze pani Latimer nie snuje si¢ po pokojach w
nocy. A nawet jesli chodzi po domu, ja jej nie stysze.

- Moze dlatego, ze si¢ jej spodobates.

- Watpig. A gdyby tak byto, to ty tez si¢ jej podobasz. Nieche¢tnie odtozyta
ksiazke.

- Ludzitam sig, ze bedzie wigcej szczegdtdéw. Czy pan Robbins wie co$ o
Latimerach albo przynajmniej o Grace Latimer?

- Nie pomyslatem, zeby go zapyta¢. Od Raymonda wiem, ze mieszkata tu ze
stuzaca 1 ogrodnikiem. Podejrzewam, ze ogréd stanowit jej jedyna pasjg. - Popatrzyt
na Hester badawczo. - Moze praca w ogrodzie stanowi najlepsze lekarstwo dla wdow?

- Moze. Ciekawe, dlaczego nie wyszla powtornie za maz. Byta mioda i1 bogata.

- Po kazdej wojnie brakuje mgzczyzn - logicznie zauwazyt Patrick. - Najlepsi
zgingli w okopach, wigc pewno nikogo nie znalazta. Nie miata takiego wyboru, jak na
przyktad ty.

Udata, Ze nie styszata ostatniego zdania.

- Radzg ci, zapytaj pana Robbinsa albo jego Zong.

- Zrobig to zaraz jutro. - Wzial ksiazke. - Na dzi$ koniec lekcji historii.

- Popieram wniosek. Jutro znowu zetkne si¢ z przesztoscia, bo wygtaszam
odczyt na temat walk toczonych tutaj podczas wojny domowe;.

- To twoj ulubiony okres w historii?

- Nie wiem, czy ulubiony, ale znam go najlepiej. Tu sa moje notatki. Pokaza¢
ci?

Pochylita sig, aby wzia¢ maszynopis, lecz zamarta, gdy poczuta rgke Patricka

na swojej. Odwrocita lekko gtowe, spojrzata na niego spod rzes.
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- Czy masz pojgcie - rzekt przytlumionym glosem - jak bardzo chceg cie
przytulic?

- Nie mam i lepiej nie probuj mi pokazac. Ja nie... Nigdy nie chciatam.

- Od $mierci mgza nie chciatas nikogo kochac¢?

- Raz prébowatam - spuscita glowe - ale nic z tego nie wyszto.

- Moze w ztym czasie 1 z nieodpowiednim partnerem.

- Moze. - Zerkneta na niego z ukosa. - To chyba co$ gigbszego. Lubig cig,
Patricku, 1 prawie zawsze dobrze si¢ czuje w twoim towarzystwie. Ale moze zrobitam
btad, zapraszajac cig tuta;.

- Czy sama mys$] o moich pieszczotach jest ci wstrgtna?

- Nie tylko twoich, jesli to ci¢ pocieszy.

- Staba pociecha. - Pokrecit glowa. - Ale nie martw sig, to nie problem.
Bedziemy platonicznymi przyjaciotmi, jesli tylko to wechodzi w gre. Rozumiem, ze tak
samo jest z innymi?

- Weale nie. - Usmiechneta si¢ krzywo. - Zaden ze znajomych, o ktorych
myslisz, nie powiedzial mi wyraznie, ze go pociagam. Tamto nie udato si¢ z kim$
zupehie innym.

Patrick wstat 1 wyciagnat reke.

- Kiedy znowu si¢ spotkamy?

- Nie zrazitam cig do siebie? Schwycit ja za ramiona 1 lekko potrzasnat.

- Co ty wygadujesz? Milo mi w twoim towarzystwie 1 pragng cig, jak kazdy
normalny me¢zczyzna. Ale jesli masz do zaoferowania tylko przyjazn, pogodzg si¢ z
faktem, liczac na to, Zze z czasem zmienisz zdanie.

- A jezeli nie?

- Nigdy nie mow ,,nie". - USmiechnal sig ironicznie. - Czy odwazysz si¢
wystapi¢ ze mna publicznie na czwartkowym koncercie? Graja Mozarta.

- Przykro mi, ale id¢ z Edwardem.

- Niech to licho! To zapraszam na kolacje w sobotg.

- Ide do Annie. Drugi raz nie mogg jej odmowic.
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- Dlaczego? Mnie stale odmawiasz! Nie przeciagaj struny! - Pogrozit jej
palcem. - Jutro ty masz historig, w $rodg ja wizyte u siostry. W czwartek koncert.
Moze spotkamy si¢ w piatek?

- Dobrze.

- Tym razem - rzucil groZznie - ja zapraszam ci¢ na kolacj¢. Czy chcesz, czy nie,
moja pani.

- Pan kaze, stuga musi - szepngta, trzepoczac dlugimi rz¢sami.

- Dobranoc 1 dzigkuje za kolacjg. - Objat ja 1 pocatowat w czoto. - Przyjade w
piatek o 6smej. Nie wktadaj czarnej sukni.

- Czy to rozkaz?

- Dobranoc.

ROZDZIAE SZOSTY

Po referatach i dyskusji Hester 1 Annie poszty do kawiarni.

Annie, tadna 1 elegancka kobieta, niedawno przekroczylta czterdziestke. Jej
najwigksza zaleta bylo golgbie serce, a wada, z punktu widzenia Hester, usilne
pragnienie, aby mtodsza przyjaciotka znalazta odpowiedniego towarzysza na resztg
zycia.

- Referat byl fascynujacy, jeszcze raz gratuluj¢ - powiedziata Annie, gdy
usiadty przy stoliku. - Moja kochana, uprzedzam, ze w tym tygodniu nie wymigasz si¢
od kolacji. Lodowka pgka w szwach od tego, co przygotowatam na poprzednia, wigc
kto$ to musi zjes¢.

- Drugi raz tak brzydko si¢ nie zachowam. Przyjde¢ na pewno.

- To mnie cieszy. - Annie nie spuszczata z przyjaciotki ciemnych, blyszczacych
oczu. - Chyba nalezy mi si¢ wyjasnienie, dlaczego nie mogtas przyjsc.

- Bo juz bytam uméwiona.

- To mowiltas, ale chce wiedzie¢ z kim.

- Z niejakim panem Patrickiem Hazardem - odparta zrezygnowana.

- To ten, ktéry kupit dom w Avecote?
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- Ten sam.

- Powiedz mi, jaki on jest?

- Bardzo mity.

Oczy Annie zaptongly ciekawoscia.

- Kawaler? Jak go poznatas§?

- Kupit u nas meble. Davidowi przypadt do gustu.

- A tobie?

- Mnie tez. W przeciwnym razie bym si¢ nie umowita.

- Gdzie byliscie?

- Do$¢ daleko, w tadnym miejscu nad woda - odparta wymijajaco 1 wstata. -
Wybacz, ale czas na mnie, bo jeszcze dzi$ musze podla¢ pot ogrodu.

Annie poderwata si¢ 1 ucalowatla ja w policzek.

- Wiem, ze masz bardzo duzo obowiazkow, ale ci zazdroszczg, bo wygladasz
przy tym kwitnaco.

Idac powoli uliczkami spowitymi mrokiem, Hester zamyslita si¢. Spotkania z
Patrickiem niewatpliwie dodaty uroku jej dotychczasowej egzystencji, lecz nie
przypuszczala, ze widac¢ to na twarzy.

Przez cala droge zastanawiata si¢, dokad tym razem pojada. Nic nie wymyslita,
ale uznata, ze tak czy owak jest to nieistotne. Przeciez z innymi znajomymi tez
pokazywala si¢ w miescie, bywala w restauracjach, a z Edwardem chodzita na
koncerty lub do kina. Znajomo$¢ z Patrickiem powinna by¢ taka sama, a mimo to
czula, ze nie jest 1 nie bedzie. Wiaczyla automatyczna sekretarke i na dzwigk jego
glosu, poczula przyspieszone bicie serca.

- Hester! Kto to widziat tak p6zno wraca¢? Prosze cig, zadzwon do mnie jutro.
Dobranoc.

Postanowita, ze poéwiczy silna wolg 1 rozmowe odtozy na wieczor. Potraktuje
ja jako swoista nagrodg za cigzka prace.

Po potudniu zadzwonit Edward 1 przeprosit, ze z powodu choroby nie moze
poOjs¢ na koncert. Obiecat, ze przysle bilety do sklepu.

- Moze znajdziesz kogo$ chetnego - rzekl, zanoszac si¢ kaszlem. - Tom nie

przepada za muzyka, ale moze John da si¢ namowic.
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Odlozyta stuchawke ze ztoscia. Nie lubita, gdy kto$ nie proszony radzit jej, jak
ma postapi¢. Sama mogta zadecydowac, co zrobi¢ z biletami. Nie podobato sig jej, ze
znajomi uwazaja, iz wolne chwile musi spedza¢ wytacznie z nimi. Ostatnio zaczeto ja
irytowac, ze zamiast tradycyjnego trojkata, utworzyli kwadrat 1 by¢ moze grozi im
kwadratura kota.

Weszta Iris po ulotki 1 od progu zapytata:

- O, co sig stalo, ze tak Zle ci z oczu patrzy? Nastapit ci kto$ na odcisk?

- Troche. Moze wybratabys$ si¢ na czwartkowy koncert?

- Nie, dzigki. Lubig¢ tylko muzyke ludowa, innej nie trawig. Sheila wybierata si¢
na wywiadoéwke u syna, wigc 1 ona odmowita.

Na koniec Hester poszta do Davida.

- Mam bilety na czwartkowy koncert. Reflektujesz?

- Co graja?

- Mozarta. Edward nie moze i$¢, bo roztozyta go grypa.

- A ja zasng po kilku pierwszych taktach 1 bedzie poruta. Wybacz, ale nie
wystawig si¢ na posmiewisko.

Zrezygnowana 1 zta oddata bilety w kasie. Humor popsut si¢ jej do reszty, gdy
zadzwonita do Patricka 1 okazato sig, ze nie ma go w domu. Musiata si¢ nagra¢, czego
nie lubita. Natomiast lubita czyta¢ w 160zku, wigc wczesnie si¢ potozyta 1 wkrotce
zapomniala o bozym $wiecie. Jej uwagg catkowicie pochtongty intrygi stronnikow
ksigcia Jakuba Stuarta oraz Jerzego, elektora Hanoweru. Gdy zadzwonit telefon,
drgneta nerwowo 1 rozejrzata si¢ nieprzytomnym wzrokiem.

- Stucham.

- Méwi Patrick. Przepraszam, ze dzwonig tak pdzno, ale dopiero wrdcitem.
Obudzitem cig?

- Nie.

- Jestes juz w tozku?

- Tak

- Sama?

- Nie. - Po chwili pelnej napigcia ciszy dodata: - Nie mogg zdradzi¢ z kim, ale

opracowujemy plan, jak wprowadzi¢ na tron Stuarta.
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Patrick odetchnat z ulga.

- Rok 1715 czy 1745?

- 1715.

- Stale celowo mnie draznisz.

- Przepraszam.

- Zapowiadam, ze jesli masz mie¢ w t6zku towarzystwo cztowieka z krwi 1
kosci, ja nim bede.

- Ale$ zarozumiaty.

- Do odwaznych $wiat nalezy.

- Moze §wiat, ale nie ja. Dzwonisz, zeby odwota¢ piatkowe spotkanie?

- Skadze. Chciatem ustysze¢ twdj przemity glos.

- O wpdt do dwunastej? Mogt by¢ niemity 1 zaspany.

- Nie szkodzi. Wczoraj dzwonilem wczesniej, ale ci¢ nie byto, a dzi§ dopiero co
wrocitem od Lydii.

- Jak twoja siostra sig czuje?

- Mizernieje w oczach, wigc szwagier potwornie si¢ martwi, chociaz nadrabia
mina. Wspotczuje mu. Méwi, ze bezradno$¢ doprowadza go do rozpaczy.

- Mam nadziejg, ze wszystko bedzie dobrze.

- My tez tak mys$limy. Ale zmienmy temat. Proponuj¢ kolacj¢ w Bredecote
Hall. Odpowiada ci?

- Nigdy tam nie bytam.

- Na to liczytem. Przyjadg po ciebie o siddme;.

- Nie mogg si¢ doczekac.

- Ja tez. Dobranoc, $pij dobrze.

- Nie cierpig na bezsennos$¢, ale dzigkuje za zyczenie. Dobranoc.

Usmiechneta sig do fotografii meza, zgasita Swiatlo 1 zasngla jak kamien.

- Udat si¢ koncert? - spytat Patrick w drodze do Bredecote Hall.

- Nie bytam, bo Edwarda ztapata grypa. Nikt nie chciat biletow, wigc je
oddatam. Szkoda, bo lubi¢ Mozarta.

-59-



- Dlaczego nie posztas sama? - W jego glosie zabrzmiata jakas niepokojaca
nuta, wigc zerkneta na niego ukradkiem. Wygladat na pozor spokojnie, lecz nie
ulegato watpliwosci, ze jest w kiepskim nastroju.

- Nie chciato mi sig.

Patrick zaczal wyprzedzac¢ cigzarowke.

- Chetnie postuchatbym dobrej muzyki - rzucit ze ztoscia - ale tobie nie
przyszto do glowy, zeby mnie zaproponowac bilet.

- Jako$ nie. Czy... mogtbys$ zwolni¢?

- Dlaczego?

- Bo sig boje.

- Pytalem, czemu mnie nie zaprositas na koncert?

- Spotkali$my si¢ w sobotg 1 poniedziatek, a umoéwili§my na dzisiaj. Nie
chcialam przedobrzy¢.

- Aha - mruknal, nie przekonany.

- Wiesz co - rzekla ostro - jesli masz by¢ nie w sosie przez caty wieczor, to
wolg siedzie¢ w domu.

Zacisnal palce na kierownicy, az mu zbielalty kostki, ale jednak po chwili nieco
zwolnit.

- Przepraszam, zachowujg si¢ jak uczniak.

- Zauwazylam.

Ku jej zaskoczeniu usmiechnat si¢ gorzko 1 powiedziat:

- Boli mnie, ze nie chcesz si¢ ze mna pokazac.

- Mylisz si¢. Po prostu nie pomys$latam, Ze 1 ciebie nalezy zapytac.

- Uwazasz, ze takie wyznanie moze poprawi¢ mi humor?

- Przepraszam... o, jak tu §licznie!

Po obu stronach szerokiego podjazdu byly szmaragdowe trawniki. Na jednym
dreptato stado dzikich kaczek, a za drugim znajdowat si¢ niebieski staw, po ktorym
ptywaly $nieznobiate tabedzie. Zachodzace stonce oblewato wszystko purpura.

- Catle szczescie, ze dzi$ elegancko si¢ ubralam - powiedziata Hester, gdy

siedzieli w barze. Patrick przysunat sig blize;j.
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- We wszystkim uroczo wygladasz, ale w tej sukni idealnie pasujesz do
tutejszego wnetrza.

- Dzigkuj¢. Bardzo tu tadnie. Mam nadziejg, ze wieczor minie bez... swaréw.

- Jestem za tym.

Nareszcie poczula sig beztroska i szczgsliwa. Przyjemnos$¢ sprawiat jej sam
fakt, ze jest w wytwornym, stylowym wngtrzu, w towarzystwie eleganckiego 1
przystojnego mezczyzny.

Kolacjg zjedli w niewielkiej sali, ktora bardziej przypominata biblioteke niz
jadalnie - od podtogi do sufitu byty pétki z ksiazkami. Sala tongta w cieptym $wietle
zachodzacego stonca 1 $wiec na stotach.

- Nie mogtes lepiej wybraé - powiedziata, blogo usmiechnigta. - Dzigkuje za
zaproszenie do tak wyjatkowej restauracji.

- Myslalem, Ze jej najwigkszym atutem bgdzie znaczna odleglos¢ od
Chastlecombe.

Rozejrzal si¢ 1 z aprobata pokiwat glowa.

- Dawno nie widzialem takiego wystroju wngtrza, nie méwiac o doskonate;j
obstudze 1 jedzeniu. Stusznie Jack zachwalal.

- Byl tu z Zong?

- Nie, na konferencji.

Wieczor uptynat im w idealnej zgodzie 1 mitej atmosferze. Hester opowiadata o
referacie 1 dyskusji, Patrick o postgpach w pisaniu. Kawe wypili w oranzerii, skad
mogli podziwia¢ rumiany ksig¢zyc wschodzacy wiasnie nad jeziorem.

- Przepraszam za moj wybuch - rzekl cicho, ktadac reke¢ na jej dloni.

- Czemu tak sig pieklites?

- Mgska zarozumiatos¢. W zwiazku z biletami nawet o mnie nie pomyslatas,
wigc poczutem sig, jakbym dostat prztyczka w nos. A z drugiej strony nie powinienem
mie¢ pretensji, bo ceni¢ prawdomownos¢.

- Nie chcg si¢ chwali¢, ale jestem znana z prawego charakteru. Chociaz daleko
mi do ideatu...

- Nikt nie jest idealny.

- Ty zawsze mowisz prawdg 1 tylko prawdg? Nie zdarza ci si¢ z nia rozmijac?
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- Hm... Gdybys$ zapytata, czy podoba mi si¢ twoja suknia albo fryzura,
odpowiedziatbym twierdzaco, nawet gdyby wedlug mnie byty brzydkie. Ale w
sprawach istotnych staram si¢ méwi¢ prawde, cho¢by 1 przykra.

Opuscili restauracjg, gdy wysoko na niebie juz migotaty pierwsze gwiazdy, lecz
nisko nad horyzontem jeszcze rozlewata si¢ purpura wieczornej zorzy. Hester z
luboscia odetchngla orzezwiajacym powietrzem.

- Jakie romantyczne miejsce - szepneta rozmarzona.

- Gloéwnie dlatego ci¢ tu przywioziem.

- Chcesz, zebym zmigkta? - spytata, wybuchajac perlistym $miechem.

- Tak - przyznal bez zenady. - Robig wszystko, zeby w twoich oczach zdoby¢
dobra marke. Kupuj¢ u was meble, przymilam si¢ twojej rodzinie... no, na razie tylko
szwagrowl. [ trzymam rgce przy sobie, chociaz cheialbym trzymac ciebie. Skoro
mamy by¢ z soba szczerzy, uprzedzam, ze to celowa i drobiazgowo opracowana
kampania.

- Pamigtaj, Ze czgsto wygrywa tylko jedna strona. Mozesz zdradzi¢, co chcesz
osiagnac?

- Pelne zwycigstwo - odpart, obejmujac ja i catujac.

Stata nieporuszona i nie oddata pocatunku, ale czuta, Ze cos$ si¢ w niej budzi.
Bezwiednie przytulita si¢ do niego calym cialem 1 wtedy z dwoch piersi wyrwat sie
zduszony jek. Niestety, akurat w tym momencie z hotelu wyszta grupa rozbawionych
gosci, wigc czar romantycznej chwili pryst. Patrick niechgtnie si¢ odsunat 1 drzaca reka
otworzyt drzwi samochodu.

- Zaluje, Ze cie pocalowatem - szepnat, pomagajac jej wsiasé.

- O? Dlaczego?

- Bo nie uspokojg¢ si¢, dopoki znowu cig nie pocatuje.

- Nie chce cig mie¢ na sumieniu. - Przechylita si¢ 1 ustami musneta jego wargi. -
Teraz lepiej?

- Ani troche¢ - mruknat ze ztoScia.

Do domu wracali w milczeniu. Hester nie wiedziata, jak powinna zachowac si¢

przy pozegnaniu, wigc byla spigta. Patrick zerkat na nig od czasu do czasu, lecz si¢ nie
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odzywal. Gdy zajechali, wytaczyt silnik, pomogl jej wysias¢, odprowadzit do drzwi i
wyciagnat reke po klucz. Otworzyl, przepuscit ja 1 natychmiast wziat w ramiona.

Pocatunek trwat, poki obojgu starczyto tchu. Gdy Patrick si¢ odsunat, byt blady
jak $ciana 1 rzekl gtosem nie do poznania:

- Dobranoc.

- Moze napijesz si¢ kawy? - szepngla ledwo dostyszalnie.

- Nie. Dobrze wiesz, czego chce, wige znikam, zanim mnie wyrzucisz. Nie
wiedziatem, ze ten wieczor tak mnie rozpali. Gdybym to przewidziat, nigdy bym cig
tam nie zabral. Do ustyszenia.

- Dobranoc. Dzigkuj¢ za... za wszystko. Odwroécit si¢ na piecie 1 wyszedt
predkim krokiem. Hester umyta sig, potozyta i wpatrzyta w fotografi¢ meza.

Niecierpliwie czekata na telefon, ale podniosta stuchawke dopiero po trzecim
sygnale.

- Stucham?

- Chciatem jeszcze raz zyczy¢ ci dobrej nocy.

- Cieszg sig, ze zajechales szczesliwie.

- Nie spalilem za soba mostow?

- Nie.

- To wspaniale. Dobranoc.

Nie zaproponowat kolejnego spotkania, lecz byta pewna, ze wkrotce si¢
spotkaja. Bardzo tego pragngla. Przyjemnie byto znowu czué, ze si¢ podoba 1 jest
pozadana. Od $mierci Richarda pierwszy raz kto§ wzbudzil w niej Zywsze uczucia.
Usmiechneta sig. Nigdy nie przypuszczata, ze ewentualnego nastepce Richarda pozna

na sali rozpraw.
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ROZDZIAE SIODMY

Nazajutrz od rana byto ciepto 1 stonecznie, wigc do Chastlecombe przyjechato
wielu turystow. Na ulicach 1 w sklepach panowal straszny ttok. Najwigkszym
magnesem u Conwayow oczywiscie byt duzy wybdr mebli, ale oprocz tego wzrok
przyciagata porcelana, fajans oraz inne drobiazgi nadajace si¢ na prezent lub pamiatke
z wakacji. Po zamknigciu sklepu wszyscy dostownie padali z nég.

- Hester, wybierasz si¢ gdzie§ wieczorem? - zapytat David.

- Tak - odparta znuzona. - Id¢ na kolacje do Raymondow.

- Cos$ brak entuzjazmu w twoim glosie.

- Chyba zrozumiate, ze po takim urwaniu gtowy jestem wypompowana. Ale
posiedze trochg w wannie, odpoczng 1 bedzie dobrze.

- Lepiej nie udawaj, ze tylko praca dala ci si¢ we znaki. - Rzucit jej wiele
moéwiace spojrzenie. - Wiem, ze wczoraj bylas gdzies z Hazardem 1 jestem ciekaw
szczegotow.

Postusznie opowiedziata o wieczorze w Bredecote Hall.

- Ale facet si¢ wysadzil! - David gwizdnatl z podziwu. - Czy lokal zasluguje na
opinig, jaka si¢ cieszy?

- Catkowicie. Niedlugo wasza rocznica §lubu... jedz tam z Tally. Naprawde
warto. Mozna zamowi¢ apartament z t6zkiem na cala noc lub sypialni¢ z tazienka.

Zasmiata si¢ na widok jego miny.

- Nie widzialam tego na wlasne oczy, a jedynie przejrzatam prospekty.

- Po takich luksusach u Annie bedzie wydawac si¢ ubogo.

- Wcale nie.

- Czy Trzej Muszkieterowie stawia si¢ w komplecie?

- Dwoch bedzie na pewno, ale mnie zawsze dostaje si¢ jakas ofiara bez pary. -
Westchneta cigzko. - Annie uznaje tylko parzysta liczbe gosci, a to uderza we mnie.

Raymondowie mieszkali na peryferiach, w nowoczesnym domu umiejetnie

wkomponowanym w staroswiecka zabudowe. Ogrodzenie wokot domu 1 ogrodu
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tworzyly ostrokrzewy 1 ztote tuje. Hester przyszta jako ostatnia, gdy goscie siedzieli
lub spacerowali w ogrodzie.

Annie, dziwnie czyms$ przejeta, objeta ja 1 pocatowata z dubeltowki.

- Witaj. Dzi§ mamy nowych gosci, ktorych zaraz ci przedstawig.

Tim ucalowal Hester w policzek 1 przyniost szklanke specjalnego ponczu dla
abstynentow. Annie nie pozwolila przyjaciotce dtugo rozmawiac z Johnem
Brighamem, lecz zabrala ja 1 zapoznata z mtodym malzenstwem. Potem, unikajac jej
wzroku, powiedziala:

- Sadzg, ze znasz pana Patricka Hazarda. Niedawno si¢ tu sprowadzit; kupit
dom gdzies koto Avecote.

Hester zachowala sig tak, jak nakazywato dobre wychowanie, ale przyszto jej to
z trudem, poniewaz rozsadzala ja zto$¢ na pania domu. Podczas rozmowy z nowymi
gos¢mi opadly ja wspomnienia poprzedniego wieczoru. Jej skrgpowanie potegowato
niejasne uczucie, ze mysli Patricka kraza wokot tego samego.

Bez zdziwienia przyjeta fakt, ze posadzono ja migdzy Timem a Patrickiem. W
chwilowym zamieszaniu udato sig jej zamieni¢ kilka stow tylko z tym drugim.

- Nie wiedzialam, ze tu bedziesz - szepneta, rozkladajac serwetke na kolanach.

- Przeciez zostawilem wiadomos¢.

- A to pech! Bylam w takim galopie, ze nie sprawdzitam sekretarki.

Podszedt do nich Dan z dwiema butelkami alkoholu.

- Panstwo si¢ znaja, prawda?

- Tak. Pan Hazard byt uprzejmy kupi¢ u nas sporo mebli.

- A do mnie dzwonit dzi$ po potudniu 1 pytal, czy w archiwach jest co$ o jego
domu. Wstyd si¢ przyznac, ale nie umiatem nic na ten temat powiedzie€.

Po jego odejsciu Patrick wyjasnit pétgtosem:

- Gdy rozmawiali$my, jego zona podniosta druga stuchawke i bez ceregieli
zaprosila mnie na kolacje.

- I na pewno byta zachwycona, ze zgodzites sig przyjs$¢ - rzekta z ironia.

- Wybieratem si¢ do Lydii, ale zadzwonilem, przeprositem ja 1 si¢ wycofalem,
bo nie chciatem stracié okazji przyjscia tutaj. Scislej mowiac, okazji spotkania z toba. -

UsSmiechnatl si¢ uprzejmie 1 zagadnat sasiadke z drugiej strony.
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Hester odwrocita si¢ do Tima.

Galbraith cieszyt si¢ opinia najprzystojniejszego m¢zczyzny w Chastlecombe 1
z tego powodu chodzit dumny jak paw. Na przyjeciach zwykle miatl duze powodzenie
u kobiet, lecz tego wieczoru nie byl w centrum uwagi, co wyraznie psuto mu humor.
W stosunku do Hester zachowywat si¢ w sposob wiadczy, glosno wypytywal, czy
wprowadzita w ogrodzie zmiany, jakie proponowal. Zdawal si¢ uwazac, ze zaproszono
ja wylacznie ze wzgledu na niego. Zazwyczaj spokojnie reagowata na jego py-
szatkowate zachowanie, lecz tym razem si¢ zirytowata. Gtownie dlatego, ze Patrick
zabawial sasiadke, ktéra nie ukrywata, iz jest nim oczarowana.

Przemkngta jej zdumiewajaca mysl, ze jest zazdrosna, ale po chwili
zastanowienia uznala, Ze nie ma po temu najmniejszego powodu. Tim irytowat ja
coraz bardziej, ale na szczgs$cie wypadato mu zamieni€ kilka stow z innymi 1 si¢
odwrocit. Natomiast Patrick pochylit sig, aby podnies¢ serwetke 1 przy tym musnat
palcami tydke Hester, po czym wyprostowat si¢ 1 usmiechnat jakby nigdy nic.

- Miatas dzis cigzki dzien? - zapytat uprzejmie.

- Wyjatkowo - odparta, z trudem panujac nad glosem. - A ty?

- Ja tez, bo kopatem w ogrodzie jak dziki, ale to mato istotne. Wazniejsze, ze
Wilf powiedzial mi co$ ciekawego o pani Latimer.

- O, co takiego?

- Powiem ci w drodze powrotne;.

Spojrzata na niego takim wzrokiem, ze predko odwrocit glowe 1 napil si¢ wina.

Dla Hester wieczor byl niezbyt mity, poniewaz Annie stale popychala ja w
strong Patricka, a Tim uparcie ja od niego odciagal. Galbraith wyjatkowo trzymat si¢
jej jak rzep psiego ogona 1 ani na krok nie odstgpowatl. Zachowywat sig, jak gdyby
uznat, ze ona do niego nalezy. Ledwo panujac nad rosnaca irytacja, pocieszata si¢
mysla, ze Patrick ja odwiezie 1 opowie co$ o Grace Latimer.

Do konca przyjecia byto jeszcze daleko, gdy poczuta zawrot glowy 1 bol
zotadka. Wystraszona wolata nie ryzykowac 1 postanowita si¢ pozegna¢. Wymownie
spojrzata na Patricka, a Tima przeprosita, mowiac, ze musi i8¢ do tazienki. W

przedpokoju natkneta si¢ na Annie, ktorej powiedziala:
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- Kochana, wieczor jest nadzwyczaj udany, ale jestem zmordowana 1 ledwo
trzymam si¢ na nogach. Wybacz, ze si¢ pozegnam.

- Ja tez juz musze wracac - rzekt Patrick, akurat wychodzacy z pokoju. -
Dzigkujg pani za uroczy wieczor.

Zwrocit si¢ ku Hester:

- Masz samochdd, czy mogg ci¢ odwiez¢?

- Hester przyszta pieszo - poinformowata go Annie - i na pewno chgtnie
skorzysta z pana uprzejmosci.

- Rzeczywiscie, jesli mozna. - Czula si¢ coraz bardziej nieswojo. - Dobranoc,
Annie. Nie chce przeszkadza¢ Danowi, wigc pozegnaj go ode mnie.

- Oczywiscie. - Annie pocatowala przyjaciotke, Patrickowi podata reke 1 prawie
wypchngta ich za drzwi, gdy do przedpokoju wszedt Tim.

W samochodzie wybuchngli $miechem.

- Pani Raymond jest mita, ale nie grzeszy delikatnoscia. Czgsto tak cig traktuje?

- To znaczy, czy rzuca mnie w ramiona swych gosci? Niestety, tak. Ale ma
ztote serce 1 szczere intencje.

- Nie mam nic przeciwko, ze tym razem mnie wybrata. Ale temu Galbraithowi
chgtnie przytozytbym pigscia.

- Ciekawe, co go napadto, ze zachowywal si¢ jak idiota. - Polozyta dton na
czole. - To tez ciekawe. Dlaczego tak dziwnie sig czujg?

- Co ci? - zaniepokoit si¢ Patrick. - Boli ci¢ gtowa?

- Podejrzanie si¢ czujg, a pitam tylko poncz owocowy.

- Czyzbys$ ztapata tego wirusa, ktory ostatnio tu grasuje?

- Nie. Tak si¢ czujg, jakbym wypita za duzo alkoholu, ale to niemozliwe.

- Zaraz bedziesz w domu.

Gdy zajechali, nie byta w stanie wysias¢ o wlasnych sitach. Patrick pomogt jej,
mocno objal wpot 1 podprowadzit do drzwi. Ledwo weszli, dtonig zakryta usta 1 w jej
oczach odmalowato si¢ przerazenie.

Patrick bez namystu wziat ja na r¢ce 1 predko zaniost do tazienki. Zaczgta
wymiotowac, ale byla tak udrgczona, ze nie miata sily si¢ wstydzi¢. Gdy torsje ustaty,

Patrick napuscit wody do wanny 1 dyskretnie si¢ usunat.
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Hester wyszta p6t godziny pozniej; twarz 1 ptaszcz kapielowy miata réwnie
biate. Patrick wbiegt na schody 1 wyciagnat r¢ce, ale usmiechngta sig blado 1
powiedziata:

- Juz mi lepiej 1 moge zej$¢ sama.

- Schwy¢ mnie przynajmniej. Wiesz, porzadzilem si¢ w kuchni bez pytania i
zaparzytem herbatg.

- Bardzo dobrze, z rozkosza si¢ napije.

- Lepiej ci?

- O cate niebo, bo juz nie kreci mi si¢ w glowie. Widocznie co$ mi zaszkodzito,
ale przeciez wszyscy jedliSmy to samo, a tobie na przyktad nic nie jest.

- Ja nie pitem ponczu.

- Ten napoj jest ponczem jedynie z nazwy. Annie zawsze co$ takiego
przygotowuje dla wrogoéw alkoholu.

- Tylko to pitas?

- Tak. Smakowat trochg dziwnie... Myslatam, Ze Annie uzyla niezbyt §wiezych
OWOCOW...

- A ja podejrzewam, ze Galbraith go troche doprawil.

Hester zrobita wielkie oczy 1 krzykneta:

- Niemozliwe! Alkohol chyba bym wyczuta.

- Jesli dolat czystej wodki, mogtas nic nie poczué. Pogtaskat ja po dtoni.

- Odwozi ci¢ czasami do domu?

- Tak. On albo John albo wracam sama. R6znie bywa.

- Mysle, ze dzi$ miat wobec ciebie niecne zamiary... Skrzywit si¢ z
niesmakiem.

- Czyzby przeze mnie? Moze moja obecnos$¢ go rozjuszyta, bo nieznajomy
wyciagnat reke¢ po jego wlasnosc.

Hester tak gwaltownie odstawita filizanke, ze niewiele brakowato, a bytaby ja
sthukta.

- Nie jestem niczyja wlasno$cia! - zawotata oburzona. - A zreszta on tego wcale

nie chce. Juz ci mowilam, ze jest dobrym znajomym 1 zna obowiazujace zasady.
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- Powiedzmy... Ale byl zly, Ze siedzimy obok siebie 1 Ze si¢ znamy. Pies
ogrodnika wyszczerzyt kly... - Objat ja mocno. - Wszyscy wiedza, Ze nie pijesz?

- Chyba tak.

- Wigce liczyl, ze po kieliszku wodki bedziesz dla niego taskawsza. Glowg dam,
ze dzi$ nie poprzestatby na przyjacielskim catusie.

- No to sig przeliczyl. Uduszg go! - W mysli poréwnata elegancka kolacje w
restauracji ze skutkiem przyjecia u Annie, zaczerwienita si¢ ze wstydu 1 szepngla: -
Wczoraj taki romantyczny wieczor, a dzi$§ wstr¢tna proza. Przepraszam.

- Nie ma za co. - Wtulit twarz w jej wlosy. - Po to mamy przyjaciot...

- Wolatabym - przerwata ostrym tonem - zeby nie byli §wiadkami, gdy
wymiotuje.

- Ale to nas zblizylo... - Odsunat si¢ nagle. - Przepraszam, na pewno chcesz 1§¢
spac.

- Ty tez, prawda? - zapytata ze smutkiem.

- Tak, ale wiesz z kim. - Zajrzat jej w oczy. - Wyznam ci szczerze, ze gdy
jestem z toba, mysle prawie wylacznie o jednym. Chyba nie musz¢ méwicé, o czym.

- Mam ci wierzy¢? - spytata, patrzac na niego zalotnie.

- Uwazaj, co méwisz! W innej sytuacji potraktowatbym twoje stowa jako
zaproszenie... Ale teraz cig opuszczg.

- Miate$ mi opowiedzie¢ o Grace Latimer.

- Pamigtam. Co robisz jutro?

Za nic na $wiecie nie powiedziataby, ze celowo z nikim si¢ nie uméwila.

- Nic specjalnego. Musz¢ wypieli¢ najgorsze zielsko.

- W poréwnaniu z moim ogrodem twdj wyglada jak malowanie.

- Niechetnie wstat. - Moze chciataby$ popracowa¢ ze mna w moim?

- Tylko za taka ceng ustyszg¢ co$ o pani Latimer?

- Owszem.

- Méwites, ze nie jestes wyrachowany.

- Wszystko ma granice. Potrafi¢ by¢ nawet bezwzgledny.

- Wlasnie widz¢. Mam pracowac¢ nawet w niedziel¢? - Wzruszyla ramionami i

zrobila urazona ming. - Niech ci bedzie, przyjad¢ w potudnie.
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- A wczesniej?

- Nie dam rady.

Pomdgt jej wstac, wziat na rece 1 zanidst do sypialni.

- Jeste$ az przezroczysta i1 to mnie rozgrzesza, ze tu wchodzg. - Potozyt ja na
t6zku. - Potrzebujesz czegos?

- Badz tak dobry 1 zga$ Swiatto. Drzwi frontowe same si¢ zamykaja.

Pochylit si¢ 1 delikatnie ja pocatowat. Hester objeta go za szyje, wigc zaczat
catowac¢ coraz goregcej, ale si¢ opamigtat.

- Przepraszam. Spij dobrze, kochanie. Dobranoc.

- Dzigkuj¢ za wszystko. Patrick spojrzal na fotografie.

- To twdj maz?

- Tak.

- Masz tylko to zdjgcie?

- Jedno wystarczy, bo i tak doskonale go pamigtam.

- Do jutra. Czekam o dwunaste;j.

- Zjawig si¢ z ostatnim uderzeniem zegara. Dobranoc.

Obudzita si¢ p6zno, wyspana 1 wypoczeta; za oknem $wiecito stonce 1 Spiewatly
ptaki. Uwinetla si¢ ze $niadaniem i zajechata przed Long Wivutts, gdy zegar na wiezy
koscielnej wybijat godzing dwunasta.

Patrick, potnagi i spocony, w zakurzonych spodniach 1 butach, z daleka
zawolal:

- Ty jeste$ punktualna, a ja daleko w polu. Bardzo cig przepraszam. Jak
samopoczucie?

- Zaskakujaco dobre.

- Wygladasz doskonale. Siadaj na lezaku 1, jesli chcesz, nadzoruj moje wysitki.
Muszg tu wykarczowac, bo Wilf kupit juz jakie$ sadzonki. A to co? - spytal na widok
duzego pudta, ktore wyjeta z samochodu.

- M¢j wktad do lunchu.

- Jeste$ przemita, a ja taki spocony, ze nawet nie mogg ci da¢ buziaka. Idziemy.

W kuchni otworzyt pudto 1 oblizat si¢ na widok placka.

- Z jabtkami?
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- Z brzoskwiniami 1 morelami.

- Jeszcze nigdy takiego nie jadtem. Dam ci dyplom uznania.

Nie baczac, ze jest w spodniach, zlozyta gleboki, dworski ukton.

- Miatam pomagac, wigc zaraz biorg si¢ do roboty.

- Wobec tego moze zostawimy potrawke na kolacjg, a teraz zadowolimy si¢
kanapkami?

- Mam zosta¢ na kolacji?

- Oczywiscie.

- Gdzie mogg si¢ przebrac?

- Myslalem, ze pozniej ubierzesz si¢ w co$ innego.

- Nie, to moj najlepszy niedzielny strdj.

- Zostaw rzeczy w sypialni.

Wrécita w szarozielonych szortach, zottej bluzce, szarych teniséwkach 1
zielonej czapce z daszkiem. W rece niosta duza torbe.

- Wygladasz jak rasowa ogrodniczka. Co masz w torbie?

- Rekawice, rydel, sekator...

- Chyba si¢ obraze! Ja tez mam narzgdzia pracy.

- Nie watpig, ale przyzwyczaitam si¢ do moich 1 z nimi jest mi najporgcznie;j.
No, ruszamy pelna para.

Przez godzing oczyscili niewielki wprawdzie kawalek ziemi, ale zwazywszy
gaszcz, jaki musieli usuna¢, dokonali duzo. Patrick rozbijat grudy ziemi miotkiem, co
w pierwszej chwili rozbawito Hester, wigc wyjasnit, ze tak mu doradzit Wilf.

- No, fajrant - oznajmit po pewnym czasie. - Id¢ si¢ wykapac, a ty sobie
odpocznij na lezaku.

- Najpierw dokonczg ten kawatek. Zawotaj mnie, gdy bedziesz gotow.

Praca tak ja pochtongta, Ze nie styszata wotlania. Patrick przyszedt, bez stowa
wziat ja za reke 1 zaprowadzit do kuchni.

- Och, wszystko juz gotowe! - krzykneta na widok apetycznych kanapek z
serem 1 ogorkiem. - Chcialam ci pomoc.

- Dosy¢ mi pomogtas. Co bgdziesz pita? Sok czy wodg?
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- Poprosz¢ wodg. - Wzdrygnela sig. - Na razie mam dos$¢ wszelkich sokow. Czy
mogg si¢ obmy¢?

Zdjeta buty 1 boso poszta na pigtro, jakby byta u siebie w domu. Predko
optukata spocong twarz, starannie umyta rgce 1 zbiegta na dot. Patrick z apetytem jadt
kanapki, lecz pozadliwym okiem spogladal na placek.

- Nic z tego, surowo zabraniam - powiedziala z grozna mina. - Jak sig¢ objesz,
nie bedzie ci si¢ chciato kopaé. Juz starozytni Rzymianie mawiali...

- Pamigtam: ,,Pelny brzuch przeszkadza w pracy". A ty laskawie pamigtaj, ze
nie jestes moim belfrem... A propos, jakie miata§ uczennice?

- Na ogo6t mite, ale niektore to diablice wcielone. - Wstatla, lecz speszyla sig 1
usiadia. - Chciatam zaparzy¢ herbatg... Pozwolisz mi?

- Na wszystko pozwalam. Czuyj si¢ jak u siebie w domu.

- Dziekujg.

- Ja tymczasem ci powiem, jaki ze mnie tepy mieszczuch - rzekt ze Smiechem. -
Nie mialem pojecia, ze pielenie jest takie trudne, wigc zapewnialem Wilfa, ze
wyczyszczg ten skrawek ziemi przez dwa dni.

Hester obrzucita go uwaznym spojrzeniem od stop do gtow.

- Wcale nie wygladasz na zasiedzialego mieszczucha.

- Czemu?

- Jeste$ za dobrze umigsniony.

- To dzigki temu, ze amerykanska firma zafundowata nam basen, salg
gimnastyczng 1 kort tenisowy. Zreszta przez dlugi czas codziennie rano biegatem jak
opgtany. Blysnal zgbami w szerokim u§miechu.

- Tu 0 moja formg dba ogréd. Dwie, trzy godziny kopania wystarczy za cala
gimnastyke bez celu.

- Rzeczywiscie zielsko masz popisowe. Grace Latimer zatamataby rgce, gdyby
zobaczyla, ze jej ogrod tak zapuszczono. Przypominam, ze miate§ mi o niej
opowiedzieC.

- Dobrze, ale usiadz, bo na stojaco nie uwierzysz. Ot6z okazato si¢, ze zona
Wilfa jest siostrzenica niejakiej pani Lily Deakin, ktora byta totumfacka pani Latimer

przez prawie pot wieku, do jej Smierci w 1980.
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- Nie zartujesz? Co si¢ z nia stalo? - Zyje i mieszka w Avecote.

- Niebywate! Ile ma lat?

- Dobiega osiemdziesiatki 1 umystowo jest nadzwyczaj sprawna. Pani Robbins
zapewnia, ze jej ciotka zawsze chetnie opowiada o Grace Latimer, wigc w kazdej
chwili mozemy ja odwiedzi¢.

- Chodzi o twdj dom, wigc ty z nia rozmawiaj.

- Pierwszy raz chyba sam do niej pdjdg, ale potem mozemy 1§¢ razem.

Po lunchu znowu karczowali ogrod, stuchajac koncertu muzyki powaznej. Gdy
orkiestra umilkta, Patrick mocno uderzyt si¢ w czoto.

- Co za batwan ze mnie! Konczymy, bo to przeciez twoj jedyny wolny dzien.
Wczoraj Zle si¢ czuta$, a ja dzi$ tak ci¢ wykorzystuje.

- Wyzysk cztowieka przez cztowieka. A fe! - zazartowata. - Lubig pielié, ale
powoli mam dos¢. - Popatrzyta na to, co zrobili. - Przyznaj, ze juz jest trochg lepie;.

- Glownie dzigki tobie. Dobrze si¢ nam pracuje razem, prawda? Teraz
odpoczniemy na lezakach, bo przy takiej pogodzie szkoda siedzie¢ w domu.

- Ide si¢ obmy¢, ale to dtugo nie potrwa.

Jednak umyta nawet wtosy. Po kapieli wtozyla r6zowa bluzke, niebieskie
spodnie 1 granatowe sandaty. Wrzucila brudne rzeczy do torby, lekko pomalowata usta
1 zeszla na dot.

- Rzeczywiscie si¢ uwinglas.

- Szkoda mi stonca. 1dz teraz ty, a ja zaparzg herbatg.

Wrocit w bezowych spodniach i koszuli. Hester czekata na niego w ogrodzie,
czytajac gazete. Usiadl obok 1 wziat druga gazete, lecz po chwili ja odlozyt,
przeciagnat si¢ 1 mruknat zadowolony:

- Ale cudowny dzien.

- Udato sig¢ nam z pogoda. Ostatnio co niedziela padato.

- Nie méwitem o pogodzie - rzekt, biorac ja za reke.

Na moment przestata oddychac i speszona odwrocita glowe. Patrzyta na zielone
drzewa, r6zowe 1 czerwone piwonie oraz biaty bez.

- Gdy uporasz si¢ z zielskiem, bedziesz miat §liczny ogrdd - powiedziata

rozmarzona. - Ale czy nie powinienes$ wigcej czasu poswigcac pracy nad ksiazka?
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- Postanowitem pisac przez sze$¢ dni w tygodniu, bez niedziel. Chyba ze bgdzie
padac. - Zacisnal palce na jej dtoni.

- Wolatbym jednak wszystkie niedziele spgdzac tak jak dzisiejsza. Z toba.

ROZDZIALE OSMY

Propozycja, aby wspolnie spgdzac kazda niedzielg, tak ja zaskoczyta, ze
siedziata bez ruchu, ze spuszczonymi oczyma.

- Czyzby$ zaniemowila ze strachu? - zapytat Patrick chtodno. - Nie bgj sig, nic
ci nie grozi. Na razie wystarcza mi niedziele, ktore bedziesz miata wolne.

Uniosta gtowe, spojrzata w btyszczace szarozielone oczy 1 powtdrzyta ledwo
dostyszalnie:

- Na razie?

- Tak. Bo jezeli bedg chciat za duzo za wezesnie, mozesz si¢ wystraszyc.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Trochg cig poznatem. I probuje powoli, lecz wytrwale zdoby¢ twoje taski. -
Us$miechnat si¢ kwasno. - Normalnie postgpuje¢ z kobietami inacze;.

- Czemu przypisa¢ wyjatek?

- O tym porozmawiamy pdzniej. - Zerwat si¢ 1 pociagnal ja za reke. - Najpierw
kolacja.

Hester wolataby natychmiast zaspokoi¢ ciekawos$¢, ale mimo to bez stowa
sprzeciwu poszta do kuchni, skad dolatywat zapach potrawki. Pomogta nakry¢ do
stotu 1 wstawita placek do piekarnika.

- Uwazam, ze za czg¢sto mnie karmisz - powiedziata, chrupiac orzeszki.

Patrick u$miechnat si¢ protekcjonalnie 1 rzekt:

- Nie tak czgsto, jak bym chciat.

Hester poczuta, ze zalewa ja fala szczgscia, a nie podejrzewala, Ze jest jeszcze
zdolna do doznawania takiego uczucia. Przy kolacji rozmawiali o pisaniu ksiazek 1 o

rzezbieniu mebli.
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- Nie powiedzialas mi nic o sprawach sadowych - zauwazyt Patrick. -
Dlaczego?

- Nigdy o nich nie méwig.

- A lubisz ten spoteczny obowiazek?

- ,,Lubig" nie jest najlepszym okresleniem - odparta po namysle. - Niektore
sprawy sa wrecz zalosne 1 na poczatku bardzo mnie przygnebiaty. Ale na wiele rzeczy
mozna si¢ uodporni€. I poniewaz stale mam do czynienia z cudzymi klopotami, na-
uczytam si¢ widzie¢ moje w odpowiedniej perspektywie.

- Masz ich duzo?

- Kazdy ma mola, co go gryzie. - Podejrzanie zal$nily jej oczy. - Sadzg, ze
jednym z nich teraz bgdzie Tim. Jutro musz¢ powiedzie¢ mu pare stéw do stuchu.

Na czole Patricka pojawil si¢ mars.

- Spotkacie si¢ jutro?

- Tak. Zaméwitam u niego kilka ros$lin do ogrodu 1 wczoraj powiedziat, ze
nadeszty. Odbiorg je w drodze z pracy.

- Moze chcesz, zebym ja pojechal i porozmawiat z nim po mesku?

- Nie, potrafi¢ sama wygarnac, co trzeba.

Aby ztagodzi¢ wrazenie ostrych stow, uSmiechneta si¢ przymilnie.

- Ale bardzo ci dzigkuje.

Z grubsza sprzatneli kuchnig 1 wyszli do ogrodu, aby cieszy¢ si¢ pigknym
wieczorem. Hester byla zadowolona 1 przyjemnie odprgzona.

Gdy usiedli, Patrick zamknat jej dton w swojej. Przez chwilg rozmawiali o
wszystkim 1 o niczym, a potem umilkli. Czuli si¢ dobrze w swoim towarzystwie, wigc
milczenie ich nie krgpowato.

Po pewnym czasie zerwat si¢ wiatr 1 wieczorna ciszg zaktocit szum lisci w
koronach drzew. Hester poczula, Ze Patrick coraz mocniej zaciska palce na jej dtoni,
wigc odwrocita glowe. Zorientowala sig, ze przez caly czas ja obserwowat.

Teraz wstatl 1 pociagnat ja ku sobie. Zarzucita mu r¢ce na szyje 1 z blogim
westchnieniem przytulita si¢ do niego. Jedna reka objat ja w talii, a druga podtrzymat

glowe 1 delikatnie pocatowat w ucho.
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- Wtedy w sadzie od razu zauwazytem twoje usta - szepnat. - Miata$ gtadko
zaczesane wilosy 1 oczy skryte za wielkimi okularami, ale ust nie zdotata$ ukry¢.
Pomyslatlem o dojrzatych brzoskwiniach 1 o tym...

Pocatowat ja w usta. Tym razem oddata pocatlunek, i to tak namigtnie, ze si¢
zachwiatl, a mimo to objat ja jeszcze mocniej. Hester zdawalo sig, Ze pieszczotom nie
bedzie konca. Nagle Patrick odsunat si¢, wziat ja za reke 1 poprowadzit do domu.

- Chce cig wzia¢ na kolana, wigc chodZzmy do gabinetu. Dom nie jest wygodnie
urzadzony, ale trudno. Czy nie mogtabys przyspieszy¢ dostawy? Kiedy wreszcie
dostang¢ kanapy?

Odebrata to jako krytyke, wigc mrukngta ze ztoscia:

- L.67Zko ci nie wystarcza?

Zorientowala sig, jak to wypadlo 1 oblala szkartatnym rumiencem.

- Chcesz 18¢ za mna do t6zka? - spytat, wpatrujac si¢ w nia rozognionym
wzrokiem. - Teraz?

Skingta glowa, wigc poszli do sypialni przesyconej upajajacym zapachem
letniego wieczoru. Najpierw rzucili si¢ sobie w ramiona, potem pr¢dko rozebrali i
jednoczes$nie znalezli w 16zku. Patrick calowat jej usta, szyje 1 piersi, potem przewrdcit
ja na brzuch 1 piescit plecy. Jeszcze raz ja odwroécit 1 obsypat pocatunkami. Pieszczoty
btyskawicznie ja rozpality.

- Jeszcze nie - szepnal. - Taki wieczor sig nie powtorzy. To bedzie pierwszy raz
1 dla ciebie, 1 dla mnie.

Przebiegt ja rozkoszny dreszcz, gdy w jego pociemniatych oczach zobaczyta
nienasycone pozadanie.

- Od $mierci mgza nie bylo nikogo - szepneta.

- Miatem taka nadziejg.

- Czemu?

- Po co pytasz? - Wzruszyt ramionami. - Od poczatku wiedzialem, ze jestes$
inna.

- A ty? Byltes$ z kim$ zwiazany?

- Od dawna z nikim... 1 nikogo nie chcg, tylko ciebie - wyznat, calujac ja 1

pieszczac. - Pod§wiadomie czekatem na ciebie od dnia, gdy na wlasne oczy
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zobaczylem, jak wyglada mitos$¢ od pierwszego wejrzenia. Ale batem sig, ze mnie
takie szczgscie nie jest pisane.

Hester lekko odchylita gtowe.

- Nie musisz mi moéwi¢, ze mnie kochasz - szepneta. - Wiem, ze mnie lubisz...

- Lubig? - Na moment zamknat oczy, potem odwrdcit jej glowe ku sobie 1
pocatowat. - Lubig! - powtorzyt ghucho.

To, co teraz nastapito, nie przypominato niczego, co przezyta z m¢zem. Predko
zapomniala o wszystkim 1 przestata robi¢ poréwnania. Dusza i ciatem poddata si¢
poczatkowo delikatnym i czutym, a p6zniej coraz gwaltowniejszym pieszczotom.
Odpowiadata rownie namigtnie, wigc ich szczgscie nie miato granic.

Potem dlugo lezeli bez ruchu, a gdy si¢ zupetnie uspokoili, Hester zasngta w
ramionach Patricka, czujac, ze jest tam, gdzie by¢ powinna.

- Kochanie - ustyszata tuz przy uchu.

Mrukneta co$ gniewnie 1 wtulita glowe w nagie ramig, stuzace za poduszkg.

- Nie warcz na mnie - rzekt gltosniej, rozbawiony. - Zbudz sig, $Spiochu, bo jest
po dziesiate;.

- Spdznig si¢ do pracy! - zawotata. Usiadla, rozejrzata si¢ 1 wesoto rozesmiata. -
Jest ciemno.

- Bo to dziesiata w nocy. Bardzo mi dobrze 1 chciatbym, Zeby$ ze mna spala, ale
nie o$mielg si¢ tego proponowac.

- Tez zatuje, Ze nie moge zostac.

- Wygladasz, jakby tu byto twoje miejsce.

- | tak sig czuj¢ - przyznata zarumieniona. - Ale czas jechac.

- Niestety. - Wtozyl koszule 1 spodnie. - P9jde zrobi¢ kawe, a ty spokojnie si¢
ubierz.

- Dobrze. Zejdg za pig¢ minut.

Predko umyta sig 1 ubrata, wzigta swoje rzeczy 1 zbiegta na dot. Wpadta prosto
w ramiona Patricka, akurat wychodzacego z kuchni. Calowat ja, jak gdyby nie miat

zamiaru skonczyc.
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- Chodz do gabinetu 1 usiadziemy grzecznie na osobnych krzestach. - Odsunat
si¢. - Powinienem byt po ciebie przyjechac i teraz odwiez¢. Nie powinnas tak pdzno
sama jezdzic.

- Przeciez jeszcze nie ma czarnej nocy. - Po ustach Hester przemknat ironiczny
usmiech. - Obiecujg, ze pojadeg prosto do siebie.

- Zabraniam gdzie indziej - syknat groznie, wymierzajac jej klapsa.

- Nie pozwalaj sobie za duzo! - krzykneta oburzona 1 uciekta.

Gdy zasiedli przy kominku, Patrick rzekt z niepewna mina:

- Musimy porozmawiac.

- O czym?

- O nas.

Wypit tyk kawy, odstawit filizankg 1 pochylit sig.

- Kochanie, mam wrazenie, ze znam ci¢ od dawna... ale ludzie zaczna
plotkowac... jesli zaraz oglosimy nasze zargczyny. - Spojrzat na nig wladczo. - A z
drugiej strony chce, zeby wszyscy wiedzieli, ze nalezymy do siebie.

- Jak pogodzisz te dwie rzeczy?

- Oglosze to bez stow. Od dzi§ zaczniemy razem bywac¢ w lokalach, na
koncertach, wszgdzie. Nikt nie bedzie miat watpliwosci co do moich zamiarow.

Hester zaczeta chichotad.

- Wybierasz si¢ w konkury?

- A Zeby$ wiedziala. Masz obiekcje?

- Nie - odparta, skromnie spuszczajac powieki. - Nawet mi si¢ to podoba.

- Twoje szczgscie. - Pociemnialy mu oczy. - Muszg¢ postawi¢ sprawg jasno,
zeby wszyscy wiedzieli, Galbraith 1 spoika tez. - Wyciagnat rece. - Chodz do mnie 1
przyznaj, ze jestem madry.

Tak uroczo spetita jego polecenie, ze nie chcial si¢ z nig rozstac.

- Szkoda, ze musisz jechac.

- Mnie tez przykro.

- Zaraz zadzwon.

- Dobrze.
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Z trudem oderwala si¢ od niego 1 wyszli. Patrick wsunat gtowe do samochodu 1
oswiadczyt bezapelacyjnym tonem:

- Jutro przyjezdzam po ciebie o wpot do szdstej. Hester uSmiechneta si¢
promiennie.

- Dobrze, przygotuj¢ kolacje...

- Nie, pojdziemy do King's Arms.

- Jak chcesz. Dobranoc.

Przed domem zaniepokoita sig, gdyz we wszystkich oknach palito si¢ Swiatto.
Zanim dobiegla do drzwi, stangta w nich drobna, siwowtlosa pani.

- Dobry wieczor, coreczko. Wzigtam klucz od Davida i sig¢ rozgo$citam.

- Mamusiu! - Hester serdecznie ucalowatla goscia. - Dlaczego nie zawiadomitas,
ze przyjedziesz?

- Zdecydowatam si¢ dopiero dzi$ rano. Dosztam do wniosku, ze ghupio jest
przejezdza¢ niedaleko 1 nie wstapic€. - Pani Lucas badawczo przyjrzata sig corce. - A
ty, gdzie si¢ podziewalas przez caty dzien? Dzwonitam od dwunastej, ale odpowiadata
mi tylko bezduszna maszyna.

- Pomagatam karczowac ogréd... - zaczeta, prowadzac matk¢ do kuchni. -
Pomoglam pewnej osobie.

- A warto? Jest mita?

- To on. Owszem, mity. Zjesz co$, mamo?

- Nie zagaduj mnie jedzeniem - zniecierpliwita si¢ pani Lucas. - Kim jest ten
mezezyzna? Jesli nowym znajomym, to znaczy, ze nie zaden z tych twoich Don
Kichotow.

Pani Lucas lubita by¢ dobrze poinformowana, wigc zadata cérce mnostwo
pytan: kim jest Hazard, skad pochodzi, jak zarabia na zycie, jak wyglada, ile ma lat, w
co si¢ ubiera 1 tak dale;.

- Chyba przyzwoity czlowiek - orzekta wreszcie. - Teraz chgtnie napije si¢
herbaty, ale nie bedg nic jadta, bo jestem na diecie. Tally nie wypadato odméowic,
chociaz nie powinnam nic je$¢ do wtorku.

- Mamo, umrzesz z gtodu! Po co ci dieta?

-79 -



- Nie mogg zmiesci¢ si¢ w moj jedyny elegancki kostium. Taniej przej$¢ na
diete, niz kupi¢ nowy stroj... ale to drobiazg. - Znowu przyjrzata si¢ corce. - Zmienita$
si¢ 1 korzystnie wygladasz.

- Przyjemnie spedzitam dzien.

- Jesli promieniejesz za sprawa pana Hazarda, chg¢tnie go poznam.

- Do kiedy zostaniesz?

- Czy moge do $rody?

- Oczywiscie. Zostan, jak dtugo chcesz.

- Dziekujg, kochanie, ale w czwartek muszg¢ odebrac psy.

- Zdazysz poznac Patricka, bo umowilismy si¢ jutro o wpot do szostej... Ojej,
zapomnialam, ze obiecatam zadzwonié. Przepraszam.

Wybiegta do sasiedniego pokoju 1 wybrata numer.

- Gdzie bytas?! - krzyknal Patrick z ledwo hamowana wscieklo$cia. - Dojazd do
ciebie nie trwa tak dtugo.

- Przyjechala moja mama. Czy w zwiazku z tym moglbys$ odtozy¢ jutrzejsza
kolacje w King's Arms? Mama zostaje do $rody.

- Nic nie odktadam. Chetnie skorzystam z okazji, zeby pozna¢ twoja matke.

- Mama tez chce ciebie poznac¢. Ostrzegam, ze zawsze mowi, co mysli.

- Doskonale. Cieszg si¢ na spotkanie. - Innym tonem powiedziat: - Kochanie,

wspominam kazda chwilg z toba 1 nie mogg uwierzy¢ w moje szczescie. Jak ja bede

spat?

- Nie wiem. Mam ten sam ktopot.

- Zatujesz?

- Nie.

- Zatem do jutra. Chcialbym wkras¢ si¢ w laski twojej matki.

- Zdaje sig, ze to begdzie dos¢ tatwe. Dobranoc. Weszta pani Lucas 1 od progu
zapytata:

- Kiedy poznam twojego nowego znajomego?

- Zaprosil nas na kolacje¢ do King's Arms. - Objeta matke 1 czule ucatowata. -
Pojdziesz?

- Oczywiscie. Ale si¢ zmienitas! - zdumiata si¢ pani Lucas.
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- Ten twoj Patrick chyba zdziatat cuda.

- Nie jest mogj...

- Wiesz, kochanie, juz stracitam nadziejg, ze dozyje¢ takiego dnia. - Pani Lucas
westchneta. - Nawet si¢ modlitam, zeby$ kogo$ znalazta, ale... balam sig, Ze nie
SpOjrzysz na innego mezczyzne.

- Bardzo kochatam Richarda...

- Wiem 1 dlatego uwazatam, ze po jego Smierci powinna$ przenies¢ si¢ do
innego miasta. A ty nawet zostatas u nich w sklepie.

- Gdybym si¢ wyprowadzita, nie spotkatabym Patricka.

- Wzigta walizke. - ChodZzmy, poscielg ci tozko.

Na pigtrze byta tazienka i dwa pokoje. Sypialnia Hester byta stosunkowo duza,
natomiast druga mata, wigc na czas pobytu matki Hester tam sig przenosita. Zawsze
byt o to spor, lecz gospodyni stawiata na swoim.

- Oy, czuje si¢ zmegczona, wigc chgtnie zaraz si¢ potoze.

- Czy czego$ potrzebujesz, mamo?

- Nie, kochanie... Gdzie si¢ podziato zdjecie Richarda?

- Nie zauwazyltas, ze stoi na biurku? Zaniostam je tam dzi$ rano. - UsSmiechneta
si¢ smutno. - Bardzo dtugo co wieczor z nim rozmawiatam.

- Tak podejrzewatam i dlatego si¢ martwitam.

- Juz nie musisz. Sytuacja zmienita si¢, gdy spotkatam Patricka.

- Czyli on co$ dla ciebie znaczy?

- Tak. Dzi$ nieoficjalnie si¢ zargczyliSmy.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Patrick od razu wprowadzit stowa w czyn. Zaczat ubiera¢ si¢ w eleganckie,
doskonale skrojone garnitury 1 przyjezdzac¢ po Hester.

- Od dzisiaj zawsze tak bedzie - zapowiedziat, gdy odjezdzali sprzed sklepu. -
Teraz razem odbierzemy ro$liny.

- Nie wystarczy ci, ze wprawite§ w ostupienie biednego Davida? - spytata ze
smiechem. - Chcesz Tima doprowadzi¢ do szalu?

- Jesli si¢ uda...

- Czy dlatego tak si¢ wystroites?

- Nie. Pragng zrobi¢ dobre wrazenie na twojej matce.

- Chyba osiagniesz to bez wigkszego trudu.

Tim wyszedt na powitanie Hester z szerokim usmiechem, ktory zamart mu na
ustach na widok Patricka. Po wymianie oschtych grzecznosci przyniodst zamoéwione
krzewy 1 byliny.

Patrick upart sig, ze za nie zaptaci, czym doprowadzit Tima nieledwie do furii.

- Jedno mam za soba - rzekl zadowolony, gdy wsiedli do samochodu. - Teraz
gléwne zadanie: musze spodobac si¢ twojej matce na tyle, Zeby uznala, ze jestem
godzien jej corki.

Pani Lucas od razu go zaaprobowata. Bedac namigtna czytelniczka
sensacyjnych powiesci, ktorych akcja rozgrywa si¢ w sadzie, zasypata Patricka
pytaniami 1 wkrotce oboje pograzyli si¢ w ozywionej rozmowie o jego ksiazce. Hester
patrzyta na nich rozczulona; cieszyla si¢, ze dwoje bliskich jej ludzi przypadio sobie
do gustu.

Dopiero teraz przyznala si¢ przed soba, ze pokochata Patricka calym sercem, a
nie tylko jest w nim zakochana. Na pewno zdziwiltby sie, gdyby mu powiedziata, ze z
Richardem taczy go jedna istotna rzecz, a mianowicie obaj zastuguja na szacunek.
Przekonata sig, ze Patrick jest prawym, powaznym czlowiekiem i te cechy wyrdzniaty
go sposrod innych znajomych. Tylko on posiadat to, czego przez lata daremnie

szukata.
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Spotkanie w King's Arms uplyngto im w milej, a nawet przyjaznej atmosferze.
Rozmawiali tak swobodnie, jak gdyby Patrick od dawna nalezat do rodziny, a nie byt
znajomym zaledwie od miesiaca. Zaraz na poczatku poprosit pania Lucas, by mowita
mu po imieniu, a pod koniec kolacji przekazat zaproszenie od siostry.

- Czy moga panie odwiedzi¢ Lydig jutro wczesnym popotudniem? Mnie nie
zaproszono - dodat z bardzo kwasna mina - bo tym razem nie jestem mile widzianym
gosciem.

Wieczor nie tylko si¢ udal, ale wrecz przeszedt jego najsmielsze oczekiwania.
Patrick osiagnal bowiem to, o co mu chodzito: zyskal uznanie w oczach matki Hester.
A poza tym spotkali kilku znajomych, ktérzy niewatpliwie to zauwazyli.

Po powrocie do domu pani Lucas, nie kryjac zadowolenia, powiedziata:

- To byta wyjatkowa kolacja, Patricku. Serdecznie ci dzigkuj¢ za zaproszenie.

- Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie. - Wymownie spojrzat na Hester 1 dodat: -
Zapewne wie pani, ze kocham jej corke.

- Wiasciwie nie...

- Czy sadzi pani, ze z wzajemnos$cia?

- Mnie nie pytaj.

Tuz po jedenastej pani Lucas, ktora nigdy nie ktadta si¢ przed potnoca,
oswiadczyla, ze jest zmegczona.

- Wybaczcie, moje dzieci, ale wiek ma swoje prawa i chciatabym juz i8¢ spac.

- Wiek 1 prawa! - powtorzyta Hester po jej wyjsciu. - Mama ma dopiero
piecdziesiat cztery lata.

- A wyglada na duzo mniej. - Patrick uémiechnat si¢ porozumiewawczo 1 objat
ja. - Na pewno domyslita si¢, ze na cos czekam. - Pocatowat ja. - Wtasnie na to.

Nie przyznala sig, ze marzyla o tym samym. Namig¢tne pocalunki wkrotce
sprawily, ze oczy zaszly jej mgla, co wzbudzito jego zachwyt.

- Jak dtugo chcesz mnie zwodzi¢? - szepnal. - Daj jutro ogloszenie o sprzedazy
domu.

- Oszalates?

- Przeciez od chwili, gdy przekroczytas prog Long Wivutts, dobrze wiesz, ze

tam jest twoje miejsce.
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Spojrzata na niego uwodzicielsko 1 pokrecita gtowa.

- Myslatam, ze beda tradycyjne zaloty 1 dtugi okres narzeczenstwa.

- Wszystko bedzie, ale planuj¢ w kategoriach tygodni, a nie miesigcy.

- Pozwo6l mi oswoic€ si¢ z ta mysla i przyzwyczai¢ do nowej sytuacji.

Zadzwonit telefon, wigc zeskoczyta z jego kolan.

- Do ciebie - powiedziata cicho, podajac stuchawke.

- Dobrze, Jack - rzekt zdenerwowany Patrick. - Nie, nie martw si¢. Powiedz
Lydii, ze wszystko wyjasnie 1 zaraz u was bedg. - Odtozyt stuchawkg. - Zaczat si¢
przedwczesny pordd, wige szwagier odwozi Lydi¢ do szpitala. Pojadg 1 u nich zacze-
kam na wiadomos¢.

- Czy twojej siostrze cos grozi?

- Miejmy nadziejg, ze nie. Przeprasza, ze musi odwota¢ jutrzejsza wizytg 1 ma
nadziejg, ze pozna twoja matke, gdy znowu ci¢ odwiedzi.

- W takiej chwili pomyslata o nas?

- Lydia jest spokojna, ale Jack wpadt w panike.

Hester podejrzewata, ze 1 on jest zdenerwowany, chociaz na pozér zachowuje
spokoj. Objeta go 1 pocatowata.

- Jedz od razu, kochanie, ale zadzwon, gdy bedziesz co§ wiedziat.

- Powiedziata$ ,,kochanie" - szepnat zachwycony.

- Nie chcesz, zebym tak méwita?

- Chce. Cheg miliona rzeczy, ale teraz nie czas o nich mowi¢. - Pocatowat ja
namigtnie. - Przepro§ w moim imieniu mame. Jutro chyba si¢ zobaczymy, ale w Srode
jade do Londynu 1 wracam dopiero w piatek.

- Bedzie mi ciebie brakowato.

- To dobrze.

Zamkneta drzwi, pogasita Swiatla 1 poszta na pigtro.

Pani Lucas odlozyta kryminat, zsuneta okulary na czubek nosa i spojrzata na
corke. Udata, ze nie widzi ani zarumienionych policzkoéw, ani potarganych wtosow.

- Dlaczego tak wczesnie odjechal?

- Dzwonit jego szwagier; jest zdenerwowany, bo zaczat si¢ pordd.
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- W takich wypadkach mezczyzni sa zupetnie beznadziejni. Pamig¢tam twojego
ojca... no, niewazne. Lepiej pomOwmy o narzeczonym. Jest czarujacy i $wiata poza
toba nie widzi.

- Tak sadzisz?

- A ty masz watpliwosci?

- Nie, ale mito to ustysze¢ z twoich ust.

- Kiedy zawiazecie w¢zet malzenski?

- Patrickow1 bardzo si¢ spieszy... proponuje, zebym juz wystawita dom na
sprzedaz.

- W goracej wodzie kapany. A ty? Masz ochote zamieszka¢ u niego?

- Tak. Dom podoba mi si¢ prawie tak samo jak wiasciciel.

Weczesnie rano zbudzit ja przerazliwy pisk opon. Wyskoczyta z tozka 1 wyjrzata
przez okno. Przed brama stat znany samochod, wigc zbiegla na dot. Patrick byt blady 1
zarosnigty, lecz szczgsliwy.

- O szostej urodzita si¢ Joanna. - Objal Hester 1 serdecznie ucatowat. - Matka i
dziecko zdrowe.

- Najlepsza wiadomos¢! A jak sig czuje twdj szwagier?

- Ledwo zyje, ale rozpiera go duma i rados$¢. Pojechat si¢ wyspac.

Odsungli si¢ od siebie, gdy ustyszeli kroki na schodach.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - powiedziata pani Lucas - ale umieram z
ciekawosci. Wlasciwie o nic nie muszg pytac, bo po waszych minach od razu widac,
ze nie bylo komplikac;ji.

Wystluchata relacji 1 wrocita na gore, a Patrick 1 Hester do pocatunkow.

- Marzg o 16zku, ale z toba - szepnat czule. - Pojedziesz do mnie?

- Tez wymyslites! - rzucita z udana surowoscia. - Niektorzy ludzie musza
zarabia¢ na kawatek chleba.

- Czy mam rozumie¢, ze wedtug ciebie pisanie ksiazek nie jest praca? - spytat z
grozna mina.

- Ja nic nie méwig.

- To dobrze. - Westchnal sme¢tnie. - Spotkamy sig dzisiaj?
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- Niestety, nie. Mnie wypada poswigci¢ czas mamie, a ty przysiadz fatdéw nad
ksiazka. Ale najpierw sig¢ potdz, bo widac, ze nie spates. I jedz ostroznie! - Pocalowata
go 1 lekko popchneta. - Zadzwon z Londynu.

Mimo towarzystwa matki tgsknita za nim 1 zastanawiata sig, jak bez niego zyla.
Wyznata mu to przez telefon, a on tak odpowiedzial, ze podniecona dtugo nie mogta
zasnac¢. Po wyjezdzie matki czuta si¢ znacznie gorzej, wigc aby zapehic¢ pustke,
wytrwale pracowata w ogrodzie. Gdy w piatek wrocita z pracy, przed domem czekat
ukochany.

Ledwo drzwi si¢ za nimi zamknety, padli sobie w objecia.

- Teraz dobrze - szepnat Patrick miedzy jednym pocatunkiem a drugim. - Tego
najbardziej mi brakowalo.

- Mnie tez.

Wyjatl jej spinki z wlosow 1 zaczat rozpinaé zakiet, lecz si¢ rozmyslil.

- Nie, nie tutaj. JedZzmy do mnie.

- Teraz?

- Co ci przeszkadza?

- Nic, ale muszg si¢ przebrac.

Kwadrans po6zniej przyszia z rozpuszczonymi wlosami 1 w z6ttej sukni. Po
dhugim pocatunku powiedziata stanowczo:

- Jestem glodna. Masz w domu co$ do jedzenia? Patrickowi roz§wietlity sig
oczy.

- Och, juz traktujesz Long Wivutts jak dom. Zamieszkaj ze mna jak najszybcie;.

- Zobacze, co da si¢ zrobicd.

- Dobrze.

W sklepie po drodze Hester kupita tylko warzywa, natomiast Patrick szynke,
jajka, pomidory 1 pieczarki.

- Gotujesz typowe angielskie $niadania? - spytata zdziwiona.

- Nie jadam $niadan, ale lubig solidne kolacje.

Przygotowujac jedzenie, z ozywieniem rozmawiali o tym, co zaszto podczas

kilku dni rozstania.
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- Postalam twojej siostrze kwiaty, a dla dziecka kupitam skromny prezent -
powiedziata Hester.

- Bylem u nich i Lydia prosita, zebym ci podzigkowat.

- Juz jest w domu?

- Tak. Uparla si¢ 1 wrdcita dzi$ rano. Zaprasza ci¢ w niedziele 1 ma nadziejg, ze
tym razem nic nie stanie na przeszkodzie.

- Jak to mito z jej strony. Z przyjemnoscia wpadng na chwilg.

- Nie, Lydia chce wlaczy¢ ci¢ do rodziny 1 zaprasza na lunch. - Pociagnat
nosem. - Ale pachnie. Bedzie pyszne jedzenie.

Po kolacji poszli do ogrodu, gdzie podziwiali osiagnigcia Wilfa, a potem do
sypialni 1 tam dtugo podziwiali siebie.

- Myslatam, ze nie bgdzie tak jak poprzednio - szepneta Hester, gdy juz mogta
moéwic.

- Nie byto.

- Masz racje. Bylo... lepie;.

- W Londynie wciaz myslatem o tobie, o tym, ze bedziemy razem dzien i noc...
- Musnat ustami jej ucho. - Nigdy nie przypuszczatem, ze czeka mnie takie szczgscie.

- Ja tez.

- Ale ty wiesz, co to prawdziwa mito$¢.

- Kazda jest inna. Wtedy bytam mtodsza, a poza tym Richard i ty mocno si¢
roznicie.

- Pod jakim wzgledem?

- On byt ode mnie duzo starszy, a ty... ile masz lat?

- Trzydziesci szes¢.

- Tak przypuszczatam. Widzisz, z toba czuje si¢ jak rowny z rownym i mysle,
ze jesteSmy pokrewnymi duszami.

- A ja wiem na pewno.

- Richard byt nie tylko starszy ode mnie, ale i powazny na swoj wiek. Nie moge
powiedzie¢, zeby mnie traktowat po ojcowsku, ale miatam wrazenie, ze w
najwazniejszych kwestiach czasem szedt na ustgpstwa ze wzgledu na moja mtodos¢.

- Szukata§ w nim ojca?
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- Swiadomie na pewno nie, ale moj ojciec umart, gdy bytam malutka. -
Wzruszyta ramionami. - Richard zakochat si¢ we mnie od pierwszego wejrzenia i
mnie zawojowat.

- Ja tez tak cig pokochalem. - Przesunat palcem po jej ustach, szyi i piersiach. -
Powiedz, jak zareagowalas, gdy zobaczyta§ mnie pierwszy raz?

- Nie mogtam sobie pozwoli¢ na zadna reakcj¢ - odparta, powazniejac. - Nie
zapominaj, ze spotkaliSmy si¢ w sadzie. Myslatam, Ze jestes ojcem chiopcow.

- Ach, te wisusy. Mam nadziejg, ze z dziewczynka bedzie mniej klopotu. -
Przysunat usta do jej ucha 1 szepnat: - Znowu cig pragne.

Oboje wiedzieli to bez stow 1 wkrotce zapomnieli si¢ w bezgranicznej rozkoszy.

Przez caty tydzien Hester miata tak duzo obowiazkow i zaje¢, Ze ani razu nie
byta w Long Wivutts. W sobotg wybrali si¢ na kolacj¢ do gospody uczeszczanej przez
eleganckie towarzystwo z Chastlecombe. Patrick patrzyt na Hester wzrokiem, ktéry
nie pozostawiat zadnych watpliwosci co do jego zamiarow 1 to nie uszto uwagi kilku
0sob.

W niedzielg pojechali do Tally 1 Davida, ktorzy zaprosili takze pana Conwaya.
Poczatkowe skregpowanie predko mingto i rozmowa potoczyta si¢ gtadko.

Mimo protestéw Patricka, Hester nie chciata zgodzi¢ sig na codzienne
spotkania. Jak zwykle grala w tenisa, chodzita do sadu, na kurs i spotkania mito$nikéw
historii. Pewnego dnia John Brigham zapytat, czy prawdziwe sa pogtoski o jej
zargczynach. Nie dala konkretnej odpowiedzi, a tylko usmiechngta si¢ promiennie.

- Jestes jak zawsze skryta. - Zrobit perskie oko. - Porozmawiam z Eddiem, zeby
zaoszczgdzi¢ mu wstydu.

Annie nie posiadata si¢ z rados$ci 1 byta przekonana, Ze to ona przyczynita si¢ do
szczegscia przyjaciotki.

- JesteScie razem na dobre?

- Jeszcze nie - stanowczo zaprzeczyta Hester. - Powiedzmy, Ze na razie nie
spotykam si¢ z nikim innym.

Nazajutrz jadia lunch w towarzystwie Tally 1 Davida, gdy do pubu wszedt Tim 1

nie pytajac nikogo o pozwolenie, usiadt przy ich stoliku.
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- Czy to prawda, co gadaja? - zapytal, patrzac na Hester ze zloscia. - Musze
wiedziec.

- Dzien dobry, Tim - rzekta Tally, ktadac dton na rece meza, aby powstrzymac
grozacy wybuch. - Dawno si¢ nie widzieliSmy.

Tim zaczerwienit si¢ 1 burknat:

- Przepraszam, zapomnialem o manierach.

- Akurat zbieraliSmy si¢ do wyjscia - powiedziata Hester.

- Zostan jeszcze chwilg, prosze. - Spojrzat na Davida. - Cheg zamieni¢ z nig
kilka stow. Dziesie¢ minut wystarczy.

- Zostajesz? - spytat David.

- Nie mam wyboru - odparta zrezygnowana.

Tally 1 David odeszli, odprowadzani wsciektym wzrokiem Tima.

- Bala$ si¢ zosta¢ ze mna sama?

- Mow, o co ci chodzi.

- To nie zajmie duzo czasu. Czego si¢ napijesz?

- Jesli muszg, to kawy. Gdy wrocil, ostro zapytata:

- Czego dolates mi do ponczu?

- Wodki. Zrobitem to dla kawatu. - Skrzywil usta w niepewnym u$miechu. - Jak
si¢ domyslitas? Sadzitem, ze nic nie poczujesz.

- Myslalam, ze Annie wzigta nie§wieze owoce albo sok o dziwnym smaku.
Czemu tak obrzydliwie postapites?

Tim wlepit wzrok w filizanke.

- Chciatem, zebys si¢ troche rozluznita, nie byla tak strasznie opanowana.
Datem ci czas, zebys przebolata §mier¢ m¢za, bo mys$latem, ze co$ migdzy nami
bedzie.

- Nie zmyslaj. To czysty nonsens.

- Nonsens? - Podniost gtowe. - Na ile powaznie traktujesz tego przybtede
Hazarda? Powinna$ wiedzie¢, ze za twoimi plecami bywa w hotelikach z roznymi
paniuskami...

- Nie bedg tego stucha¢! Gwattownie odsungta krzesto 1 wstata.
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- To nie plotki. - Schwycit ja za reke. - M§j ojciec na wlasne oczy widziat go w
czwartek z jakas$ blondyna.

- Pus$¢ mnie.

- Ide z toba. - Gdy wyszli na ulicg, zapytat: - Odbierasz mi nadziej¢? Nie mam
szansy?

- Zadnej. - Spiorunowala go wzrokiem. - Nigdy nie miale$ i nie moja wina, jesli
si¢ tudziles. Zreszta sadzeg, ze amory przyszty ci do gtowy, dopiero gdy na horyzoncie
pojawit sig Patrick. Ale przede wszystkim skompromitowates$ si¢ podstepem z wodka.
}.ajdaku, chciate$ mnie spi¢! Jesli zamierzates wzbudzi¢ cieplejsze uczucia, to obrates
zta drogg, bo wywotate§ paskudne wymioty. Teraz na sama mysl o tobie robi mi si¢

niedobrze. Zegnam.
ROZDZIAL DZIESIATY

Niewiarygodna wiadomos¢ tak ja zbulwersowala, ze przez cata noc nie
zmruzyta oka. W sobote¢ pojechali do skromnego pubu, ktory sama kiedys polecita.
Przez caly wieczor Patrick zdawat si¢ nieobecny myslami i chtodny, co ja irytowato,
poniewaz uwazata, ze to ona ma prawo czu¢ si¢ obrazona. W drodze powrotne]
zastanawiala si¢, czy warto zaprosi¢ go do domu. Po namysle doszta do wniosku, ze
powinni spokojnie i szczerze porozmawiac.

- Podobat ci si¢ dzisiejszy lokal? - zapytata, gdy w kuchni czekali na kawg.

- Owszem - odpart niedbale oparty o framuge drzwi.

- Tak przypuszczatam.

- Wyczuwam w twoim glosie jaka$ niemita nutg. Co si¢ za tym kryje?

- Masz dziwne upodobanie do prowincjonalnych pubow. Postawita kubki na
stole 1 rzucita mu wrogie spojrzenie.

- Mowites, ze w tym tygodniu nigdzie nie bytes.

- Bo to prawda. Caty czas pracowalem. - Usiadl naprzeciw niej. - Wyrzu€ z

siebie, co ci¢ gnebi.
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- Moglabym to samo poradzi¢ tobie - sykngla ze zloscia. - Przez caly wieczor
zachowujesz sig, jakby$ na co$ czekat.

- Myslalem, ze co$ mi powiesz.

- Co mianowicie? - spytala, gniewnie marszczac czoto.

- Dlaczego mnie oktamatas?

- Ja?! - krzykneta zdumiona. - Kiedy?

- Wczoraj przez telefon powiedziatas mi, ze jadtas lunch ze szwagrem 1 jego
Z0na.

- Bo tak byto.

- Czyzby? - Pokrecil gtowa z powatpiewaniem. - Koto drugiej wstapitem do
sklepu, ale mi powiedziano, ze jeste§ w King's Arms. Poszedlem tam, a ty...
rozmawiatas w najlepsze z Galbraithem.

Przeszyta go jadowitym spojrzeniem.

- Widziale$§ mnie 1 nie pisnales$ ani stowa?

- Tak - wybuchnal z wsciektoscia. - Czym predzej wyszedtem, zeby nie widziec¢
waszego tete-a-tete. Liczylem, ze co$ o tym powiesz, a ty mnie oktamatas. Nienawidze
fatszu.

- Czyli czekate$ na moje wyznanie. - Wyprostowata si¢ z godnoscia. -
Zastawile$ na mnie pulapke.

Pochylit si¢ 1 wpit w nig wzrok bazyliszka.

- Twierdzitas, ze Tim nalezy do przesztosci, a umowitas si¢ z nim na lunch.

- Wcale sig¢ nie umowitam, mozesz zapyta¢ Davida. - Obojetnie wzruszyta
ramionami. - Tim przyszedt, gdy konczyliSmy jes¢ 1 poprosit o chwilg rozmowy ze
mna. Po ich odejsciu natarczywie zapytal, czy ma jakas$ szans¢ u mnie. Akurat to mu-
siale§ widzie¢. Odpartam, ze Zadnej 1 objechalam go za to, ze chciat mnie spi¢. Nie
wspomniatam ci o tym, bo wiedziatam, ze cig¢ krew zaleje.

Patrick dlugo patrzyt na niag w milczeniu.

- Przepraszam - rzekt wreszcie gluchym glosem. - Jestem piekielnie zazdrosny,

wigce gdy nic nie wspomniatas...
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- Ogarnely cig podejrzenia, tak? - przerwata gniewnie. - Ty prawniku od
siedmiu bolesci! Nie przyszio ci do glowy, ze wybralam mato odosobnione miejsce?
Nie to, co ty - zakonczyta lodowatym tonem.

- Chodzi ci o Bredecote Hall? Tam byta mata szansa spotkania twoich
znajomych...

- Mowig o lokalu w zapadtej dziurze 1 o blondynce, z ktora si¢ umowiles w
czwartek.

Spojrzal na nia ostupiatym wzrokiem, po czym wybuchnat gromkim $miechem.
Hester obrazita si¢ 1 wstata tak gwaltownie, ze przewrocita krzesto. Patrick zerwat sig 1
schwycit ja za reke.

- To byta pani Lily - wykrztusit. - Lily Deakin.

- Méwisz prawde? - spytata podejrzliwie.

- Ja nigdy nie ktamig!

- Wigc dlaczego nic mi nie mowites?

- Przyjechalem do sklepu specjalnie, zeby ci o tym powiedzie¢, ale ty bytas z
Timem...

- I stad tw6j chi6d? Czekate§ na moje przyznanie si¢ do winy?

- Tak. Ktos kiedy$ powiedzial, ze najgorsze ktamstwa mowimy bez stow, 1
troch¢ w tym racji. - Chcial poglaskac ja po wlosach, lecz si¢ odsungta. - Okazuje sig,
ze zadne z nas nie klamato, ale przez tego krgtacza niepotrzebnie zmarnowaliSmy
wieczor.

- Mogtes$ o niego zapytac.

- Chciatem, zeby$ powiedziala bez pytania.

Dhugo patrzyli sobie w oczy, wreszcie Patrick szepnat namigtnie:

- Kocham ci¢, Hester.

- Ja ciebie tez.

Padli sobie w objecia 1 przypieczg¢towali zgode pocatlunkami.

- Chcesz juz i1§¢? - zapytala nadasana, gdy nagle si¢ odsunat.

- Muszg przynies¢ pewna rzecz z samochodu. Wrdcil, niosac co$ pod pacha.

- Pozyczylem to od pani Lily - wyjasnit z tajemnicza mina.

- Obiecatem, ze bedziemy bardzo ostrozni i oddamy przy najblizszej okazji.
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- Coz to takiego?

- Zobacz.

Na widok albumu do zdje¢, Hester wyrwat si¢ okrzyk zdumienia.

- Grace Latimer w testamencie zapisata go swej powiernicy - wyjasnit Patrick.

Otworzyli album z naleznym szacunkiem 1 zobaczyli fotografie robione sepia.
Na pierwszej stronie byto zdjecie §lubne. USmiechnigta panna mtoda o marzycielskich
oczach, w welonie 1 bialej sukni, z bukietem lilii, siedziala na krzesle, a obok stat
dumny pan mlody w wojskowym mundurze, z jedna reka na szabli, a druga na oparciu
krzesta. Nastepne zdjecia przedstawiaty $liczne, mtodziutkie druhny oraz stateczne
kobiety 1 mgzczyzn w staroswieckich, lecz bardzo eleganckich strojach.

- To oni, prawda? - Hester poczuta ucisk w gardle. - Jaka pigkna panna mtoda.

- Wedhug pani Lily, Grace Latimer zachowata urod¢ do konca zycia.

Dalej byto kilka fotografii mtodych matzonkéw w domu 1 ogrodzie. Na jednej z
nich Grace w powiewnej sukni bawila si¢ z psem, a jej maz stat obok 1 usmiechat si¢ w
strong obiektywu. Nastepnie byty zdjecia gldéwnie z wakacji. Szczescie tych dwojga
byto widoczne na wszystkich fotografiach. Jedna z ostatnich przedstawiata nieSmiato
usmiechnigta kobiet¢ w wykrochmalonym, biatym fartuchu.

- To ich gospodyni, matka pani Lily.

Gdy doszli do potowy albumu, Hester spytata rozczarowana:

- Juz nic wigcej nie ma?

- Jeszcze jest jedno na samym koncu.

Hester jekneta 1 ze tzami w oczach wpatrywala si¢ w rz¢dy jednakowych
grobow na cmentarzu wojskowym. Na nagrobku w pierwszym rzedzie widniato
nazwisko putkownika W. H. Latimera, zmartego w roku 1916. Pod zdjgciem bylo
tylko jedno stowo: ,,Pikardia", zrozumiale 1 straszne dla tych, ktorzy pamigtali wielka
wojne.

- Biedna Grace - szepngta wzruszona, predko mrugajac. Ostroznie zamkneta
album 1 odlozyta na bok.

- Tak brutalnie przerwane mtode zycie.

- Teraz chyba rozumiesz, dlaczego chcialem pokazac ci album, gdy bgdziemy

sami.
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Objat ja mocno 1 pocatowal, ale odsuneta si¢ 1 zapytata z wyrzutem:

- Twierdzisz, ze jadle$ lunch w towarzystwie pani Lily. A ta blondynka? Tim ja
wymyslit?

- Nie. - Patrick u$miechnat si¢ krzywo. - Pewno widziat ja z daleka albo z tytu.
Pani Lily chodzi w peruce. Niestety, brzydko sig starzeje 1 mocno maluje, ale
psychicznie jest mloda 1 szalenie mita.

- Kiedy ja poznam?

- Kiedy zechcesz. Odwieziemy album za kilka dni, dobrze?

Powtorzyt wszystko, co ustyszat od pani Deakin. Grace Latimer optakiwata
meza do rozejmu w 1918 roku, a potem zdjeta zatobe 1 porzucita swa samotnig. Jako
gorliwa parafianka kosciota §w. Hildy w Avecote, niestrudzenie pomagata biednym.
Poza tym upigkszyta ogrod i udostepnita go publicznoscei, a zyski przekazywata na
cele dobroczynne.

Podczas drugiej wojny $wiatowej hodowata drdb i caty teren wokot domu
zamienita w ogrod warzywny. Przyjeta pod swoj dach wiele sierot z East Endu w
Londynie.

- Jak na t¢ dzialalno$¢ zapatrywata si¢ pani Lily?

- Poczatkowo krytycznie. Ale gdy dzieci odjezdzaty do Londynu, nie wiadomo,
kto najbardziej ptakal: dzieci, Grace Latimer czy ona.

- Pytates, czy domysla sig, czemu nowi wiasciciele tak czgsto si¢ zmieniali?

- Mysleli, Ze tu straszy.

- Kto? Duch Grace Latimer?

- Raczej nie, bo ci nowi ludzie rzekomo styszeli hatasy czynione przez wiele
osoOb. Pani Lily pytata, czy ja co§ widziatem lub styszatem.

- I co powiedziates?

- Ze czuje sie, jakbym do tego domu nalezal, a w nocy nigdy nic nie styszatem i
nie widzialem.

Zapadlto dhugie milczenie, ktore przerwal, mowiac:

- Czas na mnie.

- O ktoérej mamy by¢ u twojej siostry?

- Okoto pierwszej.
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- Mam nadziejg, Ze mnie polubi.

- Na pewno. A nawet jesli nie, to i tak bez znaczenia. Ja cig nie tylko lubig, ale
do szalenstwa kocham. - Spojrzat na nia z ukosa. - Czy gdyby twoja matka mnie nie
zaakceptowata, zrobiloby to jakas roznice?

- Zadnej. Ale cieszg sie, ze tym razem nie miala zastrzezen.

- Czyzby Richard jej si¢ nie podobal?

- On sam nawet bardzo, ale duza r6znica wieku ani trochg. - Odwrécita glowg. -
Ojciec byt od mamy o ¢wier¢ wieku starszy 1 predko nas osierocit. Nie chciala, zeby to
samo spotkato mnie.

Patrick przytulit ja mocno.

- Czyli moj wiek byt najwigkszym atutem?

- Nie badz taki skromny. Mama jest toba zachwycona.

- Cieszg sig. A ty, bo to wazniejsze?

- Ja tez. Nie masz pojecia, jak bardzo.

- To dobrze, najdrozsza.

W niedzielg Hester wtozyta suknig¢ koloru bursztynu 1 gdy Patrick przyjechal,
zapytala petna niepokoju:

- Jak wygladam?

Obrzucil ja uwaznym spojrzeniem od stop do gtow, pocatowat 1 powiedziat:

- Ujdziesz w tlumie. - Roze$miat si¢ 1 zrobil perskie oko.

- Mam twarz umazana pomadka?

- Ani trochg. Nie lubi¢ nic marnowac, wigc na wszelki wypadek si¢ nie
umalowatam, ale teraz mogg.

Zatrzymali si¢ przed duzym, nowoczesnym domem, otoczonym niezle
utrzymanym ogrodem. Zdenerwowanie Hester ustapito, z chwila gdy otworzyty si¢
drzwi 1 stanagt w nich szpakowaty, potgznie zbudowany mezczyzna, ktdry usmiechnat
si¢ serdecznie, wyciagnal reke 1 rzekt:

- Witam mitych gosci 1 zapraszam do srodka.

- Dzien dobry. Gratuluje panu corki.
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- Dzigkujg, ale prosz¢ moéwi¢ mi po imieniu. - Wprowadzit ich do obszernego
salonu, pachnacego swieza farba. - Niedawno skonczyli§my tu remont, ale poniewaz
zona ma uczulenie na ten zapach, idziemy na taras.

Pani domu, w biatej, muslinowej bluzce i r6zowych spodniach, wstala na
powitanie gosci.

- Dzien dobry, nareszcie si¢ poznamy. - Pocalowata Hester. - Bardzo dzigkuje
za przepigkne kwiaty.

- A ja za zaproszenie. Tym wigkszy zaszczyt, ze tak krotko po porodzie. -
Wreczyta niewielka paczke obwiazana r6zowa wstazka. - Kupitam dla dziecka cos, co
mnie si¢ podobato, ale jesli okaze sig¢ nie w pani guscie, mogg wymienic.

- Méwmy sobie po imieniu, dobrze?

- Z przyjemnoscia.

Lydia rozwingta papier 1 wyje¢la spodenki, bluzeczke i skarpetki, rozowe w
drobne kwiatki. Ucalowata Hester 1 zwrdcila si¢ do meza, zajetego trunkami:

- Patrz, Jack, co nasza ptaszyna dostata.

- Dla Hester woda - uprzedzit pytanie szwagra Patrick - bo ona rzadko pije
alkohol. Wiesz, musi sadzi¢ na trzezwo.

Hester speszyta si¢ 1 zaczerwienila.

- Nie przejmuj si¢ nim - uspokoita ja Lydia. - Chciatam, zeby$Smy si¢ spotkaty,
zanim chlopcy przyjada ze szkoty. Latwiej poznawac nasza rodzing na raty. -
Westchneta. - Dzigki Bogu, ze tym razem mam tylko jedno niemowlg. Juz nie
starczyloby mi sit na bliznigta.

- Gdzie jest Joanna?

- Spi w pokoju obok, ale mam automatyczna nianke, wigc ustysze, gdy sie
obudzi. Pochwalg si¢ nia p6zniej, dobrze? Wolatabym cos zje$¢, zanim ona upomni si¢
0 SW0ja porcjeg.

Lydia 1 Patrick wyszli do kuchni, a Jack zostal z gosciem.

- Przepraszam za ktopot z moimi opryszkami - rzekt bez wstepu. - Zona zle
znosita ciaze¢ 1 zadne klopoty nie byty jej potrzebne, wigc za ten wybryk nalezaloby
wygarbowac im skore¢. Ale nie mogtem nic zrobié, bo bylem stuzbowo w Stanach.

Jestem wdzigczny szwagrowi, ze mnie zastapit.
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- Proszg si¢ nie gniewac, ale wolalabym o tym nie moéwi¢ - powiedziata Hester
otwarcie. - Nie chce miesza¢ spraw sadowych 1 osobistych.

- Rozumiem. Ale mam jedno niedyskretne pytanie: czy nie jestes za mtoda na
tawnika?

- Cztery lata temu przekroczylam wymagana dolng granice wieku.

- Nie do wiary! Z daleka wygladatas jak maturzystka.

- Dzigkujg za przesadny komplement - zawolata rozbawiona.

- Co on takiego ci opowiada? - zainteresowat si¢ Patrick, ktory akurat wszedt z
petnym talerzem.

- Same mite rzeczy. - Spojrzata na talerz. - To dla mnie? Dzigkujg, ale mogltam
obstuzy¢ si¢ sama.

- Kochanie, nie odbieraj mi przyjemnosci.

- Milo na was patrze¢ - powiedziala Lydia. - Bardzo si¢ cieszg, ze mdj brat tak
si¢ zakochal. Po odejsciu Alice... - Urwala speszona.

- Mozesz mowic¢ - uspokoit ja Patrick. - Hester wie, ze Alice wolata
nieprzyzwoicie bogatego Amerykanina.

Wszyscy wybuchngli $miechem.

- Ciszej! - Lydia nadstawita ucha. - Odezwato si¢ moje malenstwo. - Wbiegla
do domu, ale zaraz wyjrzata przez okno.

- Hester, chcesz dotrzyma¢ mi towarzystwa?

Nie data si¢ dwa razy prosi¢. Uklgkngla na podtodze 1 z rozrzewnieniem
obserwowata matke 1 dziecko.

- Czy moglabys ja potrzymac? - spytata Lydia, gdy zmienita pieluszkg. - Muszg
przygotowac mleko.

Hester wzigta niemowle 1 uSmiechneta si¢ zdziwiona, ze patrzy na nig bystrymi,
niebieskimi oczkami.

- Jeste$ przesliczna - szepneta.

- Ty tez - rzekl Patrick, ktory stat na progu. Niebawem wrocita Lydia z butelka 1
spytata zdziwiona:

- Co zrobitas, ze ten maty krzykacz jest cicho? Umiesz czarowac?

- Nic nie zrobitam, naprawdeg.
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- Co mozna paniom podac? - zapytat Patrick.

- Niech Jack zaparzy herbatg - polecita Lydia. - Chyba Ze ty chcesz kawg -
zwrocita si¢ do Hester.

- Nie, wolg herbate.

- Kochasz go? - zapytata Lydia po wyj$ciu brata.

- Bardzo. Znamy si¢ tak krotko, ze to musi dziwic.

- Wcale nie. - Wyjeta dziecku smoczek i podniosta je wyzej. - Ja zakochatam
si¢ w Jacku po uszy od pierwszego wejrzenia, a przeciez moj brat jest tadniejszy od
meza.

- Mowisz jak bardzo kochajaca siostra.

- To wcale nie oznacza, ze nie widzg¢ jego wad.

- A ma jakie$? - zazartowala Hester.

- Niejedna, ale zalety przewazaja. - Niemowl¢ gtosno bekneto, wige matka je
pochwalita, data jeszcze trochg mleka i1 podata Hester. - Badz tak dobra i potrzymaj, az
si¢ jej odbije, a ja pdjde umy¢ butelke 1 sprawdzi¢, co z herbata.

Hester przytulita dziewczynke, a gdy ta bekngta, pochwalita ja 1 pocatowata.
Niebawem dziecko usneto.

- Doskonale sobie radzisz - rzekta Lydia po powrocie. - Teraz ja zostawimy 1
poproszg¢ pandéw, zeby nastuchiwali, czy nie placze, a my obejrzymy dom. Wszystkim
moéwig, ze rozrastatam si¢ wszerz razem z nim - powiedziata ze $miechem. - Dobudo-
walismy dwa pokoje, zeby chlopcy mieli oddzielne sypialnie 1 powigkszylismy
bawialni¢. Dotychczas meza wciaz przenoszono, ale tu chcemy zagrza¢ miejsce do
jego emerytury. Przedtem przyjezdzal z miasta tylko na soboty i niedziele.

W salonie Hester od razu zainteresowata si¢ fotografiami na biurku. Posrodku
stalo zdjecie noworodka, z tytu Slubne zdjgcie rodzicow, a po bokach zdjgcia braci.
Patrzyta na nich zaskoczona. Nie wiedziala, ktory jest ktéry, poniewaz ten na zdjeciu
po lewej stronie wygladat jak chtopiec w sadzie, natomiast ten po prawej miat
przekrzywiony krawat i zmierzwiong czupryne.

- Widzg, ze przygladasz si¢ mojemu blizniaczemu utrapieniu. - Lydia stangta
obok. - Sa podobni jak dwie krople wody, a rdznia sig tylko pod paroma nieistotnymi

wzgledami.
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Dotaczyly do panow, ale niebawem Hester zwrocita si¢ do Lydii:

- Czas sig pozegnac, bo chyba jestes zmeczona.

- Nie bed¢ ukrywac, ze jestem. Jeszcze raz nakarmi¢ mata, a potem si¢ potozg. -
Us$miechngla sig ze smutkiem. - W moim wieku juz konieczna jest drzemka.

Hester pozegnala sig, obiecujac, ze niebawem znowu przyjedzie.

W drodze powrotnej prawie si¢ nie odzywala; raz i drugi niezbyt dyskretnie
ziewngla, udajac zmeczenie. Gdy weszli, Patrick zaraz rozsiadt si¢ na kanapie, jakby
byt panem domu, co przedtem ja zachwycalo, a teraz zirytowato.

- Postuchaj... - zaczela.

- Chodz 1 mnie pocatuj - przerwal, wyciagajac rgce. - Jak to, nie chcesz? Co cig
napadto?

- Widziatam zdjgcia chlopcow.

- Nic dziwnego. Wszedzie sa, bo moja siostra uwielbia fotografowac rodzing.

- Obejrzatam te, ktore stoja na biurku w salonie.

- I co z tego? - Zmarszczyl brwi. - Moze sa nowe 1 Lydia postawita je tam
specjalnie, zeby pochwali¢ si¢ przed toba.

Wstal 1 wziat ja za reke.

- Widzg, ze jeste$ zdenerwowana.

- Muszg cig o co$ zapyta¢. Powiesz mi prawdg?

- Oczywiscie - odpart zaskoczony. - Masz jakie§ powazne zmartwienie?

- UsiadZzmy. Jak wiesz, nie lubi¢ rozmawiac o rozprawach, ale w tym wypadku
musze. Chee wiedzie¢, czy przygotowates chtopcoéw przed wystapieniem w sadzie?

- Wiem, co masz na mysli - rzekt sucho, patrzac na niag wilkiem. - Nie, nie
przygotowatem. Domys$lam sig, Zze na zdjgciach, ktore widzialas, moi siostrzency
ro6znia si¢ od siebie.

- Sa catkiem niepodobni. - Gniewnie przygryzta warge.

- Czy poszli do fryzjera, zeby tak samo ich ostrzygl? Byli w szkolnych
mundurkach?

- Tak.

- Czyli jednak to Dominic wtedy prowadzil?

- Tak.
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- Wiedziates$ o tym?

- Moja droga - rzekl, btagalnym gestem, wyciagajac reke - pozwol, ze
wyjasnig...

- Odpowiedz mi na pytanie! - rzucila zupelnie obcym tonem. - Wiedziate$ czy
nie?

Patrick patrzyl na nig przez dtuga, pelna napigcia chwilg. Mial twarz bez
wyrazu.

- Oskarzenie byto stuszne - rzekt wreszcie ledwo dostyszalnie.

W pokoju zapanowata cigzka, grobowa cisza.

Hester miata do siebie pretensj¢ o to, ze naiwnie uwierzyla, iz Patrick ma
,prawy charakter". Skoro zapewnial, ze uznaje wytacznie prawdg 1 brzydzi si¢
klamstwem...

- Zle to interpretujesz - odezwat sig, ocigzale wstajac z kanapy.

- Chyba nie. - Patrzyta na niego zimnym wzrokiem. - Znasz prawo 1 lepiej niz
ktokolwiek inny zdawales sobie sprawe z tego, ze Dominikowi grozi pét roku
wigzienia.

- Masz racje.

Caly czas w glebi duszy byta przekonana o winie chiopca, wigc jako logicznie
myslaca osoba nie powinna by¢ tak bole$nie dotknig¢ta wyznaniem. Lecz w dniu
rozprawy nie znata Patricka Hazarda, a teraz byta w nim nieprzytomnie zakochana.
Chciata go poslubi¢ 1 dlatego tak bardzo si¢ przerazita. Skoro bowiem naruszyl prawo
w jednym wypadku, mégt to zrobi¢ w innym. I co wtedy?

- Czy miate$ zamiar mi o tym powiedziec¢?

- Nie... jesli mam by¢ zupelnie szczery - odparl, nie spuszczajac oczu. - Chyba
ze bytoby to absolutnie konieczne. Czy to duza r6znica?

- Sktamatabym, gdybym zaprzeczyla. - Pogardliwie wydgla usta. - Rzekomo
brzydzisz si¢ ktamstwem, a jednak w tej sprawie mnie oszukates.

- Mylisz sig - odpart spokojnie. - Nie oklamatem cig, bo nikt nie
zakwestionowat wygladu chtopcow.

- Sam niedawno powiedziales, ze najgorsze sa klamstwa bez stow.
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- Nie sktadatem przysiggi, ze bed¢ mowi¢ prawdg. - Znuzony wzruszyt
ramionami. - Gdybys ich nie sadzita, chyba bym ci powiedzial, zeby mi¢dzy nami nie
byto zadnych tajemnic. Czulem jednak, Ze to dla ciebie bedzie trudny orzech do zgry-
zienia, no 1 mialem racje.

- Tak - przyznata bezbarwnym glosem.

Wyciagnal rek¢ 1 pomogt jej wstac, lecz gdy chceiat ja objac, odsungla sig
nerwowo. Oczy btysnety mu zimno, gdy ostro zapytat:

- Chcesz, zeby co$ takiego nas rozdzielito?

- Wiem, ze zachowujg¢ si¢ nielogicznie, ale to dla mnie bolesny cios. -
Skrzyzowatla rece na piersi. - Nie rozumiem dlaczego, bo przez skorg czutam, ze
chlopcy ktamia. Dziwne, Ze prawda tak mnie zabolata.

- Czy mam rozumie¢, ze z tego powodu zrywasz ze mna? - spytal niemal
szeptem.

- Nie, nie zrywam. Ale nie chce pospiechu. Musimy sig lepiej poznac...

Po bladej twarzy Patricka przemknat cien.

- Wigc pani tawnik chce mnie ukara¢ za to, ze mojemu siostrzencowi si¢
upiekto?

- Nie!

- Ale kazesz mi pokornie czekaé, az zadecydujesz, czy mozna mi ufad. -
Skrzywil usta w ironicznym u$miechu. - Moze tw6j wspaniaty maz miatl do ciebie
Swigta cierpliwosé, ale ja uprzedzam, ze... nie jestem wyrozumiaty. Ani nie bede
czekat na okruchy, jakie z taski zechcesz mi rzuci€...

- Jestes$ niesprawiedliwy - przerwata wzburzona. - Musz¢ mie¢ czas, zeby
oswoi¢ si¢ z ta mys$la.

- Z jaka? Zeby i§¢ ze mna przez zycie?

- Tak. To powazny krok. Ludzie powinni dobrze si¢ pozna¢ przed slubem...

- Przed czym? - Usmiechnat si¢ tak arogancko, ze zamarta.

- Kiedy byta mowa o matzenstwie?

Hester najpierw poczerwieniata, a potem $miertelnie zbladta. Z widocznym

trudem si¢ opanowata 1 dumnie uniosta glowg.
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- Bardzo to zenujace - rzekta ze smutkiem. - Nie ma co klamac... przeciez tego
nie lubisz... wigc przyznaje, ze uwazatam slub za pewnik. Moze dlatego, ze juz raz
bytam megzatka. Zreszta, czy ja wiem... Moja wina 1 btad. - Otworzyta drzwi.

- Wybacz, ale teraz chciatabym zosta¢ sama.

Patrick z niedowierzaniem patrzyt na jej pigkna, kamienna twarz..

- Czy to znaczy, ze bez obraczki nic?

- Ja juz jedna mam, wigc druga nie jest mi potrzebna. Ale jesli masz na mysli
sprawy 16zkowe, to tak, bo fawnikow obowiazuja pewne normy etyczne. Nie wiem,
jakie sa zasady zycia na kocia tape, ale 1 tak moralnos¢, jaka wyznaje, nie pozwala mi
zamieszka¢ z kochankiem.

- Bardzo zgrabnie to ujetas - wycedzit z ledwo hamowana wsciekloscia. - Nie

pozostato nic do powiedzenia, wigc cig zegnam.

ROZDZIAL JEDENASTY

Nie odrywata od niego wzroku, gdy wolno szedt do furtki 1 znikat na ulicy.
Potem pobiegta do tazienki, lecz goracy 1 zimny prysznic nic nie pomdgt. Twarz palita
ja ze wstydu 1 upokorzenia. Nie mogla sobie darowac, ze tak si¢ skompromitowata.
Popelnita niewybaczalny btad, gdy uznata, ze w gr¢ wchodzi matzenstwo na cate
zycie, a tymczasem Patrick mys$lat jedynie o chwilowych przyjemno$ciach. Nigdy nie
zapomni pogardy w jego oczach.

Nie mogac si¢ uspokoié, poszta wytadowac ztos¢ w ogrodzie. Skosita trawe,
wypielita 1 wygracowata wszystkie grzadki, poobrywata zwiednigte kwiaty;
najchgtniej wyrwalaby wszystkie rosliny razem z korzeniami. Mimo intensywne;j
pracy nadal tak si¢ czuta, jakby Patrick zadat jej gtgboka rang, ktéra wiecznie bedzie
krwawic.

Zrozpaczona postanowila przycia¢ zywoptot, chociaz to najcigzsze zadanie
nalezato do Davida.

Miata trudnos$ci z uruchomieniem elektrycznego urzadzenia, wigc potem bata

si¢ przerwac, mimo ze omdlewaly jej rgce.
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W pewnej chwili wyciagngla je tak mocno, ze stracita rdwnowagg 1 krzykngta
przerazliwie, gdy ostrze zamiast w zywopltot wbito si¢ w jej udo.

Drzacymi palcami rozlaczyta kable 1 oblana zimnym potem, z krwawiaca noga
pokustykata do domu. Przewiazata udo mokrym rgcznikiem 1 zadzwonita do szwagra.
David 1 Tally przyjechali natychmiast 1 zabrali ja do osrodka, w ktérym przyjmowat
doktor Meadows.

Po drodze David wybuchnat:

- Co ci strzelito do glowy, zeby przycina¢ zywoptot? Po pierwsze, jeszcze nie
byt czas, a po drugie, to mdj obowiazek.

- Nie krzycz na nia! Wstydzitbys si¢! - ostro upomniata go Zona. - [ uwazaj, jak
jedziesz.

Lekarz wziat Hester do gabinetu zabiegowego, zrobil zastrzyk, oczyscit rang 1
zabrat si¢ do jej zszywania.

- Cale szczescie, ze jestem lekarzem starego typu, z duza praktyka. Wiasciwie
powinnas jecha¢ na pogotowie.

- Przepraszam - szepngla blada jak ptotno.

- Przez jaki$ czas trzeba nogg oszcze¢dzac - ciagnal doktor Meadows. - Zrob
sobie wakacje, a ja zawiadomig¢ Brighama 1 poproszg, zeby znalazt na piatek
zastepstwo do sadu. - Popatrzyt na nia z niepokojem 1 dodat: - Stabo ci? Fatalnie wy-
gladasz.

- W takiej sytuacji nikt nie wyglada kwitnaco - mrukngta niezadowolona. - Nie
chce wakacji. Nie moge leze¢ do gory brzuchem, bo zwariujg.

- Na razie bierzemy ci¢ do nas - zadecydowata Tally. - Nie chcesz, to nie
bedziesz lezed.

- Nie dyskutuj - rozkazujaco rzucit David.

Wecale nie miata zamiaru si¢ sprzeciwia¢, poniewaz to rozwigzanie bardzo jej
odpowiadato.

Fizycznie predko poczuta si¢ lepiej, ale psychicznie byta tak przygnebiona, ze
nie potrafita tego ukry¢.

Pewnego dnia odwiedzit ja te$¢. Posmutniatl, gdy ustyszal, ze na zawsze zerwata

z Patrickiem.
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- Jeste$ pewna, ze nie da si¢ tego naprawic? - zapytat cicho.

- Tak.

- Szkoda.

Pan Conway nie powiedzial nic wigcej 1 wkrétce si¢ pozegnat. Gdy wieczorem
zadzwonit telefon, Tally podata stuchawke szwagierce.

- Do ciebie.

Hester z trudem ukrylta rozczarowanie, ze dzwoni matka, a nie Patrick. Okazato
sig, ze tes¢ powiadomit pania Lucas o tym, co si¢ stalo.

- Wyrodna corko! Mam zal do ciebie. Jak mogtas$ to przede mna ukrywac?

- Mamusiu, nie chciatam ci¢ martwi¢ - thtumaczyta si¢ znuzonym glosem.

- Ghlupstwa wygadujesz, moje dziecko. Najlepiej przyjedz do mnie. David
wsadzi ci¢ do pociagu, a ja odbiorg tutaj na dworcu. Czas, zebys trochg pobyta w
domu.

Hester przyznata matce racj¢ i pojechata do Leamington. Po dwdch dniach
doszta do wniosku, ze pobyt u matki jest najlepszym lekarstwem na wszystko. Spata w
swym dawnym pokoju, duzo siedziata w ogrodzie, czasem chodzita z psami nad rzekg.

Poczatkowo bardzo odpowiadat jej wypoczynek, lecz w miarg jak noga si¢
goita, zaczgta mysle¢ o powrocie do Chastlecombe. Ucieszyta si¢ wigc, gdy ktoregos
dnia matka zaproponowatla, aby pojechaty razem.

- Odwiozg cig, ale nastepnego dnia zaraz wracam, bo nie chcg oddawaé psow
do schroniska. Sg tam nieszczgsliwe.

- Nie udawaj, mamo - rzekta Hester z powazna mina - i lepiej od razu si¢
przyznaj, ze to ty jestes nieszczesliwa bez nich.

Po przyjezdzie natychmiast sprawdzila, czy jest wiadomos¢ od Patricka. Nie
bylo w ogoble nic, poniewaz nie dziatata automatyczna sekretarka.

- Jak na zto$¢! - krzykngla poirytowana. - Zadzwoni¢ do Tally z drugiego
aparatu, jesli dziata. Muszg skoczy¢ na gorg.

- Zeby kozka nie skakata... - przypomniata pani Lucas.

- IdZ ostroznie! Pamigtaj, ze masz oszczg¢dzaé nogg.

Od Tally, ktora na szczescie byta w domu, dowiedziala sig, ze zaraz po jej

wyjezdzie rozpgtata si¢ silna burza.
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- Catkiem mozliwe, ze gdzie$ w poblizu trzasnal piorun - powiedziata Hester
matce. - Pewno sekretarke diabli wzigli.

- Kup zaraz druga, bo rzadko jeste§ w domu, wigc przynajmniej mogg zostawic
wiadomos¢, ze dzwonig. - Przyjrzata si¢ corce badawczo. - Cieszy mnie, ze duzo
siedziata$ u mnie w ogrodzie 1 tadnie si¢ opalitas. W swoim pewno nigdy nie siedzisz.

- Tutaj muszg pracowac. - Gniewnym okiem rzucita na ogrod. - Widzisz, jak
wyglada? Po co go tak pielggnowatam?

Znajomi nie wiedzieli, ze wrécita, wigc po wyjezdzie matki bardzo dokuczata
jej samotnos¢. Mimo to nie miata ochoty i8¢ do pracy i byta zadowolona, ze Tally
nadal ja zastgpuje. Noga wciaz jej dokuczata, wigc perspektywa stania w sklepie przez
caty dzien niezbyt ja pociagata.

Uznata jednak, ze codziennie moze wyrwac trochg zielska, a w piatek pojs¢ do
sadu.

O Patricku wolata nie mysle¢, poniewaz nie mogla zapomnie¢ upokorzenia.
Zostal tepy bol serca 1 jakby rana, ktora bardzo wolno si¢ goita.

Do pracy w ogrodzie wktadata swdj zwykly roboczy strdj: zielone szorty, zotta
bluzke bez rekawow 1 czapke z daszkiem. Ktoregos dnia zapamigtale gracowata juz
trzecia grzadke, gdy skrzypneta furtka i na $ciezkg weszto dwdch mtodych mezczyzn.

- Dzien dobry - powiedziat jeden z nich. - Czy zastaliSmy pania Conway?

- Tak. - Zdje¢ta rekawice 1 czapke. - Stucham.

Dwie pary szarych oczu wpatrywaty si¢ w nia z niebotycznym zdumieniem.

- Bardzo przepraszamy - odezwat si¢ drugi przybysz - ale nie poznaliSmy pani.
Czy pani nas sobie przypomina?

- Och, doskonale.

Przyjrzata si¢ chtopcom uwazniej. Jeden z nich mial idealnie czysta niebieska
koszulg, drugi szara, zmigta 1 niezbyt §wieza. Pierwszy mial wprawdzie przydtugie, ale
starannie ostrzyzone wilosy, natomiast drugi zmierzwiong czupryng, ktéra na pewno
bardzo dawno nie miala kontaktu z nozyczkami.

- Dominic to ty? - zapytata schludniejszego chiopca.

- Nie. - Chtopcy spojrzeli na siebie, a potem btagalnym wzrokiem na nig. -

Mamy wielka prosbg. Czy mogtaby pani poswigci¢ nam kilka minut?
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- Oczywiscie. - Zaprosita ich do domu. - Napijecie si¢ kawy lub herbaty?

- Ja poprosze kawe, jesli mozna. - Dominic zauwazyt wielka blizng na jej udzie.
- Przepraszam, ze pytam, ale... skad to?

- Niezbyt umiejetnie przycinatam zywoplot.

Gdy siedzieli przy kawie, spojrzata na nich wyczekujaco 1 zapytata:

- No wigc, z czym przyszliscie?

- Mama powiedziata, ze pani zaprzyjaznila si¢ z naszym wujkiem, a teraz z nim
nie rozmawia i ze to nasza wina - wyrzucit Dominic jednym tchem.

- Wigc postanowilismy przyjs¢ 1 wytlumaczy¢, jak byto - dodat Giles, mocno
si¢ czerwieniac.

- Bardzo tadnie z waszej strony.

Chtopcy znowu porozumieli si¢ wzrokiem 1 zaczat Dominic:

- Ja jestem wszystkiemu winien. To mnie odebrano prawo jazdy, a na przyjeciu
wypitem trochg¢ za duzo piwa 1 dlatego wyglupiatem si¢ przed policjantka. Potem
akurat ona przylapata mnie za kierownica...

- Wtedy, gdy go widziata - wtracit si¢ Giles - mnie nie byto w domu. Taty i
wujka tez. Mama bardzo Zle si¢ poczuta 1 wystraszyla, ze moze znowu poronié, wigc
brat zawidzt ja do szpitala.

Dominic przytaknat 1 z ponura ming ciagnat:

- Wuj zrobil mi dzika awanturg 1 krzyczat, ze trzeba byto wezwac taksowke.
Racja, ale w panice ani mama, ani ja o tym nie pomysleliSmy. Jak na zto$¢, musiata
napatoczy¢ si¢ ta zotza policjantka. Przepraszam - zakonczyt, oblewajac si¢ ru-
miencem.

- Aha. Czyli wuj kazal wam ostrzyc sig, porzadnie ubra¢ i zamieni¢ rolami.
Niewinny miat wzia¢ na siebie wing, a zloczynca wystapi¢ jako Swiadek - rzekta
rozgniewana.

- Nie, pani Conway, wcale nie. Wprawdzie tak postapili$my, ale wuj nam tego
nie podpowiedziat. Sami to wykoncypowali§my, gtownie ze wzgledu na mamg. Batem

sig, ze mnie wsadza, a wtedy mama poroni albo... umrze. Dominic przetknat z trudem.
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- Opracowali$my caty plan, nikomu nic nie moéwiac. - Patrzyt na Hester z
rosnacym niepokojem i powiedziat prawie szeptem: - SktamaliSmy jedynie, gdy
podawali$my imiona.

- Dzigki temu jako $wiadek mogtes z czystym sumieniem powiedzie¢, ze to ty
prowadzites, czy tak? - zapytata surowo.

Chtopcy jednocze$nie skingli glowa.

- Gdy wujek si¢ dowiedziat, co zrobiliSmy, chcial nam spusci¢ lanie - posgpnie
mruknat Giles. - Moze zauwazyla pani jego ming, gdy bylismy w King's Arms?

- Dobrze, zZe ojciec wtedy byt w Ameryce - dodal Dominic.

- Tata zwykle nie przebiera w §rodkach, gdy narazimy si¢ mamie. Wierzy pani?

- Poznalam waszego ojca 1... wierzg.

- Wujek naprawde nie wiedziat, co wymysliliSmy, do chwili gdy zobaczyt
Dominika jako swiadka. Tak czy owak jedynie skltamali$my, gdy podawali§my
imiona. Potem mowili§my prawdg... tylko ze wszyscy mysleli, Zze ja to Dominic 1 na
odwrot.

- Giles spojrzal Hester prosto w oczy. - Czy musi pani to ujawni¢?

- Trudno mi powiedzie¢. - Zamyslita si¢ glgboko. - Bed¢ musiata dowiedzie¢
sig, co mOwia przepisy 1 jak nalezy postgpowacé w takich wypadkach. Ale chyba nic
nie zgloszg... - Popatrzyta na nich surowym wzrokiem. - Ze wzgledu na dobro waszej
matki zapomng o calej sprawie.

Chtopcy odetchneli z ulga 1 zerwali sig na nogi.

- Och, dzigkujemy pani - zawotat Dominic, ale potem si¢ zawahatl. - Czy... to...
zmieni co$ w pani stosunku do wujka?

Hester miata powazne watpliwosci, wigc pomingta pytanie milczeniem.

- Odprowadze¢ was do furtki. Jak egzaminy?

- Nie najgorzej - odpart Giles. - Ludzimy sig, ze przy odrobinie szczgscia na
jesieni bedziemy w Cambridge.

- Gratulujg. Co chcecie studiowac?

- Prawo! - odparli rownoczes$nie.
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- Bardzo stusznie. - Zasmiata si¢ rozbawiona. - [ w przysziosci zawsze
trzymajcie si¢ litery prawa. Przekazcie ode mnie pozdrowienia mamie i ucatujcie
siostrzyczke. Niedawno wrdcitam...

- Wiemy, bo byliSmy u pani kilka razy - powiedzial Giles.

- Miala pani wakacje?

- Niezupelnie. Pojechalam do mojej matki, zeby wyleczy¢ nogg.

- A nasza mama prosita, zebySmy zapytali, czy moze pani przyj$¢ jutro na
kolacje - rzekt Dominic. - Ale nie obrazi sig, jesli przez nas pani nie zechce.

- Podzigkujcie 1 powiedzcie, ze chetnie przyjmuje zaproszenie. - UsSmiechneta
si¢ lekko. - Ale przyjdg pod warunkiem, ze da mi poprzytula¢ Joanng.

- Zatatwione - zapewnit Giles. - Tylko uprzedzam, ze ten berbe¢ potrafi
wrzeszcze¢ wnieboglosy.

- Nie szkodzi. - Spojrzata na nich z ukosa. - Czy wydaje si¢ wam dziwne, ze
macie takg malq siostr¢?

- Bardzo - odpart Dominic, $§miejac si¢ od ucha do ucha.

- Ale to mata madrala, wigc jest z nia sto pociech. Cieszymy sig, Ze jest po
wszystkim 1 mama zyje.

Po pozegnaniu chlopcéw Hester poczuta si¢ odrobing lepiej. Ulzylo jej, gdy si¢
okazato, ze Patrick nie jest pozbawiony zasad.

Nadal jednak jego ztosliwa uwaga o matzenstwie palita niby rozzarzone wegle.

David 1 Tally przyjechali wieczorem, aby podzieli¢ si¢ nowinami ze sklepu oraz
miejscowymi plotkami.

- Przyszta porcelana i meble do sypialni, ktére ty zamdwitas

- rzekl David, patrzac na nig niepewnie. - Tydzien temu zawiezliSmy meble do
Long Wivutts.

- Mam nadziejg, ze wilasciciel byt zadowolony - powiedziata Hester lekkim
tonem.

- Owszem. I jak juz o nim mowa - wtracita Tally, wyciagajac z torby gazeteg -

pomysleliSmy, ze moze to ci¢ zainteresuje. Proszg.

- 108 -



Serce Hester zabilo mocniej, gdy na pierwszej stronie ujrzata zdjgcie Patricka.
Byt w eleganckim garniturze 1 usmiechnig¢ty odpowiadatl na toast stojacych wokot
niego 0sob. Przeczytata tekst pod fotografia:

,» 1 1zydziestoszescioletni Patrick Hazard, przystojny kawaler, adwokat 1 pisarz,
niedawno osiadly w Long Wivutts, uroczym domu nieopodal Avecote. Zdjecie
pochodzi z promocji jego pierwszej ksiazki pod tytutem «Sam dla siebie prawemy.
Literacki debiut Patricka Hazarda jest pasjonujacym kryminatem, ktory ma wszelkie
dane, by zosta¢ ksiazka roku".

- Nie uwazacie, ze Cathy Porter ma zbyt kwiecisty styl?

- Oddata gazete. - Porozmawiam z nia, gdy spotkamy si¢ na korcie.

- To niepredko nastapi - przypomniat jej David. - Jak noga?

- Goi sig. Dzi$ bytam u doktora Meadowsa, ktory orzekl, ze jestem zdrowa jak
ryba, wyglosit mowg na temat bezpieczenstwa pracy 1 okr¢zna droga powiedzial, ze
mam wigcej szczgscia niz rozumu.

- Racja. - Tally wzdrygngla sig. - Mogtas przeciac tetnicg... - Po chwili wahania
ciszej spytata: - Czy Patrick si¢ odezwat?

- Nie. I wcale nie chcg go stysze¢. - USmiechneta si¢ pogodnie. - Ale dzigkuje,
ze pokazali$cie mi t¢ notatke, bo dzigki niej widzg jego 1 siebie w innym $wietle.

- Co przez to rozumiesz? - zapytat David.

- On czuje sig dobrze wsrdd stotecznych intelektualistow, a ja jestem
prowincjuszka.

- Co to ma do rzeczy?

- Tylko to, ze ja nalez¢ do tego miejsca, a on nie, chociaz kupit dom w naszych
stronach.

- Tworzyli$cie bardzo dobranag parg.

- Pozory myla. Nie rob takiej smutnej miny, Tally, bo nic ztego sig nie stalo.

Po ich odej$ciu pomyslata jednak, ze nie powiedziata prawdy, gdyz najwigksze
zto stato si¢ w dniu, gdy zobaczyta Patricka Hazarda.

Rano uswiadomita sobie, ze Lydia moze zaprosi¢ brata, nic nie moéwiac mu o
niej. W miar¢ uplywu godzin mysl o spotkaniu z nim stawala si¢ nie do zniesienia.

Wiedziala, ze predzej czy pdzniej natknie si¢ na niego, lecz nie pragneta spotkania w
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domu jego siostry. Wyobrazata sobie, ze atmosfera bedzie przykra dla wszystkich,
zupehie inna niz podczas pierwszej wizyty. W koncu nie wytrzymata, zadzwonita do
Lydii 1 sktamata, ze boli ja gtowa, natomiast szczerze powiedziala, ze przykro jej, iz
si¢ nie zobacza. Lydia byla rozczarowana i wymogta na niej obietnicg, ze zadzwoni,
gdy poczuje si¢ lepie;j.

Dzien wlokt si¢ niemitosiernie, wigc po poludniu postanowita na lezaco
obejrzec telewizjg. Zabrata telewizor do sypialni i zaczg¢la ogladac film.

Bohaterka melodramatu, dziesigcioletnia dziewczynka, byta bardzo
nieszczgsliwa, poniewaz ojciec nie pozwalat jej widywac si¢ z matka, za ktora
tesknita. Hester najpierw kilka razy lekko pociagneta nosem, a potem si¢ rozptakata.

Powtarzala sobie, ze nie nalezy wylewac ez z powodu fikcji, lecz to nie
pomagato. Film skonczyl si¢ szczgsliwie, ale ona byta zapuchnigta od ptaczu.

Wyciagneta reke, aby wytaczy¢ telewizor 1 w tym momencie zamarta, poniewaz
drzwi otworzyty si¢ z hukiem 1 do pokoju wpadt Patrick.

- Co sig dzieje?! - krzyknal od progu. - Nie odezwatas sig, gdy stukatem i
dzwonitem, wigc pojechatem do Davida 1 wziatem klucz. Wygladasz okropnie.
Dlaczego placzesz?

- Wcale nie ptaczg - zawotata, podciagajac kotdrg pod brodg. - A zreszta co, nie
wolno mi? Nie twoja sprawa. Co ty tu robisz?

- Zaniepokoitem si¢, gdy Lydia powiedziala, Ze nie przyjedziesz na kolacje, bo
jestes$ chora. - Stanal przy t6zku i skrzyzowal re¢ce na piersi. - Mowitas prawde, czy
sktamata$?

Zawstydzona odwrdcita wzrok 1 sykneta:

- Wyjdz stad!

Gdy myslata o ewentualnym spotkaniu, wyobrazata sobie, ze wyglada
oszatamiajaco pigknie 1 Patrick z zachwytu pada przed nig na kolana. Tymczasem
zobaczyl ja potargana 1 zapuchnigta od placzu, a na domiar ztego w starej pasiaste;j
pidzamie.

- Jestes taka rozpalona. - Pochylit si¢ nad nia. - Chyba masz temperaturg, wigc
zadzwonig po lekarza.

- Ani si¢ waz! Nic mi nie jest.

-110 -



- Powiedziata$ Lydii, ze masz katar.

- Sktamatam - burkneta, patrzac na niego ze ztoscia.

- Czemu? Zeby mnie nie spotkaé?

- Tak.

- To nie wyjasnia, dlaczego ptakatas.

Nie pytajac o pozwolenie, przysunatl krzesto 1 usiadt koto t6zka. Jego
zachowanie coraz bardziej ja irytowato.

- Badz faskaw opusci¢ moja sypialni¢ - powiedziata, robigc ming obrazone;j
damy.

- Ani myslg. Za to zadzwoni¢ do twojego szwagra 1 powiem, ze nie jestes
nieprzytomna.

- Sama zadzwonig...

- Obiecalem, wigc musze.

Wsungta si¢ pod kotdre 1 zdenerwowana przystuchiwata si¢ rozmowie. Patrick
zapewnil, ze nie ma powodu do zmartwienia i obiecal, ze odjedzie, gdy bedzie pewien,
ze Hester dobrze sig czuje.

- O ile w ogole pojadg - mruknal, patrzac na spis nazwisk przy telefonie.

- Co znaczy to ,,0 1le"? - Rzucita mu jadowite spojrzenie. - Panoszysz si¢ jak u
siebie 1 bez pytania korzystasz z telefonu. Do kogo chcesz teraz dzwonic¢?

- Do twojego lekarza.

- Nie wyglupiaj si¢. Bytam u niego.

- Z jakiego powodu?

- Z powodu nogi. Niedawno miatam drobny wypadek.

- Dopiero dzi$ dowiedziatem si¢ o tym od siostrzencow. Nikt - w jego glosie
zabrzmiata gorycz - nie uwazat za stosowne mnie zawiadomi¢. Wytknalem to
Davidowi... W ubieglym tygodniu dzwonitem do sklepu, ale powiedziano mi, ze wyje-
chata$ na wakacje.

Hester zaczeta wierci¢ si¢ niespokojnie, wigc spytal przestraszony:

- Co jest? Zbiera ci si¢ na wymioty?

- Nie. - Zawstydzona oblata si¢ rumiencem. - Muszg 1§¢ do tazienki. Odwrée

si¢.
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Szczelnie owingta si¢ podomka 1 wyszta predkim krokiem. W tazience optukata
twarz zimng woda 1 si¢ poczesata. Gdy wroécita, Patrick gniewnie rzucit:

- Dlaczego nie otworzytas mi drzwi?

- Nic nie styszatam, bo nastawilam telewizor na caly regulator. Film byt
smutny, wigc si¢ poptakatam. - Spojrzata na niego zimnym wzrokiem. - Moze
myslales, ze przez ciebie zalewam si¢ tzami?

- Nic nie myslatem, ale uwazam, ze powinnas. Przynies¢ ci co$ do picia?
Otworzyla usta, aby powiedzie¢, ze chce zosta¢ sama 1 ze obgdzie si¢ bez
pomocy, lecz si¢ rozmyslita. W grancie rzeczy chciata, aby zostat 1 miata ochote napi¢

si¢ goracej herbaty.

Wrécil z elegancko zastawiong taca. Hester uprzejmie, lecz chtodno mu
podzigkowata, dodajac, ze w lodowce jest piwo.

- Wolg napi€ sig tego, co i ty.

Siadl na krzesle 1 wyciagnatl nogi daleko przed siebie.

- Nie musisz si¢ pos§wigcac¢ 1 mozesz wracac¢ - powiedziata cicho. - Juz wiesz, ze
nic mi nie jest.

- Moglabys przynajmniej pozwoli¢ mi wypi¢ herbatg. Speszona spuscita oczy.

- Oczywiscie pozwalam. Jak twoja siostrzenica?

Poprzednio zawsze czuli si¢ swobodnie w swoim towarzystwie, a teraz
rozmowa zupetnie si¢ nie kleita. Hester prawie krecity si¢ 1zy w oczach. Grzecznie
zapytala o ksiazke 1 Patrick rownie grzecznie odpowiedziat.

- Dziennikarze przesadzaja z tym moim sukcesem, ale jesli chcesz - rzekt ze
wzrokiem wbitym w kubek - chetnie dam ci egzemplarz autorski.

- Bede wdzieczna.

- Jutro ci przywiozg. - Uniost glowe 1 spojrzal na Hester blagalnym wzrokiem. -
Przestahmy si¢ droczy¢ 1 udawac obojgtnos¢. Mot siostrzency byli u ciebie, prawda?

- Tak. Wreszcie dowiedziatam si¢ prawdy.

- Czy ich wyznanie usposobilo cig trochg lepiej do mnie?

- Odrobing. - Wzruszyta ramionami. - Okazato sig, Ze nie jeste$ tak podstepny,

jak sadzilam.
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- Podstgpny! - syknat. - Te gagatki mnie tez nabraty, jak wszystkich innych.
Oswiecito mnie, dopiero gdy zobaczylem Gilesa na fawie oskarzonych.

- Tak mi powiedzieli. Zacisnat pigsci 1 niemal krzyknat:

- Czy mam pas¢ przed toba na kolana 1 si¢ kajac?!

- Ty? Kajac sig?

- Tak. Bo wcale nie przysparza mi chwaly to, ze z premedytacja boles$nie cig
zranitem. Ale, do diaska, to twoja wina. Wbita§ mi noz prosto w serce, gdy mnie
potepitas i powiedziatas, ze musisz si¢ zastanowi¢ nad tym, czy warto wigzac si¢ ze
mna. Wigce si¢ odciglem w ohydny sposéb. W drodze do domu kilka razy chciatem
zawrdcic, bo zalowatem bezlitosnych stow. Zamiast tego, zaraz po przyjezdzie
zadzwonitem. Chciatem przeprosi¢ ci¢ 1 wyjasnié, ze od poczatku zaktadatem, ze si¢
pobierzemy. Ale odpowiadata mi tylko twoja przekleta maszyna, a tego, co chciatem
powiedzie¢, nie przekazuje si¢ automatom. Serce Hester zacz¢to mocno bic.

- Posztam do ogrodu, zeby wytadowa¢ wsciektos¢ 1 przy obcinaniu zywoptotu
rozharatalam sobie udo. Zrobito si¢ zamieszanie 1 nikomu nie przyszto do glowy, zeby
przestuchac¢ sekretarke.

Patrick pokrecit glowa z niedowierzaniem.

- I tylko z tego powodu przezytem najgorszy miesiac w zyciu? Dzwonitem do
twojego szwagra, ale go nie zastatem...

- Zawi6zt mnie do lekarza.

- Szkoda, ze nic nie wiedziatem. Nastgpnego dnia rano zadzwoniono z redakcji
1 musiatem jecha¢ do Londynu. Gdy wrécitem, zadzwonitem do Davida, ale
wyczutem, ze nie chce mi powiedzie¢, gdzie 1 jak dtugo bedziesz.

- Postapit zgodnie z moja prosba. Ale 1 tak - dodata lodowatym tonem -
uwazalam, ze si¢ nie odezwiesz.

- Na to wyglada. - Patrzyl na nia z pretensja. - Pozostato mi tylko czekanie, w
dodatku niepotrzebne. Nie miatem pojgcia, co si¢ stato. Dopiero chtopcy powiedzieli,
ze byli u ciebie 1 mimochodem wspomnieli o bliznie na udzie. - Gniewnie zmarszczyt
brwi. - Dlaczego ja widzieli?

- Bo bytam w szortach - odparta, u§miechajac si¢ przewrotnie.
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- Nie przyjechatem od razu, bo batem sig, ze mi zamkniesz drzwi przed nosem.
Myslatem, ze lepiej poczeka¢ do kolacji u Lydii; nie podejrzewalem cig o to, ze
ostentacyjnie wyjdziesz, gdy mnie zobaczysz. A tymczasem ty w ogdle nie przysztas.

- Wolatam unikna¢ spotkania, bo nie moge zapomnie¢ twoich okrutnych stow.

- Oboje zranili$my si¢ bolesnie - szepnal, patrzac jej prosto w oczy. - Dobrze,
ze jest chociaz jeden plus.

- Co ty wygadujesz? Jaki plus?

Spojrzat na nig tak, ze poczuta zywsze pulsowanie krwi.

- Przeciez wiadomo, ze ranimy jedynie tych, ktorych kochamy. A ja ci¢
kocham, Hester. I to tak bardzo, ze jesli sobie tego naprawde Zyczysz, wyniosg sig stad
1 nigdy wigcej nie pokazg ci si¢ na oczy.

- Naprawdg moglbys to zrobi¢? Zawahat sig 1 pokrecit gtowa.

- Nie, psiakrew, nie zdobylbym sig na to. Nie nalezy dawac obietnic, ktorych
cztowiek nie dotrzyma. - Usiadl na brzegu t6zka. - Na lito$¢ boska, Hester, zmituj si¢
nade mna 1 powiedz, ze za mnie wyjdziesz. - Porwat ja w ramiona 1 zachtannie po-
catowat. - Powiedz cos! - zawotlal, potrzasajac nia.

- Nie czujesz, ze odpowiedz jest twierdzaca?

Usmiechngla sig tak czarujaco, ze westchnal 1 wtulit twarz w jej wlosy.

- Muszg si¢ z czego$ wyspowiada¢ - mruknatl niewyraznie.

Odsuneta si¢ 1 spojrzala na niego podejrzliwie zmruzonymi oczyma.

- Znowu spowiedz? Co zrobites, grzeszniku?

- Zadzwonitem do twojej matki 1 poprositem o btogostawienstwo. Davidowi 1
Tally tez powiedziatem o moich planach matzenskich, wigc teraz musisz za mnie
wyj$C€. - Przytulil ja mocniej. - Chcialem oglosi¢ w gazecie, ale czekatem na po-
twierdzenie. Zreszta, wybacz mi, najdrozsza, zrobilem co$ lepszego.

- Oj, obawiam sig, ze co$ gorszego. Co zbroites?

- Zadzwonitem do Dana, niby w sprawie domu, i od niechcenia wspomniatem o
naszym S$lubie. Pani Raymond pewno rozniesie to po calym miescie.

Na widok jego triumfalnie blyszczacych oczu Hester rozesmiata sig 1 spytata:

- Co bedzie, jesli wszystkiemu zaprzecze?
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- Podam cig¢ do sadu za ztamanie obietnicy... Nie zapominaj, Ze jestem
adwokatem!

- Byles! - Prychngtla z niesmakiem. - Sam dla siebie prawem, co?

- To tytut mojej ksiazki.

- Wiem.

- Och, jak ja ci¢ kocham!

- Nawet gdy wygladam tak okropnie?

- Teraz jeszcze bardziej. - Pocalowatl ja delikatnie. - Pokaz mi blizng.

Odsungta kotdre 1 podwingta nogawke. Na widok sinej blizny Patrick zbladt jak
sciana.

- Bardzo dobrze si¢ goi - zaczeta Hester, ale przygryzta warge. - Widze, ze robi
ci si¢ niedobrze.

Chciata zakry¢ noge, lecz Patrick schwycit ja za r¢ke, pochylit si¢ 1 ostroznie
pocatowat udo.

- Mogto skonczy¢ si¢ bardzo Zle - szepnal, obejmujac ja mocno. - Przysiggnij,
ze nigdy wigcej nie bedziesz przycina¢ zywoptotu.

- Przysiggam - zawotala uszczesliwiona. - W Long Wivutts wszystkim zajmie
si¢ Wilf.

Przestala kule¢ po uplywie miesiaca i dopiero wtedy wzigli §lub. Cywilna
uroczystos$¢ byla bardzo skromna w poréwnaniu z pierwszym slubem Hester, ktory
odbyt si¢ z wielka pompa podczas nabozenstwa w kosciele pod wezwaniem Marii
Panny w Warwick.

Teraz panstwo mtodzi uznali, Ze najprzyjemniej bedzie pobrac sig¢ w
Chastlecombe. Po §lubie pol miasta zjawilo si¢ na przyjeciu w Long Wivutts. Tim
ztozyt obojgu zyczenia, a Hester szepnat co$ na ucho.

- Co ci powiedzial? - gniewnie zapytat pan mtody.

- Przyznat sig, ze wybrat judaszowce, to takie kwiatki, jako najodpowiedniejszy
prezent od niego.

Usmiechngta si¢ uwodzicielsko, wigc Patrick bezwiednie pochylit si¢ ku jej

ustom.
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- No, no - zawotala Annie. - Jeszcze poczekajcie, jeszcze si¢ nie spieszcie...
Moi drodzy, zyczg¢ wam wszystkiego najlepszego na nowej drodze zycia.

Nowozency chodzili od jednej grupy gosci do drugiej. Gdy podeszli do Lydii i
Jacka, Hester wyciagnegta rece po Joanng.

- Mogg ja potrzymac?

- Lepiej nie - ostrzegl Giles - bo ona od czasu do czasu przecieka.

- Nie szkodzi.

Zanim ostatni goscie odeszli 1 trochg posprzatano, zrobito si¢ bardzo pdzno.

- Nareszcie jesteSmy sami - w glosie Patricka brzmiata ulga - 1 we dwoje
mozemy uczci¢ nasz pierwszy wieczor matzenski. Dlugo na to czekatem.

Podczas tygodni oficjalnego narzeczenstwa zachowywat si¢ powsciagliwie, jak
przyktadny narzeczony w dawnych czasach.

Zapytany dlaczego, wyjasnik:

- To za karg, ze tak bolesnie cig zranitem. Czy brak ci tego, ze nie zalecam si¢
gorecej?

- Bardzo.

- Wigc kara i dla ciebie. Za to, ze wbitas mi n6z w samo serce.

Siedzieli zapatrzeni w rumiany ksigzyc 1 szczegétowo omawiali najpigkniejszy
dzien swego zycia.

- Mogg cig uspokoi¢ 1 powiedzieé, ze ani przez moment nie wspominatam slubu
z Richardem - wyznata Hester.

- To dobrze. Bylem ciekaw, ale nie chciatem zadawac¢ nietaktownego pytania.

- Szczescie jest rozne. - Musneta palcami jego policzek. - Wtedy bytam
zakochana panna mtoda, a teraz jestem Zona, ktora juz kocha me¢za nade wszystko.

Pocatowat jej dionie 1 szepnat:

- Chodzmy na gorg. Chce ci dowiesé, jak bardzo ja cig kocham.

Duzo pdzniej, gdy spokojnie lezeli w pokoju zalanym blaskiem ksig¢zyca,
Patrick powiedziat co$, co dopetito miary jej szczescia.

- Najdrozsza, wyobraz sobie, ze odkrytem tajemnice Long Wivutts 1 wiem,

dlaczego my tak dobrze si¢ tu czujemy, a inni czuli si¢ tu tak Zle.
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- Moze 1 ja odgadlam - szepneta. - Straszyta tu terazniejszo$¢, a nie przesziose
czy przysztos¢, prawda?

- Zgadtas! Dom chciat opowiada¢ dawne dzieje 1 przepowiada¢ nasza
szczgsliwa przysztose, a takze przyszto$¢ naszych dzieci.

- A jesli nie bedzie ani jednego? - zmartwila si¢. - Przedtem nie miatam...

- Ze mna bedziesz miata - zapewnit z pelnym przekonaniem. - Na pewno, bo z
kazdym dniem kocham ci¢ coraz bardzie;j.

Pod koniec roku okazatlo si¢, ze nie rzucat stow na wiatr.

—~—e® B B # Go—
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